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KRAKOVO, DlMANĈt: LA 11. DE AUGUSTO 1912. 
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Nr. 1, 


Sstu bonvenintaj! 



La Kreinto de Esperanto 
I)ro L. L. Zamenhof. 


E1 trankvila laborejo de modesta kej 
juna Zamenliot eliris antaŭ jaroj paca 
verko: Esperanto. Komence ĝi estis mo- 
kata kaj elridata, poste konti^aŭbatalata, 
poste mortigata per la silento, sed la po- 
tenca verko kaj ĝia grandega ideo venkis 
6ion; kiel antaŭ la supreniranta suno mal- 
aperas la nuboj, tiel ankau antaŭ la forto 
de T Espero malaperis ĉiuj baroj kaj kon- 
traustaroj. 

ilalgranda komence verko, subtcnata 
de (iam pli granda aro da neforgeseblaj 
laborantoj, kreskis eiam pli kaj pU, eiarn 
pli kaj pli enradikiĝadis en la korojn kaj 
cerbojn tiel, ke mme ĝi regas railojn da 
plej veraj gosamideanoj. 

Kaj jen 25-a datreveno de Espcranto. 

Jen la jubilea, unua jubilea, nia kon-: 
grcso. 

Krakovo, spirita metropolo de Polujo, 
akceptas nunjare nian anaron. Krakovo, 
urbo de la sama tero. sur kiu nia Majstro 
vivas kaj sur kiu nia Esperanto unuajn 
sia.in pafeojn komencis. 

Do estu bonvenintnj, niaj gesamideanoj. 
Estu bonvenintaj Vi, niaj fratoj kaj fra- 
tinoj ĉiunaciaj, estu bonvenintaj kaj salu- 
tataj vi, niaj karaj samcelanoj, estu bon- 
venintaj Vi, niaj tutmondaj kunlaborantoj. 

Krakovo, la sidejo de polaj reĝoj, Vin 
kore salutas. Krakovo, la ĉefurbo de la| 
nacio, kiu oiam scipovis ŝati la sinoferon j 
por ia ideo, kiu eiam scipovis estimi labo- 
ron. 

Estu bonvenintaj, karaj gesamidcanoj ! 
Estu bonvenintaj por nia unua jubilea 
kongreso. Eble jam ne venos la dua nia 
jubilea kongreso, ĉar tiam nia ideo, nia 
Esperanto, ne apartenos jam nure al espe- 
rantistoj, sed al la tuta mondo. 

Ke tiu Gi tempo kiel eble plej baldaŭ 


alvenu, ni arigadu la fortojn kaj senlaco 
laboru. 

1 Kaj dume sonu £ie ĉiam pli kaj pli 
potence nia voko: 

Vivu Zamenliof! 

! Vivu Esperanto! 

Vivu inteniacia kompreniĝo de la po- 
poloj. 

La Rcdakcio, 


jubilea kantato. 

1. Feliĉa la semanto estas, 

Kiu prinfcempe semis grenon, 
Kaj en aŭtuno festas 
De bonrikolt’ solenon. 

Feliĉa, kfes kcr’ 

Pri granda verko revis, 

Kaj al la revo flor 4 
La fnikton elricevis. 


Granda Salono .,Stary Teatr • (Malno 
va Teatro). 

Lunde 12 3,1 dc Augusto okazos 

Jubilea Festv-espero 

•. „, ? ĵ- ... ^ . 

jSzaver (Ada Sari), opera' Suitistiuo VvVT- 
Stanistawa Wysocka drarua art.; S n> Wik- 
tor Bieganski art. <lram.; .Krakova vira 
ĥoro- sub dir. de S r0 W. Barabasz kaj S ro 
Wallek-Walewski; Orkestro de 100 reg. 
inf. sub dir. de S ro kapelestro Sitter. 

1. Chopin: Polonezo A-dur. Orkestro 
100 reg. 

2. a) Wallck- Walemki ; n Jubilea kanta- 
to a vortoj de A. Grabowsld, Krakova t 
ĥoro kun orkestro sub dir. de aŭtoro. 

b) Antikva pola kanto: „Gaude Mater u j 
ĥoro „a capella u dir. de S r " W. Barabaaz. 

3. Solena parolado. 

4. a) Karlomcz: „Senilu?iĝo". 

b) Niewiadomski: r La sorto de Joejo u . 
c Moniuszko: nSpinistino", kanto sole S 
S rin0 J. Szayer (Ada Saii) akompanado 
S r0 W. Walcwski. 

5. Deklamo: S ° Wiktor Bieganski, art. 
dram. 


2. Arbeto, kiun Majstro kara, 

Vi plantis Oe Vistul’ river’, 
Eikreskis ĝis lazuro klara, 

-br au O oj n' ŭirkan ter‘. 

Sub ĝi kolektis milojn 
La jubilea nova seut', 

Kaj ligas terofilf^U» ——- 

** EuiA 'ieliiifnliro> Ordj^ma “ — 

Dnnkome la Majstrou kionas 
Per verdo laurioiia. 

En niaj koroj, gr&nda kom’, 
Stariĝas monumentoj ! 

Benata Via nom’, 

Gi vivos tra jarcentoj ! 

Anloni Grabo\vski. 


1. Macjek. 

Kun batilĉe zono iras Maciek voje, 
Iatempe kantas „tim-di-rim-di“ ĝoje. 
Se iu baras straton, 

Ricevas kapobaton. 

Oj da, dana! 

IIo ve! malsaniĝis Macjek nia kara, 
Eu drinkej’ ne estis dum vespero kvara, 
Jam al ni ne kantetos, 

Bieron ne aĉetos. 

Oj da, dana! 


6. a) Zeleriski : „Nia Hauka“ krak. vira 
ĥoro. 

b) Moniuszko: „KozakV‘ krak. vira 
ĥoro. 

c) Moniuszko: „Batal-kpnto krak. vira 
ĥoro. 

7. Deklamo : S ino Stanisiawa Wvsocka, 
art. dram. 

8. a) Zelenski: „Revo de 1’ knabino“. 

b) Gall: „Serenado“. 

c) Karlowicz: „Serenaj tugoj“ — kanto 
sole de S in0 J. Szayer (Ad.a Sari). 

9. Moniuszko: „Popolkautoj“: 

1) Macjek, 2) Ebenigu Dio, 3) Donu al 
mi Jasio, 4) E1 kejm’ fordonis nin patrino 
5) „Fajr-eligu kufuuietoj!“. 

10. a) Moniuszko: Mazuro de 1’opero 
„Halka“. 

b) „La espero“ kejmo esperanta, Orke- 
stro 100 r. i. 

Komenco je 8 l / s horo vespere. 

* * 
r 

Malsupre ni citas la tekston <le la kantoj, 

kantotaj dum ia Jubilea Festvespero. 


3. Mortis Macjek, mortis, venis lia horo 
Pacon la eterna donu Di-sinjoro! 

JJ estis brava viro, 

Gis lasta sia spiro. 

Oj da, dana! 

4. Nia Macjek kusas sur kverka tabulo. 
Se muziko ludus, saltus limortulo; 

Gar Mazuro, ariim' fort.a, 

Moviĝas, kvankam morta. 

Oj da, dana! 


2. Ebenigu Di\ 

Ebenigu vi 
Montojn, valojn, Di', 

Ke estu tut-ebene. 

Gvidu, ho Sinjor', 

Lin al mia kori 
Dimanĉe, frumatene. 
Malgraŭ la dimane’ 
Lacigu, fianĉ’, 

Vian ĉevaleton voje. 
Estas mia kor J 
Plena de dolori 
Kaj plendas mi malĝoje. 





























2 . 


„KOKGffiESA BULTEKCS la 11. Je A ŭg usto 1912^ 


N-ro 1 . 


3. Donu min al Jasjo. 


izempion al aliaj racoj, ee tiel mal-}da ^ant^kaj 


1 . Donu min al Jasjo, mia patrineto! 
Pla 6 as al mi ringoj 6 e lia zoneto. 

Oj dana! 

2. Plaf as al mi ringoj, koloro liphara, 
Do min edzinigu, patrineto kara! 

Oj dana! 

3 . Diru al mi, kion vi eldiri volas, 


proksimaj kaj havantaj propran antikvan (Podguje) ĉdrkau 180.000 da loĝantoj. 
; kulturon, kiel japanoj kaj hinoj. Kial do est.as nnn el la nlei anti 

' virli en Esperanto la laboron de nnu j>er- 
! sono, se li (Zamenhof) nur estis genia kri- 
• staligisto de la vorfcaro, per 6 iuj nacioj 
ellaborita, kristaliganfce ĝin en unu lingvo, 
kvazan muzeo de la fcerminaro vere infcer- 


naciaV 

Kial ne vidi tiun grandan simbolccon, 


Ivrakovo estas unu el la plej antikvaj 
urboj de meza Eŭropo, 6 ar ĝi estas fon- 
dita en oka jarcento, kaj en la deka ĝi 
estis jam la sidejo de polaj princoj. Kra- 
kovo esfcas tria vice urbo de meza Eŭro- 
po, kiu ekposedis universitaton. 

Post la fondiĝo de Sorbonno en Parizo 
Eŭropo ne havis novau universitaton. Ke 


Ort mi ĝiu ne scios, se vd ne parolas. j Mu regp eguliĝas eu Esperanto? La lin 'pli truc ol eu la jaro 1348 la Karolo IV 

~ I 1 ° i i l l . t. .. I 1 . .. « ,11 li nrnrnvoifaf nr» r»T\ Mro nti a 


irvo ettas standardo delakulkuro, londis nniversitaton en Praha, eu la jaro 
en <“n enkorpiĝas la vivo de nacio. La lo- 1363 en Vieno, kaj preskaŭ samtempe, 
3,1 Xndirpri“mii’s»to. geDdo pri curo Babcl klare montra» la ĉar en la jaro «63 lontlis la pola re»o, 
1 1 gravecon de la lingvo, kiel homa kom- 


Oj dana! 

4. Edziĝu, edziĝu, vi bonfartos frato, 

1 1 pri mals 

Oj dana! 

4 E1 hejm’ fordonis min patrineto 

E1 hejm* fordonis miu pafcrineto 
A1 fremdaj homoj, en tremda land*! 

Kaj proponis, kaj ŝi ordonis 
Sep jarojn resti for! 

5 Fajr-eligu hufumetoj. 

Fajr-eligu, hufumetoj 1 
Indas tion knabinetoj. 

Gis, ĝis, ĝis maten\ 

Sc ne inilas cĉ knabino, 
Kalkanfrapu ni sen tino. 

Gis, ĝis, ĝis maten*. 

Frapu vigle per botetoj, 

Ŝfcalaj estas hufumetoj. 

Gis, ĝis, ĝis matenb 
Ke eliĝu fajreretoj, 

Frapu vigle per bofcetoj 
Gis, ĝis, ĝis maten! 

Fa Ko/ako. 

MnziVn <\* St. ilo niuszk o. 

L. Sur montcto tie staras verda la acero, 
Mortas juna la kozako sur la fremcla tero; 
_JJo bcncu la p^mrhijo venag \i\o-lnio, 


Kazimiro la granda, universitaton en Kra- 
pmiFlo^gramla malbono, kinn oni kovo, kiu fcutan dekkvaran kaj dekkvinan 
p 0vas fari al la hornoj estas malebligi al jarcenton ĝuis grandan popularecon en 
ili la interkompreniĝon reciprokan. Se se- luta Eŭropo. 

kve tiu lingvo havas tian gravecon, se A1 fremdLandanoj om devas klarigi ke 
en ĝi respeguliĝas la nacia spirito kaj la universifcaton iondifcan de la reĝo Ka- 
sc ĝi estas kvazaŭ la standardo de tiu ziiniro, koinpletigis per la medicina fakul- 
lin 4o — 6 u vi nc vidas la simbolecon de|tafco la rcĝo Ylad. Jagiollo enlajaro 1410 . 


! Esperanto ? 


En la 1900 jaro fest.is la Polujo kvincent- 
cstas la lingvo helpa, dua jaran datrevenon de la universitato, kiu 



Krakovo estas umi el la eefaj aŭstriaj 
^ La helpa lingvo estas nornata Espcranfco. ifortikaĵoj ; la Krakova rnilitistaro enhavas 
Tiu nomo ne nur devcnas el la pseŭdo- 10000 da homoj. Akademio de Sciencoj, 
do ĝia aŭtoro, ŭiarn vivanta en la fcroviĝanta en Krakow, estas la sola sur 


! espero, scd ankan protijo, keĝi enfermas pola tevo. La Krakova episkopo depen- 
en si la esperon de tuta homarojdas rekta de Romo. 

kiu malgraŭ la diversaj baroj atingos Krakovaj konstruaĵoj, kiujn vi vidos 
' ’ ' * de la fruk- en la centro de la urbo, inter la rondiran- 



ile la k ul turo. 

La signo ue la Espcrantistaro estas 
stelo. r,a stelo, kiel la matenmĝo akompa- 
nanta tagiĝon itsfcis oiam la simbolo de 

c 4 't"& I J 0 , LaelTt a sVgno 


'kaj standardo dela kulturo ostas 


stis Krakovo ĝia spirita metropolo, Kaŭ- 
zo de tio estas, ke en tiu ĉd parto de an- 
tikva Polujo, kiu aparfcenas mme al Aŭ- 
strio, regas plej grauda nacia libcreco. 

^ ~ ■» ■ ... ■ ■ ■■■ .1 i i 

de Poiujo, tie tii esfcas plcj vigla movado 


, - . . A , - w —o ---—-~ —- literatura, nacia kaj socia. En lastai fcem- 

I uraid palau la \ izagou In ile o: anoncigc, ke la homara historio ĝisnu- poj fariĝas Krakow eiam pli kai pli au- 

iro, ti.eto ima Kara, <le\us m peiei, uft estas kvazaŭ la preparo al tio, kioikaŭ urbo komerca; plej hona pruvo de 

Oar ne volis vi konsiloin de 1 patnu obei. t-„; b.v, - - 1 =* • H e 


konsilojn de l patriu 

3. Mi vin petas, pafcrinefco: bele enterigu 
Oni batu sonorilojn, orgenon ludigu; 


ntin © venos kaj kio estos pli esenca,, tio estas, ke sole dum iasta jaro oni fon- 
pli potenca ol tio, kio forpasis. Esperanto dis en Krakovo 9 filiojn de miuarangaj 
direktas la homajn j>ensojn en la eston- Vienaj bankoj. 


Sed ne gvidu min al fcornbo pastroj nekltecon, kie ĝi vidas la oran epokon 

[diakoj, de la naciaj kulturoj, sintetizon- 1 1 
Kur en teron ukrainaj mefcu min kozakoj. t aj c n u n u h a r m o n i o. 


Esper. / 1 . Grabtnvski. 


Neniam esperantismo celas forjraŝi 
naciecon. Tufcc kontraŭe, — ĝi s u b s t r e- 
kas la naciajn tendencojn, ne per-| 


la siniboleco de 1’esperantisino. p " r 19 


Dudek kvin jaroj forflugas de la mo-| 
menfco, kiam unuafoje aperis espcranta li- I 
bro. La tempo de ĝia apero estis fcre mal- 
lavora, ĉar ĝusfce unu el anfcaŭaj provoj de 
la solvo Je la problemo de liugvo inter- 


galgradigante. 

Antoni Czubryriski. 


* 'olujo. 


LOKA KRONIKO. 

Krakovo, Dimanĉe la II. de Aŭgusto. 

A 

Citijn manuskriptojn, presigotajn e n 
I i/Kongresa Bulteno» on i petas lasadi 
ĉc S-o Kronenbergen Komerca Akademio 


nacia estis en La zenito de la triumfo kaj Okaze dc la Oka interesigos sendube la U Llr nalista ĉambro). 
de la disvolviĝo. Juna, nova projckto ne esperaufcistaron kelkaj sciigoj pri la fcero, 

povus mortigi la konstruaĵon, por kies sur km nia lingvo baj ideo festas siau D , , . . . 

grandeco laboris mulfce da centoj dc ba- | irnuan jubileon. Krakovo, urbo de la Ke ^? 0 ! 0 kaj Admmistracio de »Kon- 
talantoj. Sc tamen malgrafl la malfavora I Oka, fcute ne esfcas vcra ĉefurbo dc Po- j? resa f ^ u teno .« trovl g a s ce str. Karme- 
opinio de La publiko, malgrau la indife- lujo, ĉar ĝi estis la sidejo de polai reĝoj A Cka *. en a re dakcio de »l!ustrita 
renteco de la homoj, al kiuj unua libro ■ nur ĝis la deksesa jaraenfco. i Kuriero ciutaga« (Uustrowany Kuryer 

esfcis sendita senpage, malsuprenigante Vcra Gefurbo estis de tiu 6 i tempo codz l euny | ^ ro , de . ,a te,et * 1198 ; Hor oĴ 
ĝian aŭfcoron en la mizeron, raalgrau midte Varsovio pVarszawa), hodiaŭa granda ohcaj d 5. la Kedakcia Konutato ciutage 
da baroj, kontraŭsfcarantaj sur la vojo al urbo pola. Gi kalkulas hodiae 867000 da de 2 ' a gis 6 ' a 

briianta celo, ĝi atingis hodiaŭan sfcaton loĝantoj, kun proksimaj komunumoj r Kongresa Bulteno a estos aĉetebla Ĝiu 
de la disvolviĝo kaj eniĝis en la mo- 1,100.000. Dua urbo estas pola „Manche- tR g° on ccntra oficejo kongrcsa (Komerca 
dema kulturo, kiel unu el la potencaj sfcer“ — L 6 dz (Lodzo), kiu en la jaro j Akademio), en administracio de r Ilusfcrita 

184(L estis ankoraŭ vilaĝo, kaj nune ĝĵ I Kuriero a (str. Karmelicka 16), Ĝe kolpor- 
estas jam grandega urbo industria. kalku- ^ a j en gaz«*tagentejo de Hopcas i A e 


faktoroj de ia progTeso, — tio efelttive 
pruvas, ke ĝi ne estas bazita sur oj)inio 
de unu homo, sed ke ĝi havas radi- 
kojn en sociaj tendencoj de la 
d i s v o 1 v i ĝ o. 

Kaj efektive, se ni pli proksime rigar- 


strato Szczepanska. Unu numero kostas 
10 helerojn. Kongresa Bultcno forlasados 


lanta cirkaŭ 600.000 da loĝantoj 

Tiel \ arsovio, lriel ankaŭ Lodz kuĝas _ ^ 

cn mma Krolestwo polskic (Pola Reĝo- ta P reson Ĵ e ^“ a vespere. 
lando. Tria laŭ graudeco urbo pola estas 


clos ĝian strukturon, ni vidos. ke ĝi ne j Leopolo (Lwow), Ĉefmbo de Galicio, do 
estas laboro de unu nur persono, depen- 
danta de ĝia volo kaj opinio. E n E s p e- 
ranto ni vidas laboron dc multe da 
centjaroj, la vortaron vere internacian, 
ĉar internaciaj estas la akiraĵoj de la ve- 

ra progreso. Ni tie fcrovas la termina- (germane Posen). ĉefurbo de frranda sam- (domo anud la akcentein). 


Nia Majstro alvenis Krakovon vendrede 
do tiu ĉi parto de la antaua Polujo, kiu ' 9 -an de augusfo je la n ’45 nokte kune kun 
apartenas nune al Aŭstrio; ĝi kalkulas sia familio. La Majstron atendis en la staci- 
212.000 da loĝanfcoj. Kvara urbo estas, domo grupo da Krakovaj kaj eksterlandaj 
Vilno, ĉefurbo de Litovujo, kalkulanta esporantistoj, venintaj al la Kongreso. La 
185.000 da loĝantoj, kvina esfcas Poznaii Majstro enloĝiĝis en >Pensione de Famille* 



gresanoj la rajton de senpaga eniro al ĉiuj 






































^KONGRESA BULTEKO“, la 11. de Augiisto 1012, 


3. 


N-ro 1. 


Krakovaj muzeoj (Nacia Muzeo, Barbakano, (*Falko*) institucio estus nur la bohema la komunumo Lika. La tuta *Krimo* de 
Muzeo He grafo Hutten-Czapski, Muzeo He afero kaj ekstere de la Bohemoj ne ekzistas tiu nomo konsistas en tio, ke li posedas ne- 

samgradaj gimnastikaj societoj — Krakova niun lingvon, krom la kroatakaj ke li havas 


princoj Czartoryski, turo de preĝejo de Sankta 
Mario). Laŭ la sama decido de la Krakova 
urbestraro iMuj kongresanoj rajtas uzi sen- 
page tramojn dum la kongresa semajno t. institurio. Sokoio estas pai*to ne nia nacia 

: — 4., .. r t -r Q A ^ t', i. „ *. nncp/lain \faiv nu^ An fiii n ra l 


Sokolaro montriĝos per la nombro de !a bil- nenian pasporton. Malgraŭ ke la oficistoj, 
doj, prezentantaj la agadon de tiu nia nacia se ili estus bonvolemaj, povus kompreni la 


e. inter la n.— 18 . de aŭgusto. Oni montru 
al la konduktoro sian kongresan karton. Tio 
sufi^os. 

Piede de Parizo ĝis Krakow Sinjoro 
Devjatnin (Rnso) kaj So Romano (Turko), 
kiuj Ia duan de julio eliris el Parizo kaj 
iris piede ĝis Krak 6 w, estis hieraŭ akcepti- 
taj de Krakovaj esperantistoj, kiuj iris ren- 
konli ilin. La renkontiĝo okazis en vilaĝo 
Lobz 6 w (4 km. malproksime de Krako\v). 
La piedirantoj estis tie kinematografitaj de 
Krakova reprezentanto de la firmo Pathd 


stato de posedaĵo. Manifestacio de tiu akiraĵo 
de nia kulturo antau la aivenantaj gastoj 
estas tre trafa kaj necesa. 

La ekspozicio kaj esperanta Mu- 
zeo. Oiuj krakovaj firmoj, kiuj surgluis en 
la urbo ansojn esperante, bonvolu alscndi 
po du ekzempleroj por la esperanta 
e k s p o z i c i o (Komerca Akademio II' e - 
al Sm Weinstein). Tio estos bona reklamo 
por la firmoj, kaj samtempe ili estos enar- 
hivigitaj en Esperanta Muzeo. 

Prezentado dc „Mazepa' ; . Komunaj 


PVeres. Girkaŭ la 5 -a horo S°i Devjatnin kaj teatraj provoj ae la artistoj, partoprenontaj 
Romano aivenis Krakovon. en la prczentado de Mazepa jam komenciĝis 

Krakow ornamita por la Kongreso. 9 . de k. m. kaj claŭros eiutage ĝis la tago 
Ju pli proksime estis al la tago de la mal-j de la spektaklo. Cefaj roloj en la spektaklo 
fermo de 1 * Kongreso, des pli ĝojige aspek-1 estos luditaj de Sinjorinoj: Wysocka (Amelja), 
tis por esperantistaj okuloi ĝiaj stratoj. Mal-1 Krysifiska (Kastelanino, kaj de Sinjoroj:So- 

graŭ la konstanta pluvo, ‘kiu ‘daŭris du la-! snowsld (Vojevodo), Stanistawski (Mazepa), Kun Kasteio vv?wc 
stajn tagojn antaŭkongresajn, 6 iam pli kaj Marjanski (Zbigniev), Jedncnvski (la reĝo), * a J le o encl0 L '; # am ia 
pli oftaj estis la esperantistaj ilagoj, afiŝoj M. Wegrzvn (Hmara), Bieganski (kurieit)), kiu estas ŝaugita nomo Babel montras, 
kaj insignoj, eligitaj el la balkonoj, fenestroj Nowakowski Honstka). Krom suprecititaj | ve & 1 udis lan rolon en la kultuio, ear 


lingvon kroatan, tamen ili skribas nek al la 
vilaĝestro de la komunumo, kiuj Hienie citas 
sed aikalkulas lin al la kategorio de vaguloj 
(brodiag) ear por tiu krimo atendas lin long- 
tempa mallibereeo (katorgo). Hienie elmigris 
en Ia carlandon, serĉantc laborenspezon, ne 
sciante kio povas tie al li okazi. Ni komu- 
nikiĝos kun la vilaĝestro S. Boljeĵnik, ke li 
volu interveni por klarigi tiun aferon kaj 
eltiri tiun mizemlon el la sangaj ungegoj 
de barbara registaro. 


Ei krakovaj legendoj. 

(Legendo prl Drako Olofagus. 


Kun kastelo W?wel estas ligitaj diver- 
nomo Wawel mem, 


nMM wii ^ I<4 l>CJL4IVV , 41WJ .. ..^ oat 

kaj en multaj vendeioi. Precipe omamita i personoj partoprenos en la prezentado ge- la nomo Wa\vel — Babel oni trovas ne 

^ - 1 T ... nur eu Mezopotamo sed ankau en ahaj 

landoj egz. Rusujo, kaj sufieas preni la 
registron geografan de iu ajn atlaso por 


estas strato Florvanska (proksime de la sta- artistoj de la Lvova opero kaj dancos po- 
cidomo, kondukanta al Rynek). Laurbestraro lonezon en akto I. 


de Krak 6 w surgluis sur la muroj de la urbo Pri la absoluta korekteco de la lingva 
oficialan alvokon, subskribitan de vicprezi- ! flanko de 1 ’ prezentado zorgas nia sperta 
danto Dro H. Szarski, altirantan la aten-, samideano Jan Mcdrkiewicz. Artistoj kaj 
ton de la domposedantoj en Krakovo je la ' artistinoj perfekte eltemis siajh rolojn, preskaŭ 


kongreso kaj postulantajn omamadon de 
iliaj domoj. 

Er.loĝiga sekcio komencis jam sian 
agadon en la stacidomo en speciale por tiu 
cclo aranĝita oficejo. Tiu sekcio laboros cn 
la stacidomo tagnokte. sene»ese, ĝis la mardo. 

Oficialaj delegitoj al la Kongreso. 


parkerc, kaj oni estas certa, ke prezentado 
cstos senriprooa. Dum lasta provprezentado 


‘•eestos Sinjoro Antoni Grrabovvski mem por m oitintaj polaj regoj. 


koiivStati kiel multtoje renkontiĝas tiu in- 
do-europa nomo Babel-Wawel. 

En la interno de Wawel — oni diras, 
ke loĝas slava juĝanto de mortintoj Ru- 
gewit, greka Minos. Tie vivas ankau 


doni lastajn indikojn. 

Kunveno de Esperanta Psikistaro 
troviĝas ce Rynck 43 . Unua plena kunsido 
okazos lunde je la 10 a matene, fotografado 


A1 ĝenerala sekretariejo alvenis hierau ofi- ,je la u a. Dua kunsido marde je 7 1 ,'*. Dum 
cialaj sciigoj pri la elsendt» al Konĝreso de la tio 6 i ŭmos eksperimbntoj de intemaciai 

sekvanta deleeito: d la ministraro de la ; mcdiumoi. Intima kŭnvciio okazos vendrcdc 


milito kaj landa militistaro: subleŭtenanto 
Gostomski el Krakovo; Aclalberto Kraus 


je la 9 a vespere. Estas prezentotaj eksperi- 
mentoj spiritismaj, hipnotismaj k. t. p. En 


Eu la apuda kaverno, on kiu prcdiisto- 
ristoj trovis neniajn restajojn vivis antau 
ia legenda tempo, — Drako, nomata de 
unu el la unuaj historistoj Kadlubek Olo- 
i agus, tio siguifas „Oiumanĝulo u , khi mi- 
nacis al la laĝantaip. Du fratoj de la ka- 
pjelestro, ekdeoidis ĝin mortijri, sed ne 
povante tion cfcktivigi senperc, ili laris 
tion perfidc, nome ili ĵetis al la Drako 
bovajn ledojn ŝtopitajn per la sulfuro kaj la 


el Praba kaj el Bohema Nacia Konsilantaro: !u kunvenejo trovas sin rioa ekspozicio. dank al kiu Drako ekflamis kaj mor- 

Henriko Fiŝer el Galac, delegito de la agri- 1 Varietea Teatro. Hodiaŭ sabate je lai ^4 unn f ra to elviante al alia la gloron 
kultura ministraro en Rumanujo, de la Ko- vesp. okazris en leatro de novajoj (str. k a j tvouHeredon tnortigis liiij dirante ke 
merca Oambro el Galac; fine Henriko W., Staro\visIna 21 .) piezentado vaiietea cn Ls- frato estis formanĝita per la Drako 

Hetzel, delegito el la stato Pensilvanio. | peranto. Programo : 1 . >La Esperos kantata dum la ĵ eta do de bovajn ledojn. Kiamia 

Pluaj aligoj evSperataj hodiaŭ. , de la horo, 2 . »Kial la Oka okazas en Kra- DOT) 0 i o oksciis nri la vero vi fornclis lin. 

Krakovaj tramoj kursadas hodiaŭ be- kow^, aŭ »La Krakova delegitoc, kanto de 

lege ornamitaj per Krakovaj naciaj kaj preĝeja almozulo, 3 . *Kiel okazas kunsido 


internaciaj fiagetoj. Tion ĝi ni dankas al 
la tre favora por ni trama Direkcio. 

Ruĝa standaro verkita de Boleslavv 
Czervviŭski, tradukita de esperanta poeto 


de Rajtigita Delegitaro* parolota de hina 
samideano. Kiel ceteraj punktoj de la pro- 


gramo sekvos la kantoj, dancoj kaj aliaj ur p on Krakuv. 


popolo eksciis pri la vero ĝi forpelis lin. 

A1 la kadavro de la Drako alfiugis la 
korvojn kaj el ilia grakado oni nomis la 
kajstelostron Krakus (kraki-pole krakaĉ^ 
korvo-pole kruk. kaŝube krak, kaj ilian 


Similan legendon oni rakontas pri la 


amuzaĵoj. Biletoj po 4 K 40 heh, 3 K 30 hel. j 
Stamslaw Karoleyk eldonita de socialistoj- 2 20 hel., kaj 1 K. aceteblaj la tutan jxia.sonistoj de la turoj de preĝejo de Sta 

esperantistoj, kantota dum popola kunveno , ta S on en la Kongresejo (Komerca Akademio) yi r g U ii n0 staranta sur la Ĝcfplaco. Am- 
esperantista 14. VIII. 1912 antaŭtagmeze kaj ^ e ycsp« ŭe la teatra kaso. AMa ijau varbis unu fraulinon. Kies turo estos 
apud Krakova Parko, kostas 30 h. 1 gesamideaoj, vizitontaj lcatron de novaĵoj, a i ta> tiu $ in ricevos. Unu frato autauvi- 

Komuna fotografado. Morgaŭ m ^ zn ' a s plej >onan amuaĝon. dante, ko li no atiugos la altecon de frata 

manee je la b% vesp. okazos komuna , ^ 01 * g azetaro P r ‘ Esperanto Okaze turo, ekdeci.Us hn morti. Tial alio turo 

fotogratado de ĉiuj esperantistoi. Kunve- de la 0ka preskau tuta po.a gazetaro deduns estas plimalsupera. La mortigilon om sur- 
no ĉe monumento do Miokiewicz sur ĉef- lom da loko P°r ma atero. Memkompreneble pendis en Draphalo apud la cuirejo lianke 
plaeo. D“ ni iros imr fbto^afado al la Krakova gazetaro estis por ni pleje favora. Je monumento de Mickiewicz. De nove 

Vnvel. Potocrafos ofioialai fofcom-afistni ! De kelka i monato Ĵ oni P ovls Ĵ am en 1» logendo pri du fratoj. . 

Tiu rakonto havas komunajii radikojn 

kun aliaj mitoj. „Holofagus u — estas de- 
truita vorto de norda vulf, Wolf — lu. 
po, kiun mortigas du fratojn, el kiuj uau 
post\ŭvas la alian, simile kiel en roma 


Vavel. Potografos oficialaj fotografistoj , t • . 

kongresaj S-oj Dargul kaj Picrzchalsln. j lon S a .' n artlk ' jlo J n pn ma movado; nm ne 
Aparte estos fotografataj kongresaj devas aldoni ke na man,ere n,a ideo estis 
grupoj por la poŝtkartoj, 'kiuj kclkajn P le J bone P r 0 P a g a ndata. Spec.ale favora por 


liorojn poste estos disvendataj en akcep- 
tojo 


ni montriĝis Hllustrowan) r Kuryer Codzienny« 

(Ilustrita ĉiutaga Kuriero) kiu pro tio devas 

, esti kiel eble plej multe subtenata de la mito pri Romulus kaj Remus, el kiuj la 

Rauto de la partoprenantoj de la polaj esperantistoj. En la lasta numero de| U nua postvivas duan, simile en la legen- 
Kongreso okazos dimanĉe 11 k. m. ves- *No\vo£ci illustrowane« (Ilustritaj novaĵoj); do pri Ivastor kaj Pollux el kiuj dua 
pere post la malfemm de la Kongreso, en I n i vidas longan artikolon pri Esperanto, postvivas unuan, siniile cn litova legendo 
la Pafista Societo.^ Tiu raŭto, celanta reci-! omamitan per kelkaj belaj fotografaĵoj. E1 pn Lelura kaj Po-lelum. 
prokan interkonatiĝon de la kongresistoj kaj j a Krakovaj gazetoj tri eld< 3 nas hodiaŭ nu -1 En roma legendo lujiino c j stas nutran- 

estas 
anĝita en 
multaj hindo-eu- 



poniedzialkow 


kaj 


prenantoj de la Kongreso pagos po 2 kro- Kurjer Codziennv (Ĉiutaga Kui*icro). Flanke ropaj legendoj kaj ankau en Llinujo sur 
noj. Komenco de la raŭto je 9 V 2 vespere. n i aldonas, ke en Krakovo forlasadas la pre- J a standardo. En la fondo de litova urbo 

Akva festo sur Vistulo. 14 de k. m. ^ 011 113 diversaj gazetoj; inter ili 5 6 iutagaj | Viltio — ludis ankau rolon fera lupo. 
laŭ eiuj esperoj estos plej bele aranĝota. 

Fondita komitato laboras persiste kaj bal- 
daŭ anoncos la programon. Momente ni ek 


polaj kaj unu diutaga hebrea. Fratoj estas verŝajne konstclacio de 

Malantaŭ la cara krado. Unu el la gcmuoj, per ldu komeuciĝis la jaro 4.000 
kamaradoj, kiu sukcesis post longa mallibe- antau nia ero, kaj ldo lasis postsignoj 
scias, ke inter artaj fajroj apero^s imponanta reco elŝiriĝi el tiu ŝtona tombo, kia estas en la mitologio. 

frontono fajra kun la inicialoj dc Espe- !a cara malliberejo, alportis al ni la sciigon, Samideanoj sciantaj legendoj pri la 

rantista Kongreso, Konsiderante, ke en la ke en la Varsovia malliberejo sidas dc longe Drako kaj lupo bonvolu sciigi min (plej- 

mondo enradikiĝis la opinio, ke la Sokola laboristo Stefan Hieniv, kroato devenanta el bone skribe) — 6 ar rai volas kolekti la 
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„KONGRKSA BULTENO», la 1K de Augusto 191-2. 


N-ro i. 


sufiĉan materialon por solvi tiun kompa- 
re —mitologian problemon. 

A. Czubrynski. 


Klarigoj kaj informoj. 

Pri austria monsistemo. La aŭstria mo- 
nunuo estas unu krono — 1 K = 100 
iielcroj. Bankbiletoj ekzistas po 10, 20, 
BO, 100 kaj, 1000 kronoj. Krotn tio ekzi- 
stas ankoraŭ oraj moneroj po 10, 20 kaj 
100 kronoj. 

Mona tabelo: 

1 K = 1 frs. 05 ct. = 0 M. 85 f. = I 
= 0 Rs. 39 l / 2 kop. .= S J. = 21 eendoj 
amerikaj. 

1 fr. = 96 hel. 

1 M. = 1 K 18 hel. 

1 Rs. = 2 K. 53 hel. 

1 8 h. = 1 K 20 hel. 

1 Jol. = 4 K. 93 hel. 


U. E. A. en Komerca Akademio II. Fakaj 
kunsidoj de Gerrn. Esperanto-Asocio, ka- 
tolikoj, liberpensuloj, teknikist.oj, ĵurnali- 
stoj en Komerca Akademio III. 

lla mat. Fakaj kunsidoj de maristoj, 
teozofoj, farmaciistoj, ruĝkrucanoj en Kom. 
Akademio III. 

27 2 tagm. Faka kunsido de kuracistoj, 
instruistoj, juristoj, bankistoj, postistoj, 
komercistoj. 

37 a tagm. Labora kunsido rle la Kon- 
greso en Malnova fceatro. 

La akceptejo kun apartenaĵoj 
troviĝasen Komcrca Akadomiol. 

Giuj fakaj kunsidoj okazas en 
Komerca Akademio III. La kunsidoj 
de T. E. K. A. okazas en Salono de „Ku- 
racista Societo^ str. RadziwitIowska 4. 


Telegramoj e! la Mcndo. 


Krakovaj tramvetuviloj. En Krabovo 
kursadas 4 tramlinioj, signitaj per ciferoj 
de 1 ĝis 4. La plej grava linio estas si- 
gnita pcr Kr. 1 kaj ĝi kursadas inter sta- 
cidomo —ecfplaco — Grodzka — Podgorze. 
Gi trapasas oetajn stratojn de nia urbo. 
La ,jduo« kondukas de Podgorze (sund- 
stula ponto), tra strato Starowiŝlna apud! 
6 efa poltolicejo al parko Krakowski. La| 
„trio" kondukas de Zwierzyniec al strato: 
Dluga tra Rynek. La tramvagonoj, signi- 
taj per „4“ kondukas de Rynek al parko 
de Dro. Jordan preter la Akademio Ko« 
merca. Aliloke ni rimarkas, ke la vefcura- 
do per tramveturiloj dum fcuta kougreso 
esfcas por la kongresanoj senpaga. 

Pri fiakroj: Por vojaĝo fiakra unuce- 
vala en kiun ajn lokon en Krakovo oni 
pagas 60 helerojn. Por vojaĝo dum unu 
horo oni pngns 2 kronojn. 

Pri postmarkoj kaj afrankado de 
poŝtsendajoj. La eefaj specoj de post- 
markoj estas j»o 5, ioj 20, knj 35 heleroĵ. 
Posta tamo : Por leteroj enlandaj, pezau- 
taj maksimume 20 gramojn, oni pagas 10 
helerojn kaj por poŝtkartoj au vidaĵkartoj 
5 helerojn. Tarifo ai eksterlando estas 25 
heleroj por leteroj kaj 10 hdcroj por 
poritkartoj. Por sendaĵoj rekomendafcaj oni 
alpagas 25 helerojn. 

Telegramo enlanda kostas por 10 vor- 
toj 60 helerojn. A1 Francujo oni pagas 
por la vorto 10 helerojn, al Britujo por 
la vorto 23 helerojn, al Italujo por la 
vorto 14 helerojn. Krom tio oni pagas 
aparte takson de 60 heleioj. 

Tarifo por presajoj kaj gazetoj. 
Por enlundaj 3 heleroj ĝis 50 gramoj, 5 
heleroj de 50—ltKi gramoj, 10 hel. de 
100—250 gr., 20 hel. de 250—500 gr. 

Por eksterlandaj oni pagas por ĉiuj 
50 gramoj 5 hclerojn. 

Cigaroj kaj cigaredoj. En Aŭstrio ekzi- 
stas stata tabaka monopolo kaj oni povas 
aĉeti tie nur cigarojn kaj cigaredojn fa- 
brikitajn en ŝtataj fabrikejoj. La prezoj 
estas jenaj: 

Por cigaredoj: Damen 4 hel., Kaiser 
4 hel., Memphis o hel., Damen 6 hel., 
egiptaj 7 hel. 

Por cigaroj: Cigarillos 5 hel., Rosita 
8 hel., Virginiosa 8 hel., Cuba 11 hel., 
Trabuco 18 heh, Britannica 20 hel. 

Memkompreneblc ni citas nur la plej 
gravajn specojn de cigaroj kaj cigaredoj. 


Programo. 

Sabato. 8 * vesp. Varietea prezentado 
(Teatro de novajoj str. Starowiŝlna). 

Dimanĉo. 9* matene. Kunveno de 
Germana Esperanto-Asocio en Komerca 
Akademio LLI. 10* mat. Elekto de naciaj 
delegitoj. Internacia iustituto de Esperan- 
to (Sc Privat): Ekzamenoj. 3* tagm. I- 
naŭguracia kunsido de la Kongreso en 
Malnova Teatro. 9* vesp. Komuna fest- 
manĝo (Salono de ,Pacifista Societo <{ an- 
gulo de str. Lubicz kaj Bosacka). 

Lundo. 9* mat. Malferma kunsido de 


= El Austrio. 

Vieno. (tel. prop.) E1 Pilsen oni scii- 
gas ke la admiralo Montecuccoli ri- 
gardis la laborojn de la armilegoj en ei- 
teaj fabrikejoj r Skoda u . En tiuj Oi fabri- 
kejoj estas konstruataj armilegoj 34 kaj 
36 ccntimefcraj, anstataŭ 30 centimetraj 
ĝisnunaj. 

Memmortigo de la deputato. (propr. teh). 
Deputato al hungara sejmo Aleksaiulro 
Popovics, memmortigis en la melankolia 
stato enjmŝante traueileton en la koron. 

= El Germanujo. 

Eksplodo de la benzino Frankfurto 
apud Maino, (tol. propr.) En unu et tieaj 
fabrikejoj okaziseksplodo de la benzino. 
Librotenisto Gotze mortigifca, <lu labori- 
stoj grave vunditaj, multe facile. En la 
fabriko la eksplodo faris grandajn dife- 
ktojn. Okazis fajregp, kiu al pren is gron- 
dajn dinieLis>ojn. --* j 

= El Italujo. 

Konferencoj pri paco. Romo. (Tel. propr.) I 
Ĵus eesigitaj konferencoj kun Turkujo. , 
estas de nove komencitaj on Svisujo, oar 
nova registraro turka konfirmis deputa- 
tojn. 

Eksplodo de vulkano Stromboli. Romo 
(teh propr.). Oni sciigas nin el Messina, 
ke vulkano Strornboli estas tre aktiva. E1 
krafcero eliĝas deusa furno kaj grandaj 
masoj de 1 lafo. Oni aŭdas subteran bru- 
egon. 

= El Turkujo. 

La esperoj de Junturkoj. Berlino 
(Propra teh) E1 Konstantinopoloonisciigas: 
La Junturkoj esperas la veukon. La pli 
granda parto staras je la flanko de Jun- 
turkoj. 

Tertremego. Konstantin op olo. (Tel. 
propra). Je horo 3*20 oni eksentis tie ei 
fortan tertremegon. La loĝantaro. elkuris 
el siaj domoj pro granda paniko. Gis nun 
ne ostas konata, eu la tremego kaŭzis ian 
domaĝon. La contro de htremego estis 
verŝajne ie en la ĉirkauaĵo. 

Vieno. (Tel. prop.) E1 Saloniko, Kon- ■ 
stantinopolo kaj Sofio oni sciigas pri ter- j 
trcmego,kiu ripetiĝis en la balkana duon- 
insulo. 

!= El Balkano. 

Subita forveturo de 1’ Bulgara reĝo. 

Budapesfc. (Teh prop.). Grandan senza- 
' cion elvokas la subita forveturo de Y bul- 
gara reĝo Ferdinando el la Hungarujo 
al Sofia. La reĝo Ferdinando restadis 
en Hungarujo kune kun sia. familio en ia 
8 aneja urbo. Li intencis resti tie tutan 
monaton. 

Tamen li forveturis hieraŭ subite tra 
Budapeĉt al Sofia. Tiun 6i surprizan for- 
veturon oni ligas kun danĝera situacio 
en Balkana duoninsulo. Oni supozas, ke la 
Bulgarujo troviĝas antaŭ gravaj okazon- 
taĵoj. 

Kiel estas sciate oni rakontis en lastaj 
tagoj tre multe pri la sinarmado de Bul- 


garujo kontraŭ la Turkujo kaj pri ebla 
batalo bulgara-turka. 

MontenegrokajTurkujo. Cetinio Teh 
pr.) Turka delcgito clvetiuis de tie-ci, ta- 
men la diplomaj rilatoj kun Turkujo ne 
estas rompitaj. Intluis al tio angla kaj rusa 
regisfcaro. 

En la loko Tornu, sur la fervoja linio 
al Adrianopolo okazis dum tertremo brulo 
pro renversiĝo de lainpo. Forbnilis 300 
domoj. En Gallipoli disfalis sek\ r e de ter- 
tremo telegrafa oficejo kaj kelke da do- 
moj. 

= El Rusujo. 

Poincare en Rusujo. Kronŝtad (propr. 
tel.). Alvenis tien-ĉi francaministro-prezi- 
danto Poincare sur la ferdeko de la la*o- 
zisto; salutis lin la ministro de la marservo, 
ambasadoro franca kaj aliaj. Poincare al- 
venos hodiaŭ vespere al Petersburgo. 

Sunvarmegoj. Petersburgo. (Teh propr.) 
Tic-Oi kaj en Moskvo regas sunvarmcgoj. 
En diversaj gubernioj varmego atingas 
35° C. Forbruliĝis multe da arbaroj. 

Ilolero. Witebsk (fceh propr.) Oni fcie- 
C*i konstatis 5 okazojn de malsaniĝo je la 
ĥolero. 


= El Usono. 

Korupto. Detroit. (teh propr.). Oni nin 
sciigas el Nova Yorko: En Detroit oni 
malliberigis 15 membrojn de Urba Kon- 
silantaro akuzante ilin, ke ili prcnis ko- 
rumptmonoj por la venditaj propraĵoj de 
Urba fcn*oja societo. 


Anoneoj. 


IA/M AP£RIS UNUTAGAIO 

„Politika Malliberulo“ 

Priskribanta la vivkondiĉojn de politikaj 
malliberuloj en Rusujo. 

Aĉetebla en librejo FR. EBERT 
Krakovo str. Floryanska 35. 

PREZO 

KR. c-60. —-= SM. 0-25. 


I. kaj r. patento Nr. 41589. 
Mirinda elt.rovo por suferantaj je la hernio 
Nov-eltrovita saniga 

Hernia zoneto 

apud kiu konsistante el du partoj peloto 
ne surpremas hernian malfennaĵon, sekve 
ne elpremas inteston injemen, kio povus 
kaŭzi diversajn mtestajn suferojn, kiel 
okazadis ĉe la ĝisnunaj zonetoj. Gi kaŭ- 
zas bonan situacion de Tintestoj en la 
ventra kavo. Eĉ por la plej ekstrema su- 
iiero ĝi estas tre facilpeza, sen risorto aŭ 
metalo ĝi estas portata sen doloro kaj ĝi 
subtenas radikale. Oni sendas klarigon 
post ricevo de poŝtmarko: elsendo sen- 
prokrasta. 

M. I. Kantorowicz y 
Podgorze strato de Jozcfiriska 6. 

Filioj: Varsovioj, Sosnowice, Vieno. 


ĈEFTENEJO DE VESTAJOJ 
MAISON DE PARIS 


G. SPEUNG 


Krak6\v, 


Grodzka 30. 


E1 la presejo kaj stereotipio de la fratoj E. kaj Dro K Kozianski, Krak6w. 


Respondeca redaktisto: Maryan Dctbrovvjki. 













































KONGRESA 

BULTENO 

aldono al »ILUSTROWANY KURYER CODZIENNY« al n. 183. 


Rcdakcio, Administracio k j Ekspedicio 
Ktakow, <tr. Karmeiicka, 1. 16. 
Jelefono 1198. 

Oefredaktoro kaj eldonisto Matyan 
Dabrow$ki. 


Prezo de Nro: 
10 heleroj. 


La „Ko»grcsa Bulteno'* clirar, uiutage dum 
la kongrcsaj tagoj jc U 6a horo vcspcre. 

I^a redaktanta Komitaio : 

L. Kronenbcrg , Pfeffcr, A. Czunryhski 


Nr. 2. 


KRAKOVO, MARDE LA 13. AUGUSTO 1912. 


Nr. 2, 


Paroiatlo de praf. 

Odo 3ujwid 

duin la bieraua niatennianjio, eldonita de j 
la Krakova Urbesfcraro por la lionorigo 
de nia Majsfcro: 

Ni vidas inter ni homon de granda 
merifco por la liomaro, homon tiel mode- 
stan, ke mi timas per mia parolo ekvundi 
liajn delikafcajn sentojn. Mian taskon pli- 
faciiigas mia persona interrilato al Zamen- 
hof, kun ldu mi pasigis miajn studojn en 
la Varsovia universitato. Oiam silenta kaj 
modesta, 6iam pensema Li, de la plej 
frua juneco lordouis sin al la penso pri 
la lingvo internacia. Ni, Liaj kolegoj esti- 
mis Lian fervoron, sed ni ne povis ekkom- 
preni lin ĝusfce. 

La ldeo mein esiis tiam suŭOe diskre-/ 
ditita pro la komplete malsukcesinta provo ’ 
de Volapiik. Sed Zamenhof ne lasis sin 
lortimigi de la malsukcesoj nek eO de la 
mokado. Li iris rekfce la vojon celitan. 
Li karesis sian penson, kvankam Li devis 
serei por ĝi la rimedojn en maifacila la- 
borenspeza vivado, portanta al malriea 
loĝantaro de Varsovio kuracistan lielpon. 

Autaŭ ne longe, ant.aŭ du jaroj, ni, 
komunaj kolegoj, festis, kunveninte en 
Varsovio, la dudekk\unan jubileon de nia 
laboro sur la kam[)o de la medicino. x\lie 
ni rigardis nun la ideon de kolego Za- 
menhof, la ideon, kiu el la regiono de 
rcvoj transiris en la realeeon. 

Ni salutas hodiaŭ la grandiozan ideon, 
kiu komencas 6irkaŭpreni la tutan mon- 
don kaj ni deziras al ĝi tian disvolviĝon, 
kian ĝi sendube meritas. Samtempe ni dezi- 
ras al Zam., ke tiu 6i idoo ekregu sendi- 
vide la mondon, por fratigi la liomojn 
kaj por pretigi pli bonan estontecon al! 
la tuta homaro. 

Vivu Zamenhof! 

Vivu Zamenhof! 

Vivu Zamenhcf! 




Antau 25 jaroj. 

Nia malnova samideano 'kaj esperanta 
poeto S - o L e o Belmont antaŭ 25 j aroj, 
tuj kiam li eklernis Esperanfcon, ravite 
skribis al nia Majstro 6i suban leteron, 
en kiu li profeiis la venkon de Esperanto. 

Estimegcta Sinjoro : 

Mi devas ekdiri mian penson, mi ne 
povas mailiberigi inian skribilon, mi be- 
zonas min, en plej proksimaj vortoj, ek- 
voci ai vi : »/ Vi venkos, sinjoro, vi venkos ! u 
Kvankam blinda mondo ridetas kaj ridegas, 
per fingroj montras la ,dingvofaristojn, la 


gramatikaju ekvilibristojn la leĝdonantojn 
de tutmonda pnrolegaĵo u , kvankam Vola- 
pŭkanoj, kaj Esperantoj hodiaŭ ne uuu- 
foje ruĝiĝas je vangoj en praktika societo, 
kasas en anguloj de 1’animo sian r,sonĝc- 
raron u aŭ eĉ faras sin «ridindaj"; kvankam 
iaj kritikuloj, genuiĝantaj nur antaŭ propra 
saĝeco aŭ anfcaŭ estinto, ne komprenantaj 
la estonton, sanceligas la „saĝaj kapoj", 
— kwankam, fine, multaj homoj ekbaros 
vian irndon kontraŭ Volapiik, malgi'aŭ 
mil aliaj kaŭzoj kaj baroj, vi venkos, Sin- 
joro, vi vcnkos! 

Mi nun, kun 6iu tago, pli kredas, ke 
posfc mallonga fcempo via lingvo eksomos en 
railaj buAoj de Lunua fiuo ĝis dua tino 
de Eŭropo. Tiel facila ĝi esfcas, ke la plej 
granda parto de homoj ne komprenos vian 
laboron;jam hodiaŭ- mi aŭdis: oni diris 
kr* \3 donid nouion/ ku vi ntfr 
la vortojn de lingvoj romanaj... kaj sciu, 
Sinjoro — ha, vi mem tion scias, ke ĝi 
est-as la plej, granda laŭdo por vi, la ho- 
maro tion poste komprenos! 

Kaj mi, mi estos feliĉa, ke jam hodiaŭ 
mi konas vian lingvon. Kiorn da plezuro 
havas mi per ĝi! Mi pli kaj pli miras, ke 
per via vorfcareto oni povas elcliri fcielan 
riOecou da pensoj kaj pensonuancoj. 

Mi ne kredis ankoraŭ hieraŭ, ke mi fcrovos 
tion kion rai liavas hodiaŭ. Gi ne estos su- 
perlaŭdo, sc mi diros, ke en via lingvo oni 
povas ekkrei per facilaj rimedoj tortaĵon 
kaj malfortaĵon (egecon kaj etecori), kura- 
ĝecon kaj ironiou, fajrejojn kaj ombrejojn 
de pensoj, de sentoj, pli videble, pli kom- 
preneble, pli senteble ol en la lingvoj na- 
fcuraj ; stilo tie ei estos kun tempo pli 
originala, pli nova, pli lakonika kaj peu- 
soplena, brila, harmonia kaj sprita! 

Mi ne povus al vi 6ion diri antaŭ okuloj; 
sed vi povas kredi al mi per ria fcuta 
koro. Kion mi skibas, mi skribas kun kredo 
kaj espero, kaj mi ne povas alie skribi, 
ldam mi vidas, ke mia plumo fiugas, kuras 
kaj fiuas sur papero kaj ankaŭ bone 
aŭdas miajn pensojn kaj ne trompas rnin! 

Kaj 6u mi tre ŝvitis aŭ tre enuis, ekler- 
nante vian lingvon V... JNe!.. neniom!... 

Ho! se la instruistoj de Pamaso, la ge- 
niaj homoj, la poetoj konus vian lingvon!! 
Mi, kiu hodiaŭ iom konas keikajn aliajn 
lingvojn, mi jam havas multe pli larĝan 
liorizonfcon! 

La kreinto de bona lingvo internacia 
estas preskaŭ dua Grutenbergo: tiu 6i donis 
fiugilojn al homa pc*uso, tiu detruas la 
lingvajn murojn, kiuj baradis la pensojn 
de la diversaj popoloj ! 

Kaj vi esfcas tia kreinto ! Kvankam mi 
estas nek antaŭvidanto, nek estontparolisto, 
(profeto) mi maltimas tion ckvoki: 

Vi venkos, Sinjoro, vi venkos! 



Supre ni reprodukcias portreton de ĝenerala 
^ekretario de la Orjvaniza Komitato Dro Le- 
| ono Rosenstock, vere ĝeneraia Oeiorgani- 
zanto de Kongreso. I>ro L. Rosenstock de 
unu jaro varmege klopodas pri la plena 
| sukceso de la Oka Kongreso. Tion konfir- 
I mis en siaj paroladoj dum Inaŭguracia Kun- 
I sido de la Kongreso — prof. Carlo Bourlet 
kaj la sekretario de la Centra Oficcjo S-ro 
! G. Chavet, kaj ankaŭ la ovacio, farita post 
Kunsido dc ĉeestantoj en Malnova Teatro 
! pruvas, ke Li plene meritas tian estimon 
i kaj dankemecon por siaj laboro kaj klopodoj. 


Programo 

de teatra vespero 13 de aŭgusto 1912, 
en Arhitektura Ekspozicio. 

Unua parto: 

1 ) Prologo — (kiu povas esti aŭ lie 
esfci, tiel uomita). S-ro Stradiot E. (Polo). 

2 ) Ĥorkanto: 

a) „Lulkanto a de J. Gall (esperante) la 
krakova kantlernantaro de prof. S. Bursa; 

b) w Mazurek a de S. Bursa (pole) la kra- 
kcva kantlernanfcaro de prof. S. Bursa. 

3) Skotaj Humorajoj, vS-ro Jolm Maben 
Warden (Skoto). 

4 ) Hungaraj Kantoj (kun akompano do 
cimbaloj), S-ino Kfcelka de Shafcer, liuu- 
garino. 

5) vU R S O a , komedio en unu ak- 
fco de Geĥov, tradukita el la rusa lingvo 
de S-ro Dcvjatnin. 

Personoj : Popova, S-ino Schaefer (Ger- 
manino); Smirnov, S-ro Devjatkin (Ruso); 
Luka, S-ro Rifaat Romano (Turko). 

Paŭzo 10 minutojn. 

Dua parto. 

6 ) Huugaraj kautoj kun akompano de 
cimbaloj : 

a) „La nokto de nigrokuloj brilas kiel 
6 ielsteloj u , S-ino Etelka de Shator (Hun- 
garino): 
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b) „Jo tio pefcfts miu la patrino: amu- 
rai uur unu amatinon tt , S-ino Etelka de 
Sliator (Hungnriuo). 

7) Poŭj Humoraĵoi ; 

a) „Fatala tago a . S-ro Sbadibt Feliks 
(Polo); 

b; „Logiko de niaj virinoj u S-ro Stra- 
diot Feliks (Polo); 

c w En frenezulejo", S-ro Stradiot Fe- 
liks (Polo). 

8) Ĥorkanto: 

a) ‘ nHeroa kanto'* de St. Moninszko, la 
krakova kantlernantaro de S-ro Prof. St. 
Buj*sa (Poloj ); 

b) ^Krakoviako ' Ae J. Gall, la krako- 
va kantlernantaro de S-ro Prof. St. Bur- 
sa (Poloj) 


Prezentado en teatro de Novajoj. 

Sai>ate vespeiv preskafi eiuj gastoj tro- 


dan irapreson faris la parolado de i. k. r. 
Subkoloneio L. Grostomski, oficiala re- 
viĝis ea la konsmiaĵO do , Teat.ro do No- prozentanta de aŭstriaj ntt&ŭterioj por mi- 
Irips kabflrphin n&rLnn nni nrezontis , 10 va -l ail< a detendo. 


woŝci", kies kabaretan parion oni prezentis 
esperante. Larĝa eambro teatra pleniĝis ) 
ĝis la lasta sidejo, knj la agordo estis efe-| 
ktive solena. En unu dc loĝioj prenis lo- 
kon la kreinto de la iingvo kun ia edzino. 

Post iinita unuakta prezetfbado, tcatra 
Iioro kantis r Esperantan Hirnnon tt . Oni 
nuskŭltis la kanton solene. 

Kabaretan flankon plenigis artisfcoj de la 
Teafcro de Novaĵoj: Palĉevska, Sy<lor kaj 
Karbpwski kantaute kaj deklauiai^te. Kun 
grand 1 » plezuro om auŝicŭltis lAr Ranfcadon 
de almozuio „ Kiai en Krakovo okazadas 
la VHl Kongreso u , traktanta pri kra- 


Komenco de Spektakio je S) vespere. j. ova delegito, kiu ne estas tiel fraŭlinama 


23 nacioj. 

Sekvis dekkelkaj paroladoj el diversaj 
nacioj, inter kiuj diforenĉiĝis plej bele la 
rumanaj delegitoj, el kiiij unti blinda do- 
nacis al nia Majstrb portreton kuu pro- 
pramana subskribo de la reĝino rumana 
Elizabeto, konata poetiuo sub la pseŭdo- 
nimo Carmen Sylva. Tnter paroladoj de 
la reprpzentantoj disrlingiĝis ankaŭ kapi- 
tano rie aŭstria artilerio, kŭj kimra sarni- 
deano Jack Edwardo el Aberystwyth, kiu 
antaŭ ĉio klarigis kie loĝas kimra nacio, 
lasfca resfcaĵo el fcre riĉa loĝanfcaro latini- 


..Konsrresa Bulteno 


u 


, . t • r - A i . _ _ „ i. gita de Cezar kai de la romana mvado, 

kiel om hn prezentis. se<l trc zorgoma kun- w i , , . . ’ 

, 1 i ii- i °. _i ankau la paroiarlo de baska samideano. 

orgamzatoro de Oka, ai km la kongreso,, , „ . , 1 n . . l 

> m m • 1 i.- i-i bedaurmde Ire mallonga, kvankam m 

multe suldas. Tre mteresa esfcis aukan la , . , v u • • i • 

volante audus pii niuifce pri tm nacio, kies 

parenceco kun aliaj estas tiel malklara. 


parolado pri r Centra Kuirejo tt d(* Juliusz 

Dum la unua reprezentado en Teatro, Kriss (-Ĥino tt ), kiu bone posedas la lingvon - ^ , , ... • i i T 

de Novajoj oni kolportis en la ftambro kaj &erce priparolis la tendoncojn en nuna , a !? ai 0, i. . a J J? 01 ^ 0110 ^. * 0 a • apano, 
lmnini ,LLrnn Rnltenn» Meksikauo kaj Hmdo vekis graiulau 


unuan numeron de „Kongresa Bulteno 
oficiala organo de la Oka, kiu aperados 
ldel la eksterordinara aidouo ai ,,Ilustrifca 
Kuriero Giutaga* 4 . La disvendado vigle 
progi*esis kaj en unu rnomento poste estis 
nek unu partopreninto de la kongreso, 
kiu ne esfcus provizita ]>er la gazeto. 

La redaktado de bulteno renkontiĝas 
kun multe da baroj: koraence mankis niaj 
esperantaj redakt.antoj, la kompostistoj 
ne konantaj la lingvon ne povas tiel ra- 

pide komposti la gazeton kiol en naciaj fremdajn samideanojn 
lingvoj, kaj tial la phbomgado de elpre- 
sita teksfco posfculas pli rnuifce da tenipo 
Cetere mankas la homoj kiuj volus kim- | 


scn- 


speran is aio. ^ sacion, simile kiel de majoro de la regi- 

Alveno de novaj kongresanoj. mento hungara el kroata fc-amen nacio, kaj 
Dum la reprezentado en malnova teafcro de Finlandano, Serbo, Buigaro, Dauo, 
alvenis al Krakovo la lasra parto de Svedo, Norvego, Ruso ireprezentanto dc 
Krakovaj gastoj kalkulanta keikcenton j la ir.inisterio de publika instruado), Ukra- 


<la samideanoj. 

Alveninfcaj gastoj, tuj 
la loĝejoj. 

Granda ordo lvgis on la stacidomo kaj 
antaŭ la Komorea Akademio. Policanoj 


inauo, Jtaloj, Angloj, Irlandano, Skoto, 
dislokiĝL en Belgo, Kataluno kaj de pola repre/.cn- 
tahto Grabowski ei Varsovio. 


Pino de la itiauguracŝo. 

csperantigitaj kaj la komisaroj informis! Fine oni tralegi.s tutan ordon de ia te- 

legramoj kaj gratulaj leteroj de la espe- 
, .rantaj societoj kai einincntai esper mtistoi. 

Dnnancc antautagmeze [ 0lli akceptis iUn kun aplaildoj, kiuj trau- 

....... • « i v , • Sekvantan tagon jam matcno komenoi-1 siris eu mu ĝau esprimon de neeldirebla 

labori, kaj la ĝsmmaj 4 iaboiantoj estis.ĝ^ la kunsidoj de apartaj sekcioj en la:ĝojado post la tralego de la depefto de 

devigataj samternpe verki, „iaduki, plibo- j £v a mbr 0 j de komerca Akademio. Tie de- j ima j esperantistoj el Ŝanghaj. 

uigi Ja tfekstou. batis precipe germanaj esperantistoj, kiuj p os te oni decidis sendi telegramon al 

afero: P H? 1 pu"al^n!/' alsendante £ arti- p8rt ° prenaS ° U Krakova kon * j aŭstria imperiostro kaj rumanaimperiestri 

koloju pri viaj impresoj ol Krakovo kaj 
viaj evontualaj postuloj kaj deziroj. 


no laŭ propono de Leo Belmont, advokato 
Samtempe om fcotograiis kelktoje enjfc a j re dakfcoro el Varsovio. 
la Komerca Akademio naciojh kaj apar-1 

tajn persouojn. , ; Rauto eji l 

m _ ___ . .3 i i•tfTT' kotiĝfPtso lĵ EiJhvenis donove pres- 

Unua tago de Univsrsafa Kongreso kiu oticiale komenciĝis je 3 postfcagmeze. kaŭ en kompleto 1000 personoj, por ko- 

.. , . * ». . i ■ t a. muna vesperinanĝo kai la raŭto. Vesperon 

Malenmango arangita de la urbestraro. • ° •• 


Esperantista. 

Antaŭ malfermo de la korsgrcso 


matenmaĝo en restoracio de Malnova Te- 
La fcago antaŭirauta mallermon de la atro por honoro de la delegitoj de nacioj 


i oni pasigis tre agrable, konatiĝanfce reci- 
Ĵus antaŭ la inauguraeio je L h. okazis proke kaj babilanfce. Orkestro de 1(X) re- 


kongreso, liaNŬs jam karakteron de fesfca 
tago. Jam du trionoj de la partoprenantoj 


reprezentitaj en la kongreso. Kun la r<* 
prezentantoj de la Urbkonsilantaro aŭfco- 


de la kongreso troviĝis de la mateno nomaj institucioj kaj Krakova preso, kun- 


en Krakovo, vizitant-e ia strafcojn de la 
urbo kaj interese rigardante la konstru 


venis apud la tablo pli multe ol cent per- noktomezo, 
sonoj. Unua parolis la vicprezidanto Szar 


gimenfco de la infanterio ludis ĝis la mez- 
nokto, ankaŭ nian himnon. Oni faris al 
nia Majsfcro ovacion Ah*kaŭporfcanfce lin sur 
la brakoj. 

La raŭto dafiris ĝis la 1 h. post la 


ajojn. Plejvolonte tamen ili sidis en la ski fpolc kaj saintempe pedeloj disdonis 


domo ce Komerca Akademio, transdonifca 
al la uzo de la Kongreso. Tie troviĝis eiuj 
kongi*esaj oiicaj butikoj, banko(provizorafi-. 
liodeKrakovaLandaBanko)bufedo,la skril>-j 
oarnbro kaj ia ĵurnalista Oarabro) — fine 
sur III. etaĝo: Esperanta Ekspozicio tre 
riĉe provizita kaj efekfcive tre interesa. 

Malgraŭ ĉirkan milo da personoj vizi- 
tintoj eiutage la eambroj kaj koridoroj 
do Akademia konstruaĵo, C*ie regis perfekta : 
ordo, konservata antaŭ ĉio per la kon- c io <le la kongreso, Vlum kiu paroĤs en 

.. .— norno de krakova Organiza Komitato prof. 

Bujvid salutante Intermacian Kongreson 


esperantan t.ekston de la parolado. saiu- 
tahfce la kunvenon en la nomo de la urbo, 
kion sckvis paroladoj de dro Zamenliof 
kaj de la delegitoj de npartaj nacioj. 

Babilinte ĝis 3a lioro oni lotografigis 
sin sur la ŝfcuparo de Arta Palaco. 

Ovacio por Dro ZainenhoL 

Post la matcnmanĝo okazis inaugura- 


grcsantoj mem 

Sur la stratoj de la urbo 


Kunsidoj Itindaj. 

8 ! / 2 horo mafcoue kunvenis 


Hodiaŭ je 

preskaŭ ĉiuj kongresanoj sub monumento 
de Mickiewicz (Ĝefplaco -Rynck) kio oka- 
zis unua komuna fotogralado! De tie fduj 
ekiris marAe kaj venis sub kastolon sur 
Wawel-monto, kie sekvis <lua komuna fo- 
tografado 

Poste eiuj revenis ĉambregon de ,,Mal- 
nova Teatro", kie antaŭ 10-a horo 8-ro 
B. Mudie malfermis kunsidon de U. E. A. 

Nelonge poste, ĉar post 11-a horo ko- 
menĝis debafcojn en ĉambroj de Komenca 
Ak&demio III divcrsaj fakaj sekcioj. Oka- 
zis la kunsidoj de liberpensuloj, katolikoj, 


inter muroj de nia urbo 

Urbo vestiĝis festene por la konreso. Post<' la prezidanto donis voeon al la.ĵurnalisfcoj esperanfcistaj, psikistoj kaj teo- 

E1 urbaj konstruaĵoj llirtis standardoj cn kreinfco de Esperanfco Dro L. L. Zamen- zofoj, farmanciistoj. kaj fine de ruĝkru- 

lft urbaj kaj naciaj koloroj. Ankaŭ mulfce hof. Kiam la Majsfcro leviĝis de sia seĝo 

da domoj elpendigis standardojn el la fron-j ĉeesfcantoj aukaŭ imitis Lian ekzemplon kaj 
tonoj, plejrrmlte kiel ĝenerale en Flo- trifoje vivuanto, longe kaj brue ŭplaŭ- 

riana strato. Estis malmuUe da esperantaj dis la Majstron, por kies honoro oni fine 
sfcaudardoj, 6ar riur sur hotelaj konstruaĵoj, ekkantis liimmon „La espero 4 *. Tiam la do de knracistoj (en salono de ^Kuraeisfca 

tamcn raulte do malgrandaj samkoloraj Majstro komencis paroli kun granda libe -1 Societo u ĉe str. Radzi\vittowska), de in 

signifantaj firmon rekomeuditan per la reco kaj Lian paroladon la ĉeestantoj stmistoj, juristoj, bankoficisfcoj, postofici 

kongrosa komitato, kie oni parolas espe- j aplaŭdis keikfoje. Kiam La Majstro sci- stoj, komercistoj. 

rantc. Ankaŭ kelkaj hofceloj kaj privatnj gis, ke La krakova Kongreso estas la la- 


canoj. 

Hodiaŭ okazis ankaŭ kunsido de la anoj 
de ^Germana Esperanto Asocio u . 

Posttagraeze je 2V 2 horo okazis kunsi- 


konstmaĵoj en Logeĵoj distingiĝas per la 
samaj signoj, 


sta, dum kiu Li aperas antaŭ Kougresa- 
noj, ekbruis uuuvoĜe la profcesfca vorfco: 


Harmonie plikompletigas tufcaĵon afiŝoj „ne, neeble“ 
en Esperanto. Aperis tiel multe da ili, Sekvis la paroladoj de oficialaj repre- 
ke ih lorrais 80% da ftiuj url)aj afisoj. zentantoj registraraj, inter kiuj plej gran- 


La kunsidon <le liberpensuloj prezidis 
prof. Dro Stromboii el Genova. Oni deci- 
dis, ke sekvanta kunsido okazu vendrede 
l(>-au, <lum kiu oni elektos esperantistajn 
Delegitojn por Infcernacia Kongrcso do 
liberpensuloj en Mŭnchen (ffermanujo). 
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Ĵus, kiam ni donas tiu ei artikolon 
por presado, komencis siajn laborojn Raj- 
tigitaj Delegitoj en Malnova Teatro. 

Je f>-a horo vespere okazos en Salono 
de Kuracista Societo (str. Radziwit]owska 
4) du prelegoj unu de Dro Andreo Fiŝer 
el Tiflis ,,Pri duonforgesita anguleto de 
Kaukazo 4< la dua de Dro GeJiebter el 
Vieno „Pri tiraiga iluzio kaj realeco". 

Je 10-a lioro vespere tuj post finiĝo de 
la Jubiiea Fest.vespero okazos en sukera- 
ĵejo de J. Mickalik str. Floryanska 45) 
vesperraanĝa ktinveno de studentoj-espe- 
rantistoj. 


RICEVSTAJ ELOONAJHOJ 

La Redakcio recenzas nur la verkojn, 
alsenditajn al ĝi en du ekzempleroj. 

0 d o B uj w i d, profesoro de Jagellona 
Universitato en Krakovo: Kvin prelcgoj 
pri bakterioj. Skizo pri ĝeneralaj princi- 
poj de bakteriologio en apliko al infektaj 
malsauoj. Kun aldono de riinarkoj kura- 
caj, inokuloj jirofilaktitaj kaj desintektado. 
Krakovo, Gebet.hner kaj Kio; prezo 50 
Sd. — 1 Iv. 20 h. 

Kun disvastiĝado de nia lingvo, disvas- 
tiĝas ankaŭ eiara pli kaj pLi esperanta scien- 
ca literaturo. 

Precipe ne mankas jam verkoj raedici- 
naj en Esperanto. Longan vicon de la 
antaŭe aperintaj pliriŭigas ĵus aperinta 
broŝuro de fam & p ola bakteriologisto 
Bujwid, saratempe fervora esperantisto. 
Pro raanko de speciala scienco en la rae- 
dicina direkto ni ne povas recenzi la ver- 
kon; ni nur konstatas, ke ĝi estas zorge 
eldonita kaj ke la esperanta traduko de 
So. Emil Pfeiler estas modela kiel eiam. 
La valoron dc la libro altigas multe la 
aldonita tabelo de mikrofotografiaj sur- 
prenoj. 

Ilustrita Gvidlibro tra Budape- 
ŝto de Geza Nyulaszy de Csaholy aperis 
antafl nelongn tompo en 10.000 da ekzem- 
pleroj. Eldouajo zorge prilaborita kaj ĝe- 
nerale tre rekomendinda al la esperantista 
publiko. 

Rtiĝa standardo, la internacia himno 
de socialistaj esperantistoj. Ĵubilea eldono, 
Krakow 1912. Esperantigis S. K. Aĉetebla 
en Krakovaj librejoj. Prezo ne raontrita. 

La traduko estas vere majstra. 

La novaj fervojoj tra aŭstriaj 
Alpoj. Eldouo de austriaj ŝtat fervojnj. 
La libreto estas ornaraita per riĉaj foto- 
grafaĵoj. 

r La Mar to u Kongresa jubilea nuraero. 

Ciam agema So. Taubmann, redaktoro 
de ^La Marto u faris al siaj abonantoj tre 
agrablan surprizon. Okaze de la jubilea 
kongrcso li eldonis specialan numoron, 
kiu devas troviĝi en la manoj de eiuj 
kongresanoj. En la jubilea nuraero trovas 
sin bonega artikolo pri Krakovo, verkita 
de Sino Laŭra Sclileichkorn. 

Instituto de 1 ‘ h i gi eno de Jagelona 
Universitato en Krakovo cldonis labroŝu- 
ron de Bujwid, titolitan: r La apliko de 
radioj ultraviolaj al stcrilizo de Fakvo. 

Kunveno de esperan 11 sta j li- 
berpensuloj okazis hodiaŭ. Je la nomo 
de polaj liberpensuloj malfennis ĝin So. 
Kronenberg. Prezidanto estas elcktita So. 
Stromboli el Italujo. Ooi diskutis pri la 
aranĝota propaganda kunveno porespe- 
ranta inter Krakovaj neesperantistaj li- 
berpensuloj. Plej proksiraa kunVeno mer- 
krede. Ĉiuj liberpensuloj estas petataj al- 
veni. 


Kio estas la „Popola Universitato 
de Adam Mickiewicz en Krakovo ?“ 

Antaŭ odo ciferoj : 

1883 prelegoj, kiuj kolektis 275.487 
aŭskultantoj, 1457 prelegoj kvartalaj kun 


68.847 aŭskultanfcoj, 180.026 volumoj for- 
pruntitaj el Biblioteko, 141.313 vizitantoj 
la Legejon, karakterizas la ĝisnunan aga- 
don de la „PopoIa Universitato ŭ en Kra- 
kovo. La inic ativo kaj laboro de Popola 
Universitato donis la daŭrajn fundamen- 
tojn al Pubiika Biblioteko enhavanta pli 
ol 10.000 verkojn precipe de scienca en -5 
havo kaj kreis solan Publikan Legejon 
eu Krakovo, posedantan pli ol cent ga- 
zefcojn. Eminentaj scienculoj partoprenis 
en multaj prelegoj, kiuj komgis al aŭs- 
kultantoj, devenantaj el eiuj sociaj kla- 
soj, la nacian kulturou kaj la akirojn de 
civilizacio (homaro), kaj klarigadis la plej 
gravajn demandojn sciencajn kaj de r f>iu- 
taga vivo. Prelegoj en Popola IJniversi- 
tato plirieigis sciencan literaturon per 
rnultaj belaj kaj facilaj libroj (inter kiuj 
troviĝas tiel entuziasme akceptitaj de kri- 
tiko eldouaĵoj de .,Naturscienca Bibliote- 
ko"). Metodaj laborakiroj de la Popola 
Universitato kauzis la seriozajn diskuta- 
dojn koncerne la aferojn de la populari- 
go; resirmos ilin aperonta speciala libro. 

Ge Popola IJniversitat ekzistas oficejo 
pe scienca konsilo, donanta al la raenler- 
nantoj indikojn: socia arhivo kolektanta 
dokumentojn de socia vivo; kulfcura arhi- 
vo, donanta al la laborantoj por popola 
klerigo riean materialon. - Popola Univer- 
t.ato aranĝas konsfcante ekskursojn al mu- 
zeoj, ekspozicioj, antikvaj restaĵoj, fabri- 
koj, — nntursciencajn ekskursojn k. t. p. 

Popola Universitato estas la sola insti- 
tucio, en kiu de raultaj jaroj okazas 6 iu- 
jare prelegoj pri intemacia lingvo, kiuj 
propagandas esperanton. 

Popola Universitato estas 6 e ni la sola 
institucio kleriga, kiu (niftlpli diversflanka 
ol aliaj societoj, malpli \*idebla en politb 
ka vivo) sisteme kaj lauplane laboras de 
multaj jaroj sur sama posteno por efokti- 
vigi kaj pliprofundigi la as^rton r scienco 
por 6 iuj“. 

Tia Popola Universitato, fondita pro cen- 
ta naskiĝjaro de nia ^grauda poeto, profe- 
soro de univcrsitato err Lozanno kaj Ge- 
nevo, kies revo kaj idealo estis: ke liaj 
iibroj troviĝu sub 6 iu pajla tegmeuto, a- 
rigas la tutan socion kaj aiitaŭ 6 io tiujn 
r raalgrandulojn'‘, al kiuj la regno ne do- 
nas la postulitan kulturon kaj al kiuj la 
tre malfacilaj vivkondiĉbj ne perraesis ler- 
ni. Precipe fruktodona estas la laboro in- 
ter laboristoj, kiuj kun cntuziasmo aŭs- 
kultas prelegojn kaj preterlasas nenian 
okazon ]ror ekkoni de niaj prelogantoj kaj 
el nial libroj la belecon de 1 'mondo kaj 
akirojn de kulturo kaj scienco. 

Popola Universitato atingas ankaŭ vi- 
laĝojn. E 6 en tre malgrandaj vilaĝoj rnal- 
proksime de fervojo oni renkontas piele- 
gantojn de P. U., kiuj 6 ie entuziasrae 
portas, laŭ vort.oj de pola poeto, lampe- 
ton de la kulturo. 

La laboro de P. U. estas batalo kun 
6 iuj elementoj, kiuj voloute vidus mal- 
klerecon, por kiuj malklereco de la po- 
polo estas sojlo, per kies helpo oni atin- 
gas havaĵon kaj gloron. La maJfacila kaj 
penega laboro kleriga donos kun tempo 
belegajn fruktojn. 

La Popola Universitato posedas en Oiuj 
partoj de Galicio filion kaj nia kuna la- 
boro disvastiĝas 6 iam pli kaj pli.. 

La kuranta kongreso espcrantisfca 
sur Pola tero trovas nin ankorau pliriĉi- 
gitajn. 

Ni proponas dum venontaj kongresoj 
esperantistaj la kreon de fako de klerigaj 
arigoj. 

Centra Komitato 

de Popolo Universitato — Krcikov. 


LOKA KRONIKO. ! 

La kongresanoj, kiuj antaŭpagis loĝejon 
rericevos sian monon en la akceptejo. La 


loko eatos publikigita afiŝe. 

Propono pri la kunveno de esperan- 
tistaj jurnalistoj. Je la nomo de la Redak- 
cia Komitato de ,,Kongresa Bulteno“ mi 
proponas, ke la kunveno de esperantistaj 
ĵurnalistoj okazu marde je 8 -a horo vespere. 
G.iuj partoprenontoj bonvolu sciigu min pri 
tio. L. Kronenberg , 

Ni estas petataj de S-o Levy, nia ru- 
mana samtdeano, ke li akceptas dum la 
kongreso antaŭpagon por tiea csperanta ga- 
zetp ,JDanubo“. Konceme S-on Levv ni re- 
memorigas ia kongresanojn, ke lia parolado 
dum ia malferma kunsido de . la, Oka-.faris 
gra^idegan impreson sur 6 iuj Oeestantoj, pro 
tio, ke la paroladinto estas naskita blin- 
dulo. La ekabonon de ,,Danubo“ ni varmege 
rekomendas al 6 iuj gesamideanoj, des pli, 
ke la esperantista movado en Rumunujo 
estas prccipe subteninda. 

La reĝa dragona regimento N-ro 10, 
havas la honoron inviti eiujn kongresanojn 
por senpaga vizito de la eevalvetkurado 
jaŭde 15 -an posttagmeze je 3 -a sur la 
Krakova eevalkurejo. 

llla Kongreso de U. B. A, Labora Kun- 
| sido de U. E. A. okazos merkredon ma- 
tcne je la 9a horo en la Kongresejo de 
U. E. A. 6 e la Komerca Akademio. ĉiuj 
Esperantianoj estas invitataj aeeti la Kou- 
greskarton 6 e la Oficejo de U. E. A. en 
; la Komerca Akademio. 

Ekskurso al Zakopane kaj Tatry oka- 
sos tuj post la fermo de la Kongreso di- 
maee 18-an je la 6 a horo matene. Kun- 
veno en la stacidomo. En la programo 
estas vizitado de muzeoj, de fama r Mor- 
skje Oko- (Mara Okulo), vizitado de 
Oirkaŭaĵaj montoj. La trifcaga ekskurso 
kostos 25 Sm, enkalkulante manĝajojn, 

! hotelon, fijakrojn k. t. p.;J kiu volas 
aliĝi, anoncu sin tuj en la Akceptejo 6 e 
la speciala tablo. 

Ekskurso al Pralia. Ciu veturanto al 
Praha post la Kongreso bonvolu sciigi 
. sian adreson al delegifco de U. E. A. 
ĴTojtecĥ Krnus (Prahhno\ kiu flonos al 
1 6 iu bezonajn infonnojn. Nuna adreso: 
Kraus, Esperanto, Krakovo, Hotelo Na- 
rodovy. 

Krakovajn vidajokartojn. espercn- 

taj n , ko n gresaj n p 0 ŝtkartoj n j ubil eaj n 
kaj ankaŭ kongresajn markojn propagan- 
dajn oni povas aĉeti 6 e apartaj tabloj en 
j koridoro de unua etaĝo. Ciu kongresano 
nepre sendu al siaj konatuloj kongresajn 
kartojn kun speciala kongresa poŝt-stam- 
pilo, (tre malofta okazo por filatelistoj). 
Helpu la kongrcsan kason. 

T.eterojn kaj poŝtkartojn oni devas ĵeti 
en po&tan keston, kiu troviĝas 6 e ŝtuparo 
de fceretaĝo (inter la Bankoficejo kaj 
Bufcdo). 

Teozcfia kunveno organizata de T. 
E. L. (Teozofia Esparanta Ligo) okazos 
, la venentan vendredon je la naŭa matene 
kun sekvanta laborpragramo. 

1 ) Parolado pri la teozofia doktrino pa- 
rolos S ino Diou-Trouillon. 

2) Sinjorino Liard legos eltiraĵon el la 
verkoj traktantoj pri la teozofio, 

3) *Raporto pri la farita laboro) (La hi- 
storio de Y organizaĵo . 

4) Laborprogi-amo por la estonteco. 

5) Proponoj kaj ĝenerala diskuto. 

Giuj Esperantistoj infceresiĝantaj pri la 

gravaj problemoj, kiujn pritraktas t la teo- 
zoio: estas petataj veni akurate por helpi 
al la disvolvo de T. E. L. 

Internacia Studenta Kongreso okazos 
marde 13/8. en speciala 6 ambro de Ko- 
merca Akademio III. Ivongresou aranĝas 
Giostudenta Asocio, reprezentota per 
ĝeneralsekretario sro. Mareŝ. Programo: 

1 ) Malfermo de la kongreso (kol. llareŝ). 

2) Elekto de la prezidantaro de la kon- 
greso. 3) Legado de salutlcteroj kaj salu- 
toj de la delegitoj. 4)Paroladoj: a) Prak- 
tikaj bezouoj de la esperantista studen- 
taro (kol. J. Mendrkiewi 6 ), b) Organiza 
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„KONGRESA BUL TENO“ la 13. de Angusto 1912, 


N-ro 2 , 


detnanclo (kol. E. Loth'., c) Pri studenta 
organizaĵo (kol. K. Haltmar, d) Centra 
organizaĵo de la st.udcntoj (kol. R. Hro- 
raada), e) Pri r Universala Studenta Aso- 
cio u (kol. J. Mereŝ). 5) Specialaj proponoj 
pri umt sola, centra internacia organizajo 
de la ©sperantista studentaro. 6) Voftdo- 
nado. Definitiva decido pri la studenta 
centro. Efekto de la prepara komitato. 
7) Fermo de la kongreso au resp. seiigo 
de la dua kunveno. 

Crekolegoj, kiuj volas ankoraŭ paroladi 
komuniku tion aut.aŭe al kol. Mareŝ. 

Grava avizo! Kongresanoj antaŭpagin- 
taj loĝejojn bonvolu veni en la akcepte- 
jon raerkrede la 14 an de aŭgiisto inter 
la 9-a kaj 12-a horo antaŭtagmeze, kie 
la kasisto repagos al ili la monon! 

Kongresa poŝtoficejo. Ni sciigas oiujn 
kongresanejn, ke la leterojn cksterlandajn 
kaj ekster krakovajn ili povas ricevi nur 
en kongresa poŝtoticejo, kiu troviĝas 
120 paŝojn proksime de la kongresejo 
nome £e la strato Podwale nro 3. 

Antaŭ la pordego de la poŝtoficejo suo 
la lanterno pendas surskribo: Kongresa 
poŝtoticejo. 

La interkongresanajn leterojn oni devas 
ĵetadi en la leterkeston, kiu troviĝas en 
Akceptejo (konvcna surskribo!) ankaŭ tie 
ee unua oficisto kongresa ili estas rice- 
veblaj. 

Kulturhistorla (epoko 1813/1815) kaj 
ĝardenkultura ekspozicioj. Breslaŭ majo 
ĝis oktobro 1913, aranĝataj de 1’ Gef- kaj 
Rezidencurbo Breslaŭ (Silezio — Gferma- 
ntijo). 

Krakova gazetaro, Lastaj sciigoj, Es- 
tas surprizita kaj mirigita per la hieraŭa 
malfenna kunsido do la Kongreso. Oni ĉion 
laudas, cion kortuŝite priskribas. Vcrŝajne 
nia Espero etimarŝis venke Krakovon kaj 
Polujon. 


gando (D-roj K. Sidlovskij, Moskvo, kaj 
E. Rothschuh, Aachen). 

7) La kuracista fakliteraturo kaj Espe- 
ranto (D-ro K. Weiss). 

8) Aliaj proponoj farotaj. 

B) Scienca parto. 

RAPORTOJ: 

I. — D-ro E. Sos (Wien): La konser- 
vndo rle dentoj kun malsaniĝinta pulpo. 

II. D-ro A. Fiŝev (Tiflis): La diagnoza- 
do kaj iiirurgia kurftcado de eksterutera 
gravedeco. 

IH. — D-ro J. Dubrowitz (Varsovio): 
Pri 606. 

TY. — D-ro W. Broeckaert (Antwerpeu): 
La temo estas rczervita. 

V. — D-ro J. Oelibter (Zamoŝĉ): La 
tomo estas rezervita. 

Krom tio, T. E. K. A. aranĝas dum la 
Ivongreso publikajn prelegojn pri popula- 
raj medicinaj temoj por la Kongresanoj. 
Cis nun estas anoncitaj jenaj prelegoj: 

1. D-ro A. Fiŝer (Tiflis): Strumo kaj 
kretenismo en Svanetio fkun lumbildoj). 

2. D-ro Rafael de San Millan Madrid): 
Grimnastiko kaj atletaj sportoj. 

3. D-ro Fels (Lvovo): Unua lielpo ĉe 
sangado. 

4. D-ro E. Sos (Wien): Pri la historio 
de dentkuracado koj tekniko de artaj 
deritoj. 

Vi vidas, kolegoj, kiel multarnpleksa 
estas nia programo, kiom da gravaj pre- 
cipe organizaj demandoj ĝi enhavas. Do 
venu la Jubilean Kongreson grandaro, 
por partopreni la diskutadon kaj fari de- 
cidojn, kiuj sukcesigus al T. E. K. A. 
ĝiati Ciaman lradon antaŭen! 

La Ccntra Komitato de T. E. K. A. 


Teleyramoj el la iendo. 

= El Auslrio. 


aŭstria po.ŝtofic(‘jo infera maŝino. La ejo 
detruita, sed la leteroj kaj sendaĵoj estas 
savitaj. La ]>olico serĉas energie la kri- 
mulon. 

= El Rusujo. 

La vizito de S-o Poincare (Pctersbur- 
go). Geiraperiestroj akceptis la S-on Po- 
incare en Peterhofo. La iinperiestro flis- 
tingis lin pcr la ordeno de Aleksander 
Nevski. Oficiale orii neas. ke la afero Dar- 
' danela estis priparolata. Oui diras, ke la 
,ru.sa registaro intencas preni la novan 
jjjuntou. Tiou ueas tute. decido. ia piini- 
sterio de financoj. 


Krakova Tramo. 


StacJdomo 


Tcatro de 
Novajhoj. 


Ponto 
al Podgorze 


Rynek 2 | chelplaco 4 


Hoteio Malnova 
Franca teatro 


$tr, Dluga 


Komerca 

Akademlo. 

Redakcto 

de 

„Kongresa 
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Krakova parko 


Tramllnloj, 


konstruataĵ 


4 ..Sokol' 1 

Zwlerzy- 
nlec 3 

Arhltck- 
tura ekspo- 
zlcio 


Parko de Monteto Ue 
Dro Jordan Koŝcluszko 


Programo de ia Fakaj Kunsidoj 
de T. E. K. A. 

Ai Administra kaj organiza parto. 

I. — Malfermo de la kunsidoj kaj ra- 
portoj de la Sekretario D-ro E. Rothsclmh 
(Aachen) kaj de la Kasisto D-ro (4. John- 
ston (London) pri la nuna stato de la 
Asocio. 

II. — Dernando pri la Statuto de T. E. 
K. A. (projekto de D-ro L. Chybczynski; 
vidu la N-rojn 2, 3, 4, 5 de „0ficiala 
Bulteno*). 

III. — Demando pri la Medicina Jur- 
nalo, eldonota de T. E. K. A. mem (ra- 
porto de la Redakcia Kornitato). 

IV. — Demando pri la partopreno de 
esperantistoj kuracistoj en la Internacia 
Londona Kongreso Medicina de la jaro 
1913. 

V. — Proponoj : 

1) Ke T. E. K. A. aliĝu kiel faka or- 
ganizacio al U. E. A. (D-roj E. Sos, Wien, 
kaj K. Weiss, Schwab.-Gmiind). 

2) Ke la anoj dc T. E. K. A.-estraro 
pagu jare nur la diferencon inter la ko- 
tizo kaj faritaj de i)i elspezoj (D-ro H. 
Sipek, Luhaĉovice, Moravio). 

3) Ke oni altirU al T. E. K. A., kun 
la celo de financa lielpo, entreprenojn, 
kiuj dependas de la subtenado <le ia ku- 
racistoj (sanatorioj, tilimataj kaj banaj 
kuraclokoj kaj iliaj hoteloj kaj pensionoj, 
ĥemiaj, kuracnutraĵaj, kuracilaj fabrikoj, 
drogistoj, eldonistoj kaj vendisfcoj de me- 
dicinaj libroj kaj ĵurnaloj k. fc. p.) (D-ro 
H. Ŝipek). 

4) Pri scnpaga loĝftdo kaj pensiono de 
vojftĝantaj kuracistoj^ en iiospitaloj kaj 
kuraclokoj (D-ro H. Sipek). 

5) Pri internaciigo de kuracistaj diplo- 
moj (D-ro H. Ŝipek). 

6) Ke oni fondu naeinjn kuraeistajn so- 
cietojn por la enlanda esperanta propa- 


Aŭtomobila ok^zkitajo. j/V i o . En 
' XVTTT Rvartalo strato Neŭ^airVeĝg, 
i hieraŭ vespere renversiĝis la aŭtomobilo. 
La pasaĝeroj grave vunditaj, lu ŝofero 
estas sen vundoj. 

Mont oferoj. (Trieste). Dum raontara 
ekskurso fcri oficifoj kaj uuu unujara vo- 
lontario /a/is de granda alteco. La volon- 
I tario raortiĝis, la oficiroj ricevis gravajn 
vundajn. 

Mara katastrofo. (Pola) En torpeda 
ŝipeto „Gaea u rorapis la tubo, trakomlu- 
kanta la vaporon <4 la kaldronoj. La tri 
maristoj estis tiel grave vunditaj, ko ili 
[>osfc kelkaj horoj mortis. 

= El Kroatujo 

Verdikto en la proceso de Jukic. Za- 

greb-Agram). Hodiaŭ je 11 mafcene oni 
publikigis la verdikton en la proceso pri 
Ĵa atenco kontraŭ la bano d^ Kroatujo. 

Studento Jukiĉ estis koiulainnita al raort- 
puno per la pendigo. Akuzita kroato estas 
kondamnita por6j. de grava mallibercjo, 
akuzitaj Cvijic, Casarec. Bubriĉ Ncud- 
hardt kaj Horvatin ĉiu per 5 jaroj de mal- 
grava mallibereco. Zariniĉ per 6 monatoj 
dc la maLlibereco. Kvar akuzitaj oni libe- 
rigis de la kulpo kaj de la puuo. 

= E! Turktijo. 

Tertremo. (Konstantinojjolo). Tortrerao, 
kiu okazis en Dardanela markolo kaj en 
cirkaŭaĵo de Marmora marbordoj, faris 
grandegan dezertigon. La urbo Gallipoli 
estas dezertigifca. Kora, Krassia kaj Her- 
klisa bruligita, la urbo Myrinphilo ren- 
versiĝis. Oni kalkulas, ke perei.s kaj estas 
vunditaj pli ol 1000 personaj. En la urbo 
, Kalesi disfalis la rusa konsulejo. Ministraro 
(helpdonis al la oferaj de malfeliĉo 3000 
turkaj funtoj. 

lnfera maŝino. (Saloniko). Hieraŭ je la 
10. horo vespere eksplodis en ĉi-tiea 


Anoucoj. 


JA;V\ APERJS UNUTAGAJO 

„Politika Mallibemlo 11 

Priskribanta )a vivkondiĉojn de politikaj 
mallibcruloj en Rusujo. 

Aĉetebla en librejo FR. E B E R T 
Krakovo str. Floryanska 35. 

PREZO 

KR. c-60. SM. 0-25. 


I. kaj r. patento Nr. 41589. 
Mirinda eltrovo por suferantaj je la hernio 
Nov-eltrovita saniga 

Hernia zoneto 

apud kiu konsistante el du partoj peloto 
ne surpremas liernian malferraaĵon, sekve 
ne elpremas inteston internen, kio povus 
kaŭzi divcrsajn intestajn suferojn, kiel 
okazadis ĉe la ĝisnunaj zonetoj. Gi kaŭ- 
zas bonan situacion de Tintestoj en la 
ventra kavo. Eĉ por la plej ekstrema su- 
fero ĝi esfcas tre facilpcza, sen risorto aŭ 
metalo ĝi cstas portafca sen doloro kaj ĝi 
subtenas raLlikale. Oni scmlas ldarigon 
posfc ricevo de poŝtmarko; elsendo sen- 
prokrasta. 

M. /. Kantoro\vicz y 
Podgorze strato de Jozefiiiska 6. 

Filioj: Varsovioj, 8osnowice, Vieno. 


E1 la presejo kaj stereoŭpio de la fratoj E. kaj Dro K. Kozianski, Krako\v. 


Re>porideca redaktisto: Maryan Dabrowski 
































































iRESA 

'ENO 


aldono al »ILUSTRO^ 


1)ZIENNY < al n. 184. 



Rcdakcio, Administracio kej Ekspedicio 

lCrak<Sw, str. Karmelicka, I. 16. 
Telefono 1198. 


Oefredaktoro kaj eldonisto Maryan 
Dqbrowski. 


La „Koagrcsa Bulleno“ eliras ĉiuta^e dum 
la kongTCsaj tasjoj je la 6 a horo vespere. 

La redaktanta Komitato : 

L. Kroncnberg, E. Pfeffer, A. Czubrtjhski 
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Esperanto kaj patriotismo. 

Orig;nale vcrkila de Adam Zakrzewski L. K 
(Rusa Polujo). 

Xi, esperantistoj, aŭdas ofte riproeon 
kc nia laboro est.as danjiera por lingvoi 
nacinj, ear ni penas anstataŭigi ilin pei 
nnn lingvo universaia, tutmonda. Por na- 
ciaj liugvoj ni ne lasas ee plej malgran- 
dan lokon! Tiarnauiere, oni diras, ni inten- 
cas dctrui naciaju sentojn! ni neniigas pa- 
triotismou! 

Parolante serioze, tiaj intenooj, se ili 
ekzistus, estus sensenoaj infanaĵoj, pri kiuj 
certe neniam okupis sin maturaj iiomoj. 
Tion neniam cdis diversaj aŭtoroj de ling- 
voj internaciaj nek multenombraj adeptoj 
de tin ideo. 

•Espcrauusnio ae estas la politika aŭ 
socia doktrino, sed mn lingva afero. Es- 
peianto estas kreita por faciligi rilatojn 
inter diverslingvaj homoj, al kiuj ĝi tute 
ne intencas torpreni iliajn lingvojn naciajn. 
Gi restos por 6in lingvo fremda en sama 
grado, en kiu estas frcmdaj ciuj lingvoj 
krom la patra. 8e la ellemado de lingvo 
latina aii augla ne sajnas al ni kontraŭa 
al niaj naciaj sentoj kaj akordiĝas kun 
plej vanna patriotismo. kial nur unu frem- 
da lingvo, Esperanto, estas konsiderata kiel 
tertira por tiuj satindaj sentoj? 

Laŭ opinio de kelkaj personoj la lingvo 
internacia eĉ ne devas esti uzata por ori- I 
ginala poezio aŭ literaturo. Sro. BoJlack, 
aŭtoro de bela verko pri tiu oi demando 
cĝ skribis; „estus tute sufiŭe, se ni povus 
traduki en lingvon internacian la Geome- 
trion de Euklides kaj mimeron de , t Timcs“ 
(tiu ĵunialo ne havas felietonojn nek poe- 
ziojn). Tradukoj de sciencaj verkoj, lete- 
roj privataj kaj komerca korespondo inter 
diverslandanoj, buŝaj komunikaĵoj kunfrem- 
duloj, ĉiuj unuvorte okazoj, en kiuj ni ho- 
diaŭ devas nin turni al tradukajoj kaj 
tradukistoj, — jen estas antaŭ uio la kam- 
po do lingvo infcernacia. 

Scienculoj, kiuj bezonas koni staton de 
siaj specialaĵoj en aliaj landoj kaj devas 
pro tio ellerni multajn lingvojri freradajn, 

- komercistoj, subtenantaj lilatojn kun 
diversaj landoj, — eĉ modestaj metiistoj, 
ibrveturantaj en ekstevlandon por pliboni- 
gi sian metion, — fervojistoj, hotelistoj, 
restoraciaj servisfcoj, ricevantaj uiufcage 
fremdulojn, ili eiuj kvankam tute bo- 
Tiaj patriotoj, senfcas pli kaj pli forfce he- 
zonon de lingvo internaoia. 

Tio estas praktike )a plej grava, reala 
flanko de la demando. Gi, komprcneble, 
havas nenion kontraŭan al patiotismo. 

Se tamen okazc apcros iam talentplenaj 
poetoj aŭ romanverkistoj, kiuj skribos 
Esperante belegajn poezioju, rakontojn aŭ 


Jam sur frunto granita 
Fajra krono plektita, 

— Kur ne estas, nur ne estas festa robo 

[iinifca. 

La torenfcoj refluas, 

Fcrmas pordojn, krakbruas, 
Knaras porrloj el Atono, 

Surde gemas resono: 

— IIo ankoraŭ, lio ankoraŭ Junedziuo ne 

fpreta! 

Vent-orgeno jam bruas; 

La Jiinodze enuas; 

La Monaĥ’, en t.alaro, 

Itingojn tenas por paro: 

— Kiarn estos, kiam estos Juncdzino ve- 

[stita? 

Tra ventegoj, silenfcoj . 

Balauoiĝas In gentoj: 

Pasas tempo irulum-. - 
Muĝas tondr’ malproksima: 

Kiam estos, kiam estos Junedzino ve- 

| stifca V 

En abismoj, vekite, 

La popoloj ekscite: 

— Malfermadu! — laŭfckrias, 

Tag' eksfcere radias! 

— Devas esti, devas esti Junedzino jam 

[preta! 

Junedzino nubiĝas, 

Per vualo kovriĝas: 

— Ho, malbono nc cedas, 

Ĝis nun forton posedas! 

Ho ankoraŭ, ho ankoraŭ Jimedzino ne 

[prota! 

— Kiam tagon de 1’ juĝo 
Korn anoncos kun muĝo, 

Kiam kradoj diskrevos, 

Eundoj lumon ricevos, 

Kiam levos sin valo, 

Pintoj krakos dum falo, 

Ĵuĝa tondro ekbruos, 
Duon-momlon dctruos, 

— Tiam estos, tiam estos Junedzmo ve- 

[stita! 

Esperantigis Antoni Grabovsski. 






Sonas vigle signaloj, 

Jam vekiĝas la valoj: 

— Kiam estos, kiam estos Junedzino ve- 

[stita? 

Bruas supro granita; 

La Jimedzo, vekita, 

Matonruĝon elsendas, 

Karan vorton atendas: 

— Kiam estos, kiam esfcos Juneflzino ve- 

[stifca? 

Tras ar J amikina 
A1 la hejmo estrina, 

Iras kun la rozfloro 
A1 renkont’ de 1’ aŭroro: 

— Ho ankoraŭ, lio ankoraŭ Junedzino ne 

[preta! 

La Ĵunedzo sin zonas, 

Mondo kantftKS kaj sonas ; 

Venas jun-araikaro, 

Grakas roka aglaro: 

— Kiam estos, kiam estos Junedzino ve- 

[stita? 

— Ĝis nun ombroj ne cedas, 
Nokto forton posedas; 

Dormas akvoj en maro, 

Gis nun dormas homaro: 

— Ilo ankovaŭ, ho ankoraŭ Junedzino ne 

[prefca! 

La Popoloj-Lazaroj 
Sonĝas 6e la altaroj 
Pn la tago radia, 

Reviviĝo la sia: 

— Kiam cstos, kiarn estos Junedzino ve- 

[stita? 

La Junedzo atendas, 

Du riverojn li sendas; 
lii iras en landon 
Kaj ripetas demandon: 

— Kiara estos, kiam estos Ĵunedzino ve- 

[stita ? 

Diru, ondoj, resone: 

&i jam preta duone; 
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638 Ĵ porsoiioj. Ge tiu okazo oni devas ak- 
centi, ke la restoraciisto sinjoro Wojoik ? 
kiu entrepreuis aranĝi la bufedon, per- 
tekte plenufnis sian taskon. 

La hicrauaj konsiliĝoj kongrcsaj. Jo 
la 9. matene komenciĝis la kunsido de 
U. E. A. kun partopreno (le pli ol 400 ' 
personoj. Prczidis Sinjoro Bolingbroke 
Mudie (Anglujo): ĉee3tis la Majstro. 
Oni priparolis la aferojn de la asooio. 

Samtempe je la 9 . mateue estis kunsi- 
doj de la sekvantaj sekcioj : Germana Esp. 
As., katolikoj, liberpensuloj, teknikistoj, I 
ĵurnalistoj, okultistoj, inaristoj, teozofoj, 
farniaceŭtoj, la Rtiĝa Kruco; je la fc 2 l / g | 
posttagmeze komencis labori la sekcioj: 
kuracistoj, instruistoj, juristoj, bankotl- 
cistoj, poĉtoficistoj kaj komereistoj. 

La unua plena kunsido de la Kongreso 
okazis en la salono del' Malnova Teatro 
je )a 3 a posttagmeze. Prezidis Dro. St. 
Mikotajski <Lvovo) .la devojn de se- 
kretario plenumis Sinj. Chavet fParizo). 
Post tralego dc la raporto de V dimanea 
Inaŭguracia kunsido, oni mallonge disku-l 
tis pri la projekto de la laborprogi'amo 
de ^la Oka ,( . La programon antaumetis la 
Konstanta Kougresa Komitato el Parizo. 
Post la referato de la delegito Boling- 
b r o k e M u d i e (Anglŭjo) oni unuanime 
akceptis la projekton. 

Laŭvice venis sur la tagordon la afero 
pri la pagoj de apartaj societoj al la 
Centra Oficejo en Pariza. Kiel oni scia%, 
ĝis nun la societpj pagis nenion, kaj la 
Konstanfca Kongresa Komitato estis sub- 
tenata de la oferemeco de generalo 
Sebert, la membro de 1 ’ Pariza Akade- 
mio. Dum la liicraŭa kunsido oni faris 
proponon, ke la Societoj pagu de 6iu 
«rajfcigita delegito" po 2 Sm. por la „Cen- 
tra Oiioejo u . En pli longa diskuto voĉ- 
prcnis la sekvautaj delegifcoj: Bolingbroke 
Mudie (Anglujo), Ŝliarpe (Francujo) Miko- 
lajski (Polujo)i Sergeant (Piancujo , BeJi- 
„ oj» ^lnestanof iBulgarujo) 

Frenckell 'Gcrrnanujo) Levy ('Rumanujo) 
kaj prof. Bourlet (Francujo), kiu antaŭ- 
metinfce la pfeliminaron buĝetau por la 
Konst. Kongresa Komitato en la sekvanta 
jaro en Ja sumo 5000 Sin. kaj oldirinte 
dankon al la generalo Sebert (ne eeestanta 
la ^okan u ) — deklaris, ke li estas por la 
imposfcpagado al la Konstanta Kongresa 


kaj ke oni havas tie ŭi Akccptejon, kian li 
ankoraŭ ne vidis. Pli bone aranĝitar. li ec 
ne povas esperi. »Ni kredu li konkludas 
sian rimarkon — ke ankaŭ la estontaj kon- 
gresoj esperantistaj cstos aranĝataj en simila 
maniero*. 

„Mazepa u esperante. 

La prezento de «Mazepa*, okazos mer- 
krede la 17-an en la urba teatro. La kra- 
kovaj artistoj, partoprenantaj en la prezento, 
estas jam alveturintaj Krakovon kaj komen- 
cis la provojn, kiuj estas farataj ciutage. 
En la apartaj roloj elpaŝos la sinjorinoj: 
Wysocka (Amelio) kaj Kr\*sinska (Kastel- 
estrino); kaj la sinjoroj: Sosnowski(vojevodo), 
StanisJavvski (Mazepa), Marvanski (Zbignjev), 
fednovvski (reĝo), \Vegrzyn (Hmara), Bie- 
gaŭski (sendito), Kaj Novvakowslri (Hĵonstka). 

La iiieraŭa prezentprovo montris, ke la 
trtistoj dum la libertempo jam tute ekre- 
*is siajn rolojn, saine en memora kiel 
mkaŭ en lingva rilato. La ĝenerala provo 
*stos direktata de Sinioro Autoni Grabow- 
:ki. 

Dum la prezento estos dancita polo- 
iezo kun la partopeno de la opero el 

jVOVO. 

La prelego de Hovard. La kreinto de 
rardenurboj Uoward venis hieraŭ Kra- 
covon el Letchwort kaj prelegos pri la anon- 
:ita temo merkrede la 14-an je la 5. post- 
tagmeze en la teatra konstruaĵo en la arhi- 
tcktura ekspozicio. La prelego estos ilustrata 
pcr lumbildoj de ĝardenurboj fonditaj en 
Anglujo. 

Brelega rekordo. La kaliforniano D. E. 
Parrish cl Los Angelos ceestas ankaŭ >la 
okan*. Parrish forlasis Kalifomionen aprilo 
de 1911 j. kaj travojaĝis la mondon, pre- 
legante pri sia lando sole per Esperanto. 
Gis nun Parrish estis en 25 landoj kaj ha- 
vis entute 125 prelegojn. Kalifomion reve- 
j nos Parrish en la venonta oktobro. 

Invito al vetkuroj, Ivegimento de dra- 
gonoj Nr. 12 sendis al ia sekretariejo skri- 
baĵon, invitantan la partoprcnantojn en la 
kongreso al vetkuroj de ĉevaloj, okazontaj 
ĵaŭde la 15-an je la 5-a posttagmcze. 


paroladoj tamen ia definitiva konkludo 
Kotnitato. Je tio finiĝis la diskutado kaj j aŭ decido no estis aukoraŭ proponita. 
oni prokrastis ginjjis la sekvanfca Kunsido. | Oni decidis ankoraŭ unu fojon kunveni. 

Kongresa poŝto kaj banko. En la kon- 
grasa banko dimanee estis la monŝanĝado 


Unuvortc sukceso super eiun esprirnon. | 

Kunveno de studentoj, el ciuj uni- 

“i' SSrtri “^<5 Un S »a Baba! kaj Krakma Wawel. 


Post kiam Sinj. Chavet tralegis la telc-j 
gramojn kun gratuloj, scnditajn hieraŭ 
al la Kongresa sekrctariejo oni je la 5 a 
vespere eesigis la laborojn. 

Sekcio okultista, kiu kunvenis hieraŭ, 
prezidata de Sinj. Stas el Belgujo, oku- 
piĝis pri la kvestio dc iu niediumo, paro- 
ianta en transo per tute nekonataj lingvoj: 
hina, japana, cl la libroj Zcnda Vesta kaj 
aliaj. Jja Sekcio troviĝas en Rynek (eef- 

plaeo), Nr, 43 , etago III. malfermita la tutan tagon — antautagmeze 

La Eksnozition de Esperanto, malfer- oni ŝanĝis je aŭstria mono trc multe da 
mitan de hieraŭa tago vizitis efrkaŭ 700 per- rubroj. 
sonoj. La ekpozicio estos vizitebla dum la La poŝta inovado estis dimance kaj 
tuta kongresa semajno de la 9 . matene hmde ekstreme vigla. Laŭ proksimumaj pri- 
ĝis la 12 . tagraeze kaj de la 3 . posttag-l kalkuloj tra la poŝta kesto dc la kongreso 


La legendo pri Babel raontras la gra- 
vecon de la lingvo por la homa reciproka 
harmonio kaj ilia laboro. La puno per kiu 
Dio voiis puni la ĉielon stremantaj homoj 
estis la intermikso de iliaj lingvoj. Kiam 


meze ?is vespero. 


pli granda kaj vigla ol sabate. Ci-tiufoje oni instruas infanojn tiun legondon, kom- 
oni interŝanĝis plej multe da rankoj, poste j preneble el lingvisfca vidpunkto tre naivan, 
dolaroj kaj funtoj sterlingaj. Gekoj kaj akre- oni ne vidas en ĝi grandan simbolecon. 
clitivoj estis plejparte amerikaj, estis ankaŭ Oni ne eldedukas el ĝ‘* la sckvojn: se di- 
anglaj kaj leteroj el Francujo kaj Germa -1 verslingveco estas laŭ tiu lcgendo tiela 
nujo. Pro tre forta movado dum la diman- malbono, kiel gramla bono prezentus unu 
60 oni fermis la kontoron nur eirkaŭ la 6a. lingvo, kiu estus konata dc eiuj homoj? 
posttagmeze. Hicraŭ estis la banka kontoro 1 Gi estus kvazaŭ la simbolo ke venas de 

nove la momento, kiam la homoj fariĝas 
tiel potencaj, kc dioj timas iliu. Ili denove. 
konsfcruas novajn Babelaĵn fcurojn, jamne 
sur unu loko, sed cie sur la mondo, ven- 
kante la malfavoran influon de la naturo 
ne per forflugo al la suproj, kie oni ne 
oni ekspedis Ĉirkaŭ 5000 lcteroj kaj poŝtkar- povus vi\ri cetere sen la greno, kaj ter- 


toj. La ĉambro por korespondado, aranĝita 
por la kongresanoj estas en momentoj li 
beraj de kongresaj laboroj konstante plen 
plena. En tiun ei eambron por dispono de 


produktoj, se per furnado kaj eluzado de 
fceraj fruktoj kaj influoj per lioma profifco. 

Sed ne sur 6iuj punktoj oni*konsi:ruis 
tiujn, turojn por atingi la sunon, klerecon 


la kongresanoj donis ia komitato senpage^kaj minaci al la potenco de dioj, kiuj 
leterpaperon kun konforma surskribo. Dum kvankam efektive nc egzisfcis en realeco 
la dimanĉo kai lundo oni uzis pli ol igoojtamen egzistis kiel la proiluktoj <Ie la fan- 


foliojn da tiu papero. 


tazio, kaj kiel tiaj, ili inlluis sammaniere 


Koresponda librego por la kongresa -1 al la homoj kvazaŭ ili estus vivantaj 
noj. En Akceptejo, en la kongresa kancela- Nune ni klare vidas ke ilia potenco estis 

• . . . * 1 . • 1 1 * 1 . . 4 . l/i vi /1 4' n VA V n r r\ 


rio,oni elmetis por la partoprenantoj libregon, 
, en kiun Ja kongresanoj skribas siajn rimar 


nur la homigitaj fortoj de naturo. Sekve 
dioj estis naturo, kies malamika influo 


kojn. Entiunfa libregon la prezidando de pb malpligrandiĝis, jupli pligrandiĝis 
U. E. A. Bolingbroke Mudie skribis tre fa- homa supremacio super la naturo. Natm-o 
voran kritikon konceme la aranĝon de la kaj homaro estis kvazaŭ du fortoj s n 
kongreso. Li volas tie rimarkigi, ke |reciproke konsferaŭbataJantaj; kelkfoje Suk- 
tie ei en Krakovo Oio estas boncge aranĝita cesis la Naturo-Dio forrabi la jam akiri- 
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tan potencon de homaro, kiu denove fa- 
riĝis mallorta, tamen post iu tempo, 
komencis La homaro denove^ batali ktin 
La naturo, por denove atingi la supremacion 
oni denove komencis konstrui simbolan 
BabeLon. 


Mora\do kaj parton dc Silezio kaj Hun- 
gario). Malsupreniro al Roznov (klimata 
sanigejo). En Ro2nov oni pasigos la nok- 
ton kaj matene je la fv30 h. oni povas 
forveturi al Hulin (Hullein), kaj de tie 
al Vieno (alveturo je la 12-35 h. t. m.)| 

Nune la sul>jugo de naturo, t. c kulturo aŭ al Praha (alveturo je la 2*48 h. t. m.). Kunm<‘tos ĝin la muziko de SokoltT orke- 
komencita sur 6iuj punktoj de nia globojPluajn detalaĵojn komunikas kaj aiiĝojn stro, la revuo de la plej bonaj boatoj de 
donis la naciajn kulturojn, naciajn Babe- akceptas Josef Friedrich, juristo el la Sokola remista grupo, ĥoro Sokola artaj 
loiu, kune harmonie celantaj al la sin- Rokov. „Stuclftnta Hejmo u % str. Radzi- 1 fajraĵoj, kolora lumigo (le Tkastelo Wawel 
- * - wiRowska. 1A - 


Letchworth pri r Gardenurboj Ĝiuj kongre- 
sanoj estas kore petataj oeesti la parola- 
don de tiu eminenta kaj glora samideano! 

Surakva festeno aranĝata de la Kra- 
kova Societo de Sokoloj okazos morgaŭ, 
la 14-an kim tre interesanta programo. 


tezo eu la familio de oiuj nacioj 

La naciaj kulturoj alcentriĝas sub na- 
cia standardo, internacia, tuthoma kultu- 
o fariĝanta komuna homa fundamento : 
alcentriĝas sub verda standarto de espe-1 
ranta Homaro, — esperanta en ambaŭj 
vortsencoj: lingva kaj simbola. 


k. t. p. 


LOKA KRONiKO. 


Ssperasisaj Karavanoj 

Ke la Krakova Organiza Komitato Ka Esperantiaj Karavanoj Paris-Krakow 
pri la alvenontaj Ivrakovon gesamideanoj kaj Lyon-Krakow, konkataj de S-roj Ge- 
^Oni^ahuaŝomiŝ lastaju brikojn. por atin- ver . , “g t ' zor S is > oni P ovas P lfi Ĵ bone vidi el (Subdel. de V. E. A.) kaj Poncet (Kons. 
i etcruan lumon eĉ se unu e'l uaciaj Ba- malsupro crtita korespondajo de unu ollde L. E. A.) alveins dimanĉon frumatene 

pmj konataj samideanoj, kiuu li skribis' en la Kongresurbon. Ili estis vizitint^j la 

on la korespondaĵa libro de la Akccptcjo. tri belajn urboju Miinchen, Salzburg kaj 

»Mi volas rimarkigi, ke tde Ci estas la Wien. Gie ili estis kore akccptataj de la 

plej bone ordigita Akceptejo, kian ni ĝis Distriktaj lcnj Lokaj Delegaitoj de U. E. 

mm havis.* A., kiuj 6ion plej hone arangiĝis. Gia 

Pli bonan oui ne volus espcri. Ni do malfacila entrepreno estis ebla nur dankal 
tidu, ke estontaj estos egale bonaj. Bolin- .plena sindonemo de einj Esperantianoj. 
broke Muciie , prezidanto de U.E. A. \Apartandankemon ŝuldas la partoprenintoj 

^ , llclAUVr ^ Fotogrnfaĵoj. Gies ateuton kaj acliniron de la Karavanoj al S-roj Cressol, Mayer- 

kT ŜTŜubiutro Ŝir k'naturo! TiutiŜmmoti j ou,zis > lotografaĵoj kaj la po.Ŝtkartoj, ; hauser, Pesleder, Bos kaj Glŭck. 
vi trovas en Urropotanio kaj en Besara- “ vonta J P or la Kongnaanoj de oficialaj KredeUe U. E. A. orgamzos alian Ka- 
bio (Rusuio), kie apud maldekstra flanko iotografistoj kongresaj. Pjeŝĥalski kaj ravanon por la iorveturo el Krakow. La 

de Danubo trovi-as lago Jalpucb, sŭr kies «argul. linj ĉi samideanoj, samtempe pro- mteresatoj bonvolu legi la Kongresan 


gl . , . 

boloj no ptingfts aliajn pli superajn, ili 
ricevas de ili la lumon forralntan de aliaj 
el la ftielo. 

Unu el tiuj Babeioj, eu naciaj kultu- 
roj estas nia pola Babelo, kies koron vi 
trovas en la sanktejo de Krakovo kaj de 
la Polujo, nomata Wawel, kiu estas la sa- 
ma vorto trovebla en diversaj landoj de 
hindo-europa elemento, kiu plej vigle cc- 


bordoj orientaj troviĝas urbeto BabeljAi 
ĝin ankaŭ trovas en aliaj lokoj, ekz. apud 


fesiaj fotografistoj, pretigis laŭ la demeti- Bultenon. 
taj hieraŭ kliŝaĵoj jam por hocliaŭ la fo- 


Potsdam, kiel 78 m. altan monteton, en ^prafajojn. Malgraft minnda rapidooo la; 

Rusujo kaj Finlando. fotografajoj ,°> as bo f 8 a J ka J >> 1U 3 koi >- j 

Estante en Krakovo, en urbo de kor-1 8 resan0 J velonto a > tat ; a J-. Araj fotografa- j 


L . Poncet , 

Konsulo cie U. E. A. 


voj grakantaj ĝoje supre de la kadavro J0 f ca la for ' uato (JO-f-40 kostas kvinkro- j;i U rPi ] zav . A \ U„ 7Mir | n j 

de mortigita Vawela legenda Drako, for- no J’ pofttkartoj estas disvendataj po KiaKOVclJ legeDŬOJ. 


mortigita 

mauĝanta lian loĝantaron, rememoru, ke 
ĝi iine estis mortigita, ke egzistas anko- 
rnii nopolo batalanta nor sia kultura mcm- . 

stareco malgrau malbonajoj, kiuj kontraŭ- ee monumento de Mickjcviĉ: 

staras al ĝi survoje, rigardu nian sankte-. le P reta J fotografajoj estos aĉctcblaj mor- 
jon sur Wawel, rememoru nin, ke ni vo- 8 au de mateno aukau eu la vendejo. Kon- 
las kune kun aliaj kulturoj, en kvieta I oern . c la . > )U g r ^au albumon m estas pe- 
lmrmonio, venkadi la uaturou kaj - l.ŝiri ,tata J P« ^rmo. ^lulbnmo estas jam 
el ĝiaj dioj la potencou, por ĝin mem uzi. 


potencon, por , 

Antoni Czubrvnsku 




RICEViTAJ EtOONAJHOJ. 


30 Leleroj. Ki cslas ricevehlaj en la ven- Wanda, ĉevaleto de Zviejyniec, Twar- 
dejo de Komeroa Akademio (II et.). Ho- dovvskij. 

diaŭ mateae oni faris kliŝaĵojn de la cspe- (iiauriiro) 

Krak havis filinon, Wanda. — Kiam 
oni volis ŝin devigi, ke ŝi edziniĝu kun 
germana kavaliro Rydygier minacinta per 
milita iuvado, ŝi ijrefejas sin dronigi, kion 
ŝi ci'ekti\ igis, -- ŭia pcrsono cstas samo 
mitologia kaj trovebla en rakontoj de 
on la Akoeptejo. Eĉ» la nc mendontoj estas aliaj popoloj. Oni trovas ŝin en grekaj 
petataj doni por La albumo siajn foto- rakontoj sub nomo „Bendis", kies feston 
grafaĵojn. Kr. ĉeestis Sokrates en Pireo, kiel tion ra- 


bonvolu kiel eble plej baldaŭ mendi ĝin 


Sinjorino kiu perdis sian valizon en 


kontas Plaio. — Si estas same renkon- 


a. • . t~t i ^ i st-acidomo, povasĝin ricevi en la akoep- tebla en nordaj rakontoj sub nomo cle 

Ĵus ehns V erko: r E sp e r an ta-Po 1 a tejo 0e stacidomo . Vanadis. 

kaj Esperanta Jjitova Bi jliogra- Q n j sercas sainiclcanojn lduj post. la Apud Krakovo troviĝas termontetoj, 


unu de Krak, la alia de Wanda, kiujn 
ŝutis homoj, portintaj Ia teron en mani- 
koj. — Gis liodiaŭ oni festas «.manilcan 


fio^ de ro Z. Adam. («i en h;*\as kongreso vojaĝus Budape.ŝton, Vienon kai 
piiskiibon de esperantnj ka j pn -espe- p ra ha n. Restigu Viajn adresojn <»n Akcep- 
rantaj \ erkoj de polaj autoroj kaj de te j () por kougres k arto X 96. ’ 

polaj tradnkantoj. Ni V arme rekomendas | p or la hongresanoĵ vetnrontaj aS feston tf en dua tago de Pasko. 

t:un < i verkou ne nur al maj polaj saim- p ra h a f nomo do La «Bohema Landa Kun tiu mitologia persono oni volis 

deanoj, kiujn ĝi mteresas speciale sed Jjig0 por la akcelo (le la turista movado 

ankaŭ al ciuj esperantistoj, kiel nonan en Bohemujo" estas invitataj tiuj kon- 


mod<don por samaj verkoj por aliaj na- 
ciaj-esperantaj literaturoj. ACetebla eri la 
Vendejo de la Akceptejo kaj t*e librejo 
Gebethner (Hynek). 


gresanoj oficiale, ke ili vizitu Oc sia re- 


kunigi kelkfoje alian idolanan feston, ha- 
vantan verŝajne apartan devenon, nome 
„ Klorkronojn u (Wianki). — La 21-an de 


veua veturo la ĉeĥirbon Praha, kie ili junio la eklezio fe9tas 8-tan Johanon Bap- 
estos plej gastame akceptitaj de la Oen- eno. En tiu tempo okazas somera sol- 
tra Asocio Bohema Unio Espe- eno, kiun oni festis per fajraĵoj, noma- 
rantista. Tumiĝu # al del. U. E. A. s-o taj r Sobotki u laŭvorte: solecaj lokoj. — 
Ed. Kuknl, red. de Casopis Ces. Esp. (En Sur kamparoj oni bruligadis lignarojn, 
Krakow: (-rrand Hotel). Uzu por la vizito kiujn oni transsaltadis kaj eirkaŭdancadis. 
« la esper# GLridlibron t.ra Pralia, kiu Tiu fajro havas laŭdire purigan ccon. Se 

Al montamantoj. ricevis en Barcelono la I-an premion de iu estis soreita de iu scrŭistino, tiu devis 

Esperantistoj ei Roznov (Moravio) : U. E A., postulu la II. eld. de la Gvi<l- trinki la akvon, en kiun oni ĵetis brulan- 
aranĝas diman(»e la 18-an unutagan folio tra Praha, eldonitan de la tu- tajn ŝtipojn el tiu lignaro, por forpeli la 


ekskurson en Beskidojn por samidea- 
noj, kiuj volas ekkoni la plej belan mon- 
taron <le Moravio. Tre oportuna por kon 


rista ligo kaj aĉetu lo postkartojn de malbonan influon de la sorĉfoj. Riverojn 

Praha kun esperanta teksto (1 serio: 20 oni pnrigis per jetado de kronetoj fiksL 

bildoj: 1 K; en la kancelario de Boheina taj sur breto, en kies meao bruhs kan- 

gresanoj, kiuj veturos al Vieno aŭ Pra- Unio Esperanto en Praha H, Vodiflkora delo. Poste oni lavis sin en tiu akvo, Ido 

ha. Sole 5-hora piedirado. Elspezoj ul. 38. — Kiu volos, kela ĝejo e*tu por purigis ne nur la korpon sed ankaŭ la 

tre malgrandaj. Prezo de vojaĝo la sama|li en Praha antaŭmeudita (por 3 K tage spiriton. 

lciel se oni veturas per rekta linio. Pro- skribu al Kongresano s-o Ed. Kiihnl, kiu: Pro tio oni ankaŭ nomis tiun feston 


gramo: Forveturo <le Krakovo dimanee 1 tuj respondos. 

jc la 5*52 h. m. alveturo al Frenŝtat je Hodiaŭ marde okazos post la reveno 

la 12*35 h. I el Wieliczka kunsido de esperantistaj lingvoj „knpal u bani. 

Marŝado de Frenŝtat al ^Pustevu&^ ĵumalistoj en Ĵumalista <^ambro de la Ko- Dum tiu festo polaj juuulinoj jetadis 


p Kupala a de la malnova slava vorto, 
ekzistanta ankoraŭ en boliema kaj rutena 


(,/Ermitejo», belega somera libertempejo merca Akademio Kunsidon aranĝas la 
1018 nl super mamivelo, vilaoj en popola Redakcio de r Kongresa Bulteno". 
bohema stilo). Tagmanĝo en ^Pustevuc* je Morgau t. e. merkrede je la 5 horo 
la 8 a horo. Unuhora montava promenado posttagmeze okazos eu la teatra salono 
al rnonto Radhoŝt (1130 m alta, vastega|de la ^Arkitektura Ekspozicio^ lumbilda 
eirkaŭrigardo: oni vidas duonon dejparolado de Sro Ebenezer JIoward el 


de ambaŭ bordoj kronetojn sur Vistulon 
kaj kies kroneto ne dronis, tiu el ili po- 
vis esperi ricevi edzon en tiu jaro. 

Oni ludis kaj kantis dum tiu nokto, 
plena de esperoj kaj feliŭo. 

La katolika eklezio volis tiun idolanan 































4. 


m KONGRESA RULTENO**, 1 q 14. de Angusto 1912. 


N-ro 3. 


feston ekstermi kaj multfoje la episkopoj 
kaj pastroj ĝin malpermesis; sed tiu pe- 
nado restis sen efiko kaj la bela, poezi- 
plena festo vivas ĝis hodiaŭ, kvankam 
jam sanĝita kaj lukse aranĝita kun arte- 
faritaj fajraĵoj, dancoj sur remŝipoj k. t. 
p. — En unu tago de jaro, fine de ju- 
nio, kiam la vetero estas serena, amasi- 
ĝas sur ambaŭ bordoj de Vistulo la tuta 
loĝantaro de Krakovo kaj atendas la vespe- 
riĝon. Kiam sur ĉielo briJas jam steloj 
kaj la luno arĝentigas ondojn, tiam je do- 
nita signalo komenciĝas la festo, daŭr- 
anta kelkajn horojn kaj fiuiĝanta per i.lu- 
niino de kastelo de mita Krak. 

La 28. VI. okozas en Krakovo katolika 
procesio. Post ĝia hniĝo loĝantaro rapidas 
al alia idolana festo, fciel nomata „oevaleto 
de Zvjeĵynjec a • Konik Zwierzyniecki). 

Cirkaŭ la jaro 1281 dum regado de 
LeAek la Nigra okazis tria invado de Ta- 
taroj, alvenintaj ĝis Krakovo koj detruintaj 
eion survoje laŭ sia bone al ni konata 
kut.imo. Eu danĝera momento, ldam la 
savo de la urbo ŝajnis preskaŭ neebla, 
unu fiosisto kolektis siajn kamaradojn, 
kuraĝigis ilin al batalo kun la barbaroj 
kaj en triumfo revenis en la urbon kiol 
venkinto. ĝoje salutata de la savita loĝan- 
taro. 

De tiu tempo oni festas tiun iluzian 
invadon. Homo tatare vestita kun longa 
barbo, sur ligna ĉevaleto ornamita ]ier 
duonlunoj invadas Krakovon el la kar- 
talo Zvieĵymeo, nune jam apartenanta al 
la urbo. — Li estas eirkaŭita de tatare 
vestitaj muzikantoj kun duonlunoj sur 
soldataj ĉapeloj knj cle halebardistoj por- 
tautaj standardojn kun uevalvostoj. Per 
bastono li batas la forkurantajn geknabojn 
kaj alveninte al la episkopa palaco, li sa- 
lutas la episkopon per la klinigo de stan- 
dardoj kaj ricevinte monon li revenas al 
la regalo kun kamaradoj. 

Halgraŭ ke oni jtiksas la daton je la 
jaro 1281, tamen tiu fosto devenas ]>lej 
-'versajne et iHot^naj tempoj. MinnHa est 
t.iu detalo, ke en ĝi ludas ])Ji gravan rolon 
la ĉevalo ol la rajdanto, kies nomo mala- 
peris. Li invadas la urbon, same kiel tro- 
jaua ĉevalo kun Aĥivoj en sia ventro 
invadas Trojon. Tiu detalo estas pure mi- 
tologia, ĉar strategie ĝi estas fcre naiva 
kaj neebla. Krakovon defendas flosistoj. 
kies \ivo fortluas sur rivoro. Same 6 e Gre- 
koj la fievalo e 9 tas dcdiĉita al Dio Posej- 
dono, malamika al Trojanoj. 

La ovacio al episkopo povas esti sanĝo 
de ovacio, kiu iarn estis farafca al antikva 
idolana oefpastro. Postc oni unuigis tiun 
miton kun tatara invado, kiu estis tre 
kruela kaj tute dczertigis la landon. 

Oni rakontas ankaŭ pri kaverno apud 
Krakovo, en kiu vivis iaŭ legendo maj- 
stro Twardowski, alhemiisto kaj soreisto, 
kiu cble estas ankaŭ ne lnstoria perso- 
no. — Li forvcndis sian animon al diablo 
por la servoj, kiun tiu ĉi Jasta devis al 
li fari, plenumante ĉiun lian deziron, 
kondiĉc ke li post forpaso de (liiinita ternpo 
alvenos al Romo, kie Mefist.o prenos lian 
animon. Sed kiam la limtompo pasis kaj 
Twardowski ne pensis pri la vojaĝo al 
Komo, li troviĝis hazarde en unu gastejo, 
ne sciante, ke ĝi cstas nomata r Romo'*. 
Kiarn aperis tie la diablo, postulante 
plenumon de la kontrakto, Twardowski, 
por sin flefendi prenis cl liililo suĉinfanon, 
iilcn de fgemastroj, por dank ? al ĝiasen- 
kulpeco malebligi al la diablo alpa&on 
al si, 

Tiam la diablo rememorigis al li lian 
nobelan honoran vorton per kiu li garau- 
tiis al li plenumon do la kontrakto, slcri- 
bita per propra sango sur bova ledo. La 
hontigita Twardowski remctis la infanon 
en la lulilon kaj la diablo, preninte lin, 
volis kun li forflugi al Ja luno. Dume 
Twardowski komencis preĝi litanion al 
S-ta VirguUno, pro ldo la cliablo lin for- 


I lasis kaj Twardowski ekpendis inter la te- 
ro kaj la luno. Laŭ popola kredo fciu sfcato 
| daŭras ĝis la hodiaŭa tago. — Alia legen- 
| do rakontas, ke Twardowski troviĝas sur 
la luno. Antoni Czubrynski 


Telegranioj el !a londo. 

- El Bohemujij 


Pliaitigo dc prezoj por karbo (Praha). 
La grandaj karbo-entreprenistoj anoncis 
la plialtigon dc prezoj por karbo de 
14 — 16 hcleroj por 100 kl. La prezo de 
germana karbo devas esti plialtigita ĝis 
40%. 

Kunveno de socialistoj (Liberzec). En 
; , T koloseum u okazis hieraŭ la kunveno de 
socialistoj, dum kiu parolis deputato al 
la germana peria parlamento D-ro Lieb- 
knecht. Kiarri la parolanto priparoladis 
la aŭstraju aferojn, la polickomisario inter- 
rompis liau parolaclon. 


0 Gsrmanujo. 


Liberigo de kapitano Kostievvicz. 

‘(Lejpcigo.) Kapitano Kostiewicz estis 
hieraŭ posttagmeze liberigita je kaŭcio 
kaj li forveturis al Berlino. 

Pcst la mineja katastrofo. (Bochum). 
Hodiaŭ okazas la entombigo de oferoj de 
mineja katastrofo en minejo »/Lothringen a . 
La ĉerkojn oni enmetas cn du komunajn 
tombejojn. La imperiestron Wilhr*lmon II 
anstataŭas duni ontombigo la prusa princo 
Henriko. 

Inter 130 oferoj de katastrofo la pli- 
multo konsistas el Poloj! 

La momlonacoj ]»or iamilioj de morti- 
ĝintaj atingis jam la sumon de 85.000 
markoj. 

Fervoja katastrofo iBohum). Hierau ve- 
• spere la vagono de urba fervojo elreliĝis 
kaj d Ĵsj^p mtk^ 3 ., persoiioj mur.gra- 
vc, 10 rnalgravc estas vunditaj. La vago -1 
naro estis troplenigita de revenantaj parto- 
prenantoj en la entombigo de oferoj de ka- 
tastrofo en Gerthe. 


£\ Huugarujo. 


Rekrutigo en Hungarujo. Ilieraŭ ko- 
menciĝis la rekrutigo. Por la unua tago 
oni invitis nur 50 junulojn. Unu en ili su- 
bite freneziĝis. 


ES AngSujo. 


Projektila atenco. (Londono). Oni scii- 
gas el Peterburgo, ke princo Kasfcura ior- 
veturis neatendate pro tiu kaŭzo, ke oni 
malkaAis la planon de atenco je li. Ĉi-tiu 
atenco devis esti la revenĝo pro la mort- 
kondamno de japanaj socialistoj. 


:— E5 Ameriko. 

Sep mortpunoj. (N o v-Jork 0 .) En ĉi- 
ticft malliberejo oni mortpunis ses Ifca- 
lojn kaj unu negron kondannnta je mort- 
puno pro mortigoj. 

- Ei Rumanujo. 


Forbrulo de petrola minejo. (Buka- 
reŝto) En Mareno fariĝis hieraŭ cn pe- 
trola minejo granda brulo. Dum la help- 
donado pereis 5. laboristoj. 


Socialistoj! Jaude je 9-a mat. so- 
cialista kunveno ĉe Park Krakovski. 
Alvenu ĉiui! 


Lastaj sciigoj. 

Kongresa ekskurso al salininejoj en 

Vjeliĉka okazis hodiaŭ je 12*40 tgm. per 
speciala vagonaroomamita perverdaj standar- 
doj. En la stacidomo en Vjeliĉka akceptis 
la ekskurson tre multnombraj ticaj loĝan- 


El la presejo kaj stereotipio de la fratoj E. kaj Dro K Kozianski, Krakow. 


toj. Paroladis urbestro Avwais. Salmineja 
orkestro ludis >La Esperon*. Impreso gran- 
dioza. 


Krakova Tramo. 


Stacidomo 


Rvnek 2 


Hotelo 

Franca 


Malnova 

teatro 


I 

Str. Dluga 


Teatro de 
Novajhoj. 


Ponto 
al Podgorzc 


cheTptaco 4 


Kotnerca 

Akadcmio. 


Redakcio 

de 

„Kongresa 

Bulteno" 


4 „Sok61“ 

Zwlerzy- 
nlec 3 


_ Arhitck- 

Krakova parko tura ekspo- 

zlclo 


Tramllnloj. 

„ konstruataj 


Parko de Monteto de 
Dro Jordan Kokluszko 


Aiioncoj. 


JAM APERJS UNUTAGAJO 

„Politika Mallib8Fulo“ 

Priskribanta !a vivkondiĉojn de politikaj 

jnalliberuloj en Rusujo. 


Aĉetebla en Jibrejo FR. E B E R T 
Krakovo str. FIoryanska 35. 

PREZO 

KR. 0-60. • —-- SM. c-25. 


I. kaj r. patento Nr. 41589. 
Mirinda eltrovo por suferantaj je la hernio 
Nov-eltrovita saniga 

Hernia zoneto 

apud kiu konsistante el du partoj pelofco 
ne surpremas hernian malfermaĵon, sekve 
ne elpremas inteston intemen, kio povus 
kaŭzi diversajn intestajn suferojn, kiel 
okazadis ĉe la ĝisnunaj zonetoj. Gi kaŭ- 
zas bonan situacion de Tintestoj en la 
ventra kavo. Eĉ por la plej ekstrema su- 
fero ĝi estas tre facilpeza, sen risorto aŭ 
metalo ĝi estas portata sen doloro kaj ĝi 
subtenas radikale. Oni sendas klarigon 
posfc ricevo de poŝtmarko; elsendo sen- 
prokrasta. 

M. /. Kantoroivicz, 

Podgĉrze strato de J 6 zefinsba 6 . 

Filioj: Varsovioj, Sosnowice, Vieno, 


ĈEFTENEJO DE VESTAĴOJ 
MAISON DE PARSS 

G.SPSUNG 

Krak 6 w, Grodzka 30. 


Re c pondcca redaktisto: Maryan Dabrowski. 
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Redakcio, Administracio kij Ekspedicio 
Kiakow, slr. Karmclicka. I. 16 . 
Telefono 1198. 

Oefredaktoro kaj eldonisto Maryan 
Dabmvski. 
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r— 



esperante, li 
orela halnci- 


Supre ni reproduktas la portreton de la 
niulte meritata prezidanto de la Loka or- 
ganiza komitato, universitata profesoro 
Sro Ouo Buj\vid. Tui ĉi fama baktcrio- 
logo, al kiu la scienco dankas jam kel- 
kajn gravajn malkovrojn, varmege ekklo- 


Kiam iu parolas kun jni 
nc parolas - ĝi estas iria 
nacio! 

Ve! danĝera frenezooo bruligis mian 
cerbon... mi liavas halucinaciojn de vidado 
kaj de aŭdado. 

La oka kongreso! ĝi estas nur mia sajno. 
Ne fiirtas tute la verdaj standardoj en 
bela Krakovo! 

Ne fiirtas uarmaj esperantistinoj. Niahin- 

I do estas preparita en Iftboraiario de D-ro Buj- 
wid. Trideknacioj neaplaŭdisalniakaramaj- 
stro. Cio estis nur ŝajno. Mi nur revas 
malsaĝan revou. 

Kaj vi Oiuj revas kun mi — ni ne estas 
tute en Oka. JS T i sjdas vermitaj en domo 

d c iic^czuloj. Kia malsano nonnĝas: „Lin- 
| gro Esperanto K . Kai pi njp^korojn rnor- 

uas malbeia ilscal , kiu iirtiulu.r?. *,j*» v * 

J de popoloj ! a 

Nu !... per Dio! estu do tiel! 

Mi estas feliĉa, ke mi freneziĝis... kaj 
felifta mi estas, ke mi havas tiom da noblaj 
kameradoj en mia frenczeco. 

Ni estas frenezaj kaj ni havas rajton 
ridi... je niaj saĝaj kuracistoj anti-espe- 
rantaj! 


Ne!... ĝi ne estas vero. 

Nia ŝajna frenczeco cstas noblega mal- 


ceso. 


Parolado de Leo Beluiont 
dum la Jubilea Festvespero. 

Frenezuloj ! — kial tia ofendo? 

Gi ne estas ofendo! 

6i estas karakterizo, eltirita el studado 
de la gazetaro 

Samideanoj ! eu Vi ne legis milfoje en 
viaj landaj gazetoj, ke lingvo artefarita 
estas neebleco — ke nia majstro trompis 
nin — ke en Esperanto oni ne pcrvas sent.i- 
kaj pensi — ke ni ne havas en nia liugvo 
sufiee da vortoj — ke ni ne parolas, sed 
verŝajne... bojas, kiel hundoj, aŭ miaiias, 
kiel katoj ! 

n Esperanto!« — la sprituloj tutmondaj 
sur lito de T morto ankoraŭ ridas, aŭdinte 
tiuu-6i ridan nomon: nEsperanto!" 

Mi do fine kredis al tiuj saĝuloj — al 
jumalistoj, kiuj scias eion pri Esperanto, 
okupiĝinte je ĝi nur unu minuton. 

Mi scias nun: lingvo arteferita estas 
revo nefarebla: kaj nii mem fTcnezulo 
estas, dum mi parolas esperante, ear neniu 
povas min kompreni. 


podis pri nia afero kaj estante mem fer- sano de ĉiuj idealistoj, kiuj kreas novan 
vora Esperantisto li niulte hcdpis, por ke la \ ivon por la rnondo kaj devas esti antaŭe 
Jubilea kongreso estu kronita perbrila suk- krucigitaj sur kruco de moka lo — por ke 

la mondo praktika havu poste el nia ofe- 
ranta sango fortikantan vinon kal el nia 
entuziasma cerbo ciutagan panon... 

| Kaj nia majstro — sola homo en mondo, 
kiu hodiaŭ liavas varmege amantojn inter 
; ĉiuj popoloj de tero estas liomo verege 
' geniala! 

Napoleon ? ja diris: 

r genio estas nur la seipovo fari dife- 
roncon inter ebla kaj neebia u . 

Kaj nia majstro tion ei sciis bone. 
Antaŭ multaj jaroj, kiam li, ankoraŭ 
juna studento, revis pri la lingvo tutmonda 
— venadis spiritoj «le jarcentoj kaj diradis 
al li: 

r Gesu! La enigmo estas nesolvebla ! a 
j Sed li ne kredis al ili. 

Kaj venadis al li veraj frenezuloj, pa- 
rolante: 

u Ne turmentu vin por solvi enigmon 
nesolveblan. Rigardu nin, kiuj provis sa- 
fmon kaj mortis en sanulejoj de frenezaj. 
Oesu. Via vojo estas vojo de malespero! u 
Sed li respondis: 

— Mi tamen estas Esperanto! 

Kaj mult.foje post tagoj oferaj kaj la- 
1 boraj en noktoj ŝajnis al li, ke ŝtonoj de 
! neniam linitft turo Babelo kolere volas fali 
sur lian kapon kaj troti lin, Kuraĝulon 
kontraŭdian. 


Scd li ne timis! 

Kaj faris — sian vcrkon! 

❖ 

Mokemuloj diras: 

— Li kreis jargonon, strangan miksaĵon. 
Per sia kaprizo enlasis unuajn vortojn kaj 
fbrpelis aliajn! Giu povis fari sainon, sed 
ne volis. 

Jes! nur sola volis — li, ĉar li havis en 
si fajreron Dian de ia volo — genialan 
fulmon, kiu lumigas nokton de vivo. 

Kaj li ordouis inter lingvoj popolaj ne 
hazarde sed saĝe kaj juste... 

Auskultu! 

Jen kiam la majstro konstruis 

Per granda labora ofer r 
La domon de lingvo tutmonda 
Por ĉiuj popoloj de ter’ — 

T»a iitulcaj vonndi^. 

Alportis oterojn en man* 

Kaj diris: vi devas ĝin preui, 

Por ke plenuraiĝu la plan’. 

Alvenis jen ĉarma Francino, 

Pri kiu ne scias poet’ — 

Iio! kie komencas sin buŝo 
Kaj kie finiĝas ridet J . 

Ĝi estis do kvazaŭ spritfonto 
Kaj kvazaŭ Musseta poem’... 

Okuloj koketaj rigardis 
Kaj majstro ruĝiĝis ja memh., 

>Si diris: Enlasu min majstro*. 

Por mi estas Gi tiu dom J — 

Mi estas amata filino 

De urbo plej sankta de Rom ; ... 

Mi liavas do rajtojn keredajn 
Per raia antikva la av\.. 

Duonou de mondo ĝi rcĝis 
Per leĝo kaj aukaŭ per glav\.. 

Duonon de mondo hodiau 
Ekreĝas la mia ridet’ — 

Kaj rianca spirito nun estas 
De raonda Jibero profet\.. 

La Majstro capelon deprenis 
Kaj diris: Aiuinda Francin’ 

Mi amas ja forton de ĉarmo, 

Neniam forgesus mi vin!" 

Li donis ordonon — rigardu! 

De nun ĝis eterna la temp 
En lando de ia EsperantoJ 
Ekreĝas la franca printemp’ a ... 

Bedaŭrinde — mi ne hnvas tempon por 
al vi rakonti, kiel justa Majsto prenis de 
Italoj finiĝon: o — por doni al „Espe- 
ranto u italan bclkanton — kaj de Hi- 
spanoj li prenis finiĝon as — pro tio 
ni amas kun temperamento Hispana en 
Esperantojo — kaj de Germano prenis 
„Ĝajnon u , ĉar germana filosoto Kant’ ge- 
niale pruvis, ke mondo estas nur ŝajno... 

Mi ne havas terupon por rakonti, kiel 
forte batalanta pro rajtoj Anglino ordonis 
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al li, por ke augla Ŝipo reĝu cn Kspe- 
rantujo — kaj majstro estis al si obeema. 

Mi nc rakontos al vi, ldel saĝc prcnis 
Majstro simplan sintakson de slavaj 
popoloj... A1 rni mankas la tempo — Aar 
koncerfco estas gi'anda... 

Sur pola tero mi ne povas silenti nur 
pri unu — kaj rni rajtigita estas aldoni 
nur unu, kio koncornas Polinm. 

Kajfine alvenis Poliue 
Kun larmoj cn blua okuF 
Kaj diris: 6u Vi rnin forgesis? 

Pro kio respondu, saĝuF. 

Servado al landoj potencaj 
Ne estas ordono al Vi... 

Polujo ne estas perdita 
Dum vivas ankoraŭ ja ni!...” 

Kaj majstro respondis: Polino 
Neniatn iorgesns mi Vin... 

JTi estas ja filo de tero 
De kiu Yi estas filin y . 

Aŭskultu! plej granda cn mondo 
Mistera de 1’ viv’ logaritm J 
Ho! estas latado de V koro 
La s*angn akcento — la ritm’. 

Sur la antaulasta silabo 
La pola stariĝas akcent’ 

Gi estu do en EsperantoL. 

En ritmo vivadas la sent... 

Kaj reĝas akeent, poezion, 

Ritm estas ]a gaj ? kaj dolori... 

Pro tio en Lingv' Espcranto 
Batados... la pola kor : ! 

Kaj dum Esperanto fravivos — 

En ĝia belsonharmonr 
Travivos la pola akcento 
La ritmo do Pol-poezi’!... 

Tiel volis li, nia majstroL. 

Pardonu- 

Nia majstro malpermesis al ni de nun 
nomigi Lin: majstro. 

Li faras nin de »oka u liberaj liomoj. Li 
permezus al ni de nun «Uri: 

„Zamcnliof, diras frenezaĵon u ... 

Bonoge! 

Nun mi, kiel homo libera, parola 

, ' 7 i i y y i »U " i i i >ii»m A i i > ■I j i orp 

volas nvalpermesi al mi uomi lin 
stro ! u 

Mi ĝin argumentos. 


N-ro 4. 


Kronetojnlektas el florar\ 
En ravo krntuta mon<r, 
Esperautista.a rond’: 

Vivu amikde 1' homari!.... 


Dissendis seojn tra aer’ 

Cambridge, (mev , f Boulogne sur Mer, 
Dresdeno, arcelon’. 

Antverpo, asington — 

Kaj kreskas an en ein land' 

La laŭra arlfpor Esperant’,— 

Por majstn esfcas kron ,f . 

Por majsto u 
Por hom J geia, 

Eksonas je kaj mia 
Kaj flugas eldankema kor’ 

Tra esperantĉmondo for 

La kant’ dj 1’ amo kaj estim*! 

Modesta estasla kronet’, 

Sed ĝin alporis granda kred’ 

Por senmoreca glor altar, 

Por majstro ta, 

Por hom’ gem, 

Por bonfarito de 1’ homar’; 

* * * 

E1 pola ovo lngvo iris, 

Pro tio ŭiam ni deziris, 

Ke ĝi festem ĉ*e la ov\ 

Efektiviĝis beh rev ? : 

Kaj plenumiĝii nobla dev ? : 

Eestenas nm ni en Krakov'. 

Poetoj polaj bonon volis 
Profete Aiam priparolis, 

Ke arno estas Dia blov’... 

Kaj por popcloj granda cel’... 
Respondas eĥo el Vavel ? ; 

Vivu le Majstro, Zamenhof 

Leo Belmont. 


nigi la difektojn, kiuju kauzis la Babel- 
tura konfuzo, donante al la tuta mondo 
la eblon de reciproka interkompreniĝo. Vi 
meritas esti subtenataj kaj mi deziras al i, 
ke en eiu lernejo en la mondo oni instru- 
adu pri Esperanto, Oar al la junularo apar- 
tenas la estonteeo kaj jam al nia juna 
generacio devos servi la no por internacia 
kompreniĝado. 

Kolonelo d’ Arman de Passy la franca 
attache de Generala Stabo de 1’ Armeo ue 
la Miuisterio de Milito. Mi konsideras 
Esperanton pro ĝia ckstrema simpleco 
kaj gramatika facilcco, kici lingvon uni- 
versalan par excellence. Mi inkiinigas miajn 
tri filojn, ke ili lernu tiun lingvon, Oar 
mi estas konvinkita, ke la ekposedo dc la 
lingvo Esperanto povas doni netakseblajn 
servojn en eiuj kampoj de la homa scio 
kaj laboro. 

Kolonelo Dronot, la komandanto de 
104 bataliono de 1’ infanterio en Parizo. 
Se mi prokrastis la rcspondon, do nur 
tial. oar mi volis mcm sperti la malhelpoju, 
kiunj al ni kaŭzas la lernado de Esperanto. 

Mi provis kaj mi devas konfesi, ke mi 
facile konstruadis per lielpo de la grama- 
tiko kaj la vortaro la plej ordinarajn fra- 
zojn por la eiutaga vivo kaj mi veais al 
la konkludo, ke Esperanton oni povas 
j ellerni multe pli rapide, ol ĉiun alian lin- 
gvon vivantan aŭ malvivau. Estas necese, 
ke la ŝfcatoj, kunvokinte kongi % eson akceptu 
tiun lingvon kaj metu ĝin en la progra- 
mojn de siaj lernejoj. 

La komandanto Penelon, attache u 
de la Militista Kabineto 5e la Prezidanto 
de La Kespubliko. Mi liavas tian saman 
opiuion, kiel mia kolego, ke la junaj ho- 
moj povas 6iam kun grnnda proiito studi 
Esperanton. 


AL POLAJ GESA^JDEANOJ! 


Tria fago de la Kongreso. 

Krakovo, la 14. de Augusto. 


MaJrapide 


sed konsfcante 


kreskas nia La knntr> : yi Ja Ko n^ireso ine- 
«ncaiiHj mui^rnTTT^ a j ĝi* la 12Tttrgrriezr»: poste 


Unue: mi estis eiam homo libera — ta- 
men ŭiam nomismi linlaŭvole: majstro. 

Due: mi estas unu de unuaj Esperan- 
tistoj. Mi, kiol infano ae mamo esperanto, 
balbutis: Majstro! Kaj nun, kiam mi gri- 
ziĝis en Ksperantujo oni konsilas ai mi 
deĵeti melbelan kutimon. Ne! mi deuove 
inlaniĝis post dudek kvin jaroj — kaj en 
tagoj de maljuneco mi ne povas dcteni 
min kaj paroli alie, ekzemple: „Mal- 
majstro u . 

Kaj mia obstino estas rajtigita. 

Tamen majstro 6iam restas majstro. Mi- 
chel Anĝelo rostis por ĉiuj jarcentoj — la 
majstro kaj tamen skulpt.arfco iris kaj iras 
antauen. 

Dio, kiu per sia vorto krois mondaron, 
neniam ricevos dimision — neniam estos: 
eks-Dio! 

Kaj la majstro, kiu per sia geniala volo 
la*eis mondon Esperantan — restos por 
Ciuj postculoj, kiel li esta.s hodiaŭ por ni: 
Majstro! 

Tiakaŭze mi kantas himnon cn koro — 
por nia majstro ! 

Mia himno sonas: 


8n oka kongreso. 


^ iimĝis anUmaj mokoj, Esperanto pro la ekskurso de la kongresanoj al Wie- 

bomencis ee ni esti serioze pritraktata kaj H C zka •VVieliŭka) oni termis iliu ĝis la G l / 2 
serioze akceptata. Alvenis la tempo de V 
eiutlanka laboro. 


persista ĉiuhanka laboro. Propagandu, 
propagandu, ankoraŭ unufoje propagandu! 
Propagandu ŭiam kaj Oie, propagandu ĝis 
la venka horo, ĝis nia tuta, dudekmiliona 
nacio, komprenos ĝuste la valoron de Ks- 
peranto por si kaj pcr la mondo ĝis nia 
nacio opinios Esperanton sia propra afero. 

De kelka tompo aperas pollingve, ^Bi- 
blioteko por propagando Ĉle Esperalito 
en PolujoL Gis nun ĝi eldonis 5 broŝurojn, 
kiuj ni estas pro tio fieraj kaj esperople- 
naj — bonege heipis la propagandon en 
nia tando. 

Polaj Samideanoj ! A1 Vi ni tumas nin 
kun la peto, al \’i, pacaj kunbataianfcoj 
kaj kunlaboranfcoj, ke Vi helpu nin en 
niamalfac ;l a laboro. Helpuĝin, helpu Vian, 
Vian propagandan bibliotekon — mora- 
le — rekoinendante ĝin al laankoraŭ ske- 
ptikuloj — materiale — aĉetante kaj aĉeti- 
gante la ĝis nun aperintaju vcrketojn. 

Obstine antaŭen [)or nia kara lingvo! 

A. Czubrynski, L. Kronenberg y b\ Pĵeffer. 

reilaktoro de „Hiblioteko por propn;rando 
de V Esperanto en Polujo. 


majstro ma, 
liom’ 


Por 

Por liom genia, 

Por bonfaristo de Y homar’, 
Por lia verko, Esperant’,— 

Nun sonas Cie ama kant’, 

Konsfcruas sin P^astinV-altar!. 

Por hom’ modesta 
ei tago festa 


Esperanto kaj la armeo. 

Generalo dc Lacroiy. Mi observas kun 
intereso la progresadon de via afero. La 
utileco ed Esperanto estas nedubebla, miaj 
varmegoj bondeziroj akompanas la di 
svolviĝon de tiu grava helpa riraedo. 

Generalo Garnier de Gnrete: Mi rice- 
vis viajn broŝurojn pri Esperanto kaj mi 
transendas al ĉiuj laborantoj pri la afero 
de komuna kompreniĝando de la popoloj 
miajn korajn salutojn, ke ili povu rebo- 


vespere. 

La movado en la kontoroj estis sufiee 
vigla — en la sekretariejo oni eldonis 
ankoraŭ B7 novajn kongreskartojn. 

La kongrcsa banko havis antaŭtagmeze 
en la spczado preskaŭ ekskluzive akredi- 
tivojn knj ĉckojn, plejparfce el anglaj bau- 
koj, ankaŭ el italaj koj liispanaj. En ia 
poŝtan kontoron de la 9 ĝis la 12 tagme- 
ze oni donis 1042 lefcerojn kaj pofttkar- 
tojn. 

La kongresaj poŝtkartoj kun la krako- 
vaj vidaĵoj, cldonitaj de la Komitato kun 
polaj kaj esperantaj surskriboj, estas tre 
volonte acetataj de la Kongresanoj. Da 
tiuj kartoj oni disvendis dc sabato cirkaŭ 
27.000. 

Hodiaŭ la kongresaj kontoroj estis mal- 
fermitaj la tutan tagon, la ekspozicio de 
lingvo internacia de la 9. ĝis 12 t.agmeze 
kaj de la 3. ĝis P>. vespere. 

La ekskurso al Zakopane la 18. de 1’ 
kuranta monato je la 7. matene. Sinjoro 
Andreo Chramiec kaj lia edzino dissendis 
al la kongresanoj invitojn al raŭto, kiun 
ili cldonas por la honoro de la kongi*e- 
so dimanĉe la 18. jc la 8. vespere. 

Studenta sekcio int.erkonsiliĝis liieraŭ 
je la 10. matene ĉe la partopreno de 27 
studentoj el diversaj universitatpj de An- 
glujo, Francujo, Ruslando, Serbujo, Ger- 
mauujo k. t. j>. La diskuton inaŭguris S-o 
Joza Mares en la. nomo de Universala 
Studenfa Asocio, post kio oni elektis kiel 
prezidanton Sinjoron Wtadystaw Gier- 
cuszkiewicz (Lvovo), kiel vicprczidanton 
S-on Mares, kiel sekretarion S-on. Chros- 
tanof (Bulgarujo). Sekvis referafcoj de Jan 
Medrkiewicz (Ĝrac) sub la tilolo: La prak- 
fcikaj bezonoj de ĝenerala studonta orga- 
nizaĵo “ kaj de Loth (Lozanna) sub titolo : 
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Pri TVersala studenta organizo u Daŭri- 
g° d< a laboroj ĵaŭde, la 15. je la 2. 
posttaieze. 

Var ea prezento en la Arhitektura 
Ekspoijo Pine de Thieraŭa tago okazis 
komun^nan^o de la kongresanoj eu la 
teatro <•rAhitektura^ Kkspozicio. Dume 
oni arais vanetean prezenton. 

Kio cizas hodiau? Je la 9. matene 
komenci| plena kunsido de TJ. £. A. ; 
samtempantaŭtagmeze laboris la sekcioj 
de bank.cistoj, vegetaranoj, verkistoj, 
publikoficfeoj, socialistoj, pacifistoj kaj 
la Ruĝa Juco. 

Je la 2 komcncos labori la sekcioj: 
kuracistoj, 5 cienculoj, komercistoj, poŝto- 
ficistoj, jusfcoj kaj ĵurnalistoj. Ĵe la 3 A / f 
en Ja uamlego de Malnova Teatro dua 
plcna kunsio de la kongreso. Vespere je 
la 8. okazo cn la Urba teatro la prezento 
de ^Mazepa ; por tiu ei prezento la Vie- 
naj Jvaj lranaj jurnaloj delegis jam siajn 
raportantojn [I/IIustrat.ion Jturnis sin al 
Ja komitato :un la peto liveri al ĝi foto- 
grafajojn de iu prezentado. 


Saluto al TCrakdvo. 

La verkiuto de suba versaĵo, naskita en 
Krakow, sed loĝanta konstante en Antver- 
peno, petis nin pri ĝia enpresigo in en la 
„Kongresa BultenoJ 4 Ni farastion kun ve- 
I ra plezuro, rimarkigante la legantojn pri 
ĝia simpleco. 

Krakow, Ĝarma, pola loko elelctata, 

Por nia hodiaua, frata festeno, 
j O! troegc mi dankas vin, kortuŝata, 

Por via belega solena bonveno. 

j En plena, nobla. potenca majesteco 
Sin eklevas, la fiera Vavelo 
i Atestanto! de iaraa Pola grandeco 
iKun siaj turoj, kaj beloga Kastelo. 

La kripto de la Sankta Geipreĝejo 
iKie, pace dormas Kazmierz la granda 
i Flanke la. vistultluo, en kies oridejo 
Dronis glorinde, la heroino Vanda. 

! 

iNe lorgesu, la legendon de la drako 
Kiun Krakus la brava heroe mortigas 
Kaj rigardadu, la monteton Koŝciuszko 
Kies kuraĝecon ĝi remomerigas. 

En la Universitato fama, Jagiella 
Instruis la granda, saĝa astronorao 
Ke ter turuiĝas eirkau la sun' hela 
Mikolaj Kopernikus estas lia norao 

i 

La oka internacia kongreso 
En niaj Jiistoriaj muroj okazas 
Certe, vere granda estas la sukceso 
Seniinan ĝojon ĝi al ni kaŭzas 

E1 la libera, malproksima Belgujo 

Plej varinegajn salutojn, mi al vi portas I 

Kvankam mia dua amata patrujo 

Mi, miau karan Polan ankoraŭ pli $atas 

Kun liereco, en nia Pola urbo, 

Plantas ni ĝoje Esperantan standardon i 
Kaj radikos firmc r potem'*ala arbo 
Giam portos triumfe ĝi^fresan verdon. I 

IJnu celo kara, pola frato mia 
Nedisigebla nin, unigas kune 
La logika, l>ela lingvo, intemacia 
Netuŝobla rokflrme, staras ĝi nuue. 

Maks. Horowitz. 

\ \ \ V \ \ \ V \ \ \ \ \ \ \ \ 
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Ciuj vegeteranaj gesamideanoj devas 
manĝi en Ja 
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strato Krzyza 7 Krakovo. 


/ / / / //////////// 

LOKA KR0NIK9. 

La parolo de nia Majstro, farita dum 
la Oka kaj multaj interesaj artikoloj pri 
krakovaj vidindaĵoj salminejoj Wieliczka 
k. c. jam aperis enlasta N de Pola Espe- 
rantisto. Gi kaj la pola-esperanta ŝlosilo 
i(eldono de GKinther) estas senpage ri- 
c e v e b 1 a j en A kceptej o. 

Ruĝa standardo, eldonita private (le 
uuu samideano, estis en akceptejo disdo- 
nita inter kongresanoj sen permeso do la| 
eldoninto. Malgranda nombro da savitaj i 
ekzeimpleroj estos morgaŭ vendata dum I 
la popola socialista kunveno po 20 hel. 1 
ebzemplero. 

Giujn personnjn, dezirantajn de mi 
informojn pri ia ajn afero mi pctas vizi- 
ti Jurnalistan ŭambron sur la 1-a etaĝo de 1 
Koraerca Akademio dekstren, ĵaŭde je 3a 
h. postt. 

L. Kronenberg. 


Servado de T. E. K. A. dutn la kon- 
greso. Unu el niaj Samideanoj, sfcudento 
Sro Klotz el Lodz, veninte kongreson mal- 
saniĝis. Tuj estis sciigita pri tio nia kona- 
ta samideano Dro Robiu kiu kune kun 

Dro.tuj konsentis helpi al malsa- 

niĝinto. Esperantista kuracado estis tiel 
bona, ke jam hieraŭ nia samideno tu- 
te saniĝis. Li tre dankas suprenornitajn 
samideanojn pro ilia helpo. 

IKLa Kongreso de U. E. A. La publika. 
malferma kunsido de nia vigla Asocio 
okazis Inndon matene je la 10-a en ĉam- 
brego de la Malnova Teatro antaŭ pluraj 
centoj da plej fervoraj Esperantianoj. 

S-ro H. B. Mudie, tiel simpatia labore- 
mulo prezidis. En ldara parolado, kelka- 
foje per spritaj frazoj li diris la jam efek- 
tivigitan seriozan laboron kaj montris la 
taskon por la estonto. U. K. A. prudente 
iras vektan vojon infcev marĉoj, sed ĝi ne 
talos en ilian koton. La kara prezidanto 
havis grandan sulc«vson. 

Poste 8-ro Hodler, neniam laca eiam 
agema, faris ankaŭ paroladon altspiritan. 
Kvankam tre idealista, la Direktoro de la 
Centra Oficejo de U. E. A. estas prakti- 
kema antaŭ ĉio. Laŭ li, kaj prave, .Espe- 
rantisfcoj devus sekvi sciencan metodon kaj 
laŭ faktaj cksperirnentoj detiri teoriojn, 
sed neniam ni devus, kiel ofte okazis, 
peni realigi nematurajn ideojn. 

Oiuj ĝojos, se ili havos plezuron lcgi 
tiujn ambau paroladojn en laĵurnalo Espe- 
ranto. Lacigita S-ro Hodlcr ne ]>ovis mem 
legi sian raporton pri morala stato de 
Esperantio. Gin legis S-roj Mudie kaj Fleck 
Ni rimarku, ke ĝi senparfcie raontris ne 
nur la gajuojn sed ankaŭ la tre malgra- 
vajn pcrdojn cn la nombro de diversoj 
Esperantianoj. 

Sekve okazis amika inteŝanĝo de ideoj 
inter la ĉeestantoj. 

Proksima kunveno okazos merkredon 
raateno je la 9-ahoro ee la Komerea Aka- 
demio en ĉambro speciale rezendta por 
UEA. Oni bonvolu antaŭe aeeti la Kon- 
greslvarton de TJE A. 

Fakaj Kunsidoj. Por ke la protokoloj 
de Ja fakaj Kunsidoj estu enpresataj en 
la Oficiala prot.okolaro de la lvongreso, 
oni devas iJiu sendi al Sro Gabriel Chavet, 
sekretario de la Kongreso (Paris, 51 rue 
de Clicliy), aŭ ilin doni al li cn Krakovo. 

2-a Kunveno de geinstruistoj okazos 
vendredon je la dua kaj duono Tagordo 
1-e Profcokolo de la 1-a kunveno. 

2- e Klarigoj pri internacia asocio de 
instruistoj kaj pedagogia revuo. 

3- e Kolekto da abonoj. 

4- e Decidoj pri la raporto de S.Jabobs . 

5- e Diversaj deziresprimoj. 

ĉinj geinstruistoj devas nepre Ceesti tiim 
gravan kunvenon! 

La Kunsido de T. E. K. A. anoj oka- 
zis Merkredon je la 2 h. en la Salono de 
^Kuracista Societo, u Radziwilowska, 4, 
D-ro Fiŝer faris sian publikan paroladon 
(por eiuj Kongresanoj) „L)uonlbrgesita an- 
gulo de Kaŭkazo (Svanctio).KromTio en 
sama loko kaj tempo okazos sekvantaj 
proladoj popularaj a) D-ro Rafael de San 
Millan — „Gimnasiko kaj atletaj Sportoj a 
kaj b) D-ro E. Sos — „Pri la historio de 
dcntkuraca<lo kaj tekniko de artaj den- 
toj. u ,/Lunde je la 6-a vespero en la luk- 
sa Salono de p Kurac. Societo u okazis pub- 
likaj paroladoj aranĝifcaj de T. S. K. A. 
Unue la D-roGelibter Jegis pri la Sendan- 
ĝereco de fiegado de infektaj malsanuloj 
por fiegistoj kaj poste prof. Odo Buj wid 
montris sur la lumbildekrano kcdkajn mik- 
roslcopajn preparatojn, kiuj konatigis la 
ĉeestintojn proksimume 50 personojn 
kun pli*gravaj bakterioj Jcaj demonstraciis 
belegan aparaton por lumbildoj/ 

Al ĉiuj gesamideauoj, vizitontaj ĉefur- 
bon de Bohemujo Praha m rekomendas 
varrne 2-an eldonon de ilustrita gvidfolio 
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tra Praha, eklonita de la „Bohema Landa 
Ligo por akeelo de la turisma movado*. 

Ciuj samideanoj traveturantaj Plzenon 
bonvolu sciigi per poŝtkarto sian alvenon 
en Plzen ai sro. B Tittl. Plzen V. Radin- 
ska ul. N. 10 Bohernujo — Aŭstrio. 

A1 ĉiuj gekongresanoj! Jaŭdon matene 
okazos nianovroj de Ruĝa-kruco, ĉeestataj 
de la tuta Kongi*eso. La organiza Komi- 
tato bezonas du specojn de partoprenan- 
toj: 

1- e Plegistinoj; 

2- e Vu n d i t o j (nur virojn oni enlasosh 

Giuj sinofercmuloj, ĉu flegistinoj, eu 

vunditoj, bonvolu konigi siajn noinon, d- 
dreson, kaj lingvanecon, la S-ro Rene- 
Charles Pichon, 6u en lia persona loĝejo 
(^Pension de Famille^, Straszewskiego 27), 1 
ĉu per interkongresana poŝto. Ili ankaŭ, 
se eble, ĉeestu preparan kunsidon de la 
manovroj en komerca Akadcmio, enirejo 
de „Fakaj KunsidojL tria etaĝo, ĉambro 
18. 

Rene Charles Pichon , 

Kongresano 125. 

Subkongreso de studentoj koinencis 
siajn kunsidojn hodiau je 9 matenne. Post 
mallerma parolado de kol. Mareŝ, oni elek- 
tis estraron de subkongreso: 

Wl. Giefcuszkiewiczel Lwow prezidanto. 

J. IVlareŝ el Luhaĉovice viceprezidanto. 

Krestanolf cl Sotia I. Sekretario. 

H. Perl el Kdnigsberg II. Sekretario. 

Sekvis paroladoj de delegitoj reprezen- 
tantaj diversajn societojn stuclentajn kaj 
poste prelegoj pri organizaĵo de la st.> 
dentaro. Unuan prelegon jus linis kol. J. 
M^drluewicz: ^Pri Praktikaj bezonoj de 
esperantista studentaro u . 

Sekvanta kunrido ĵaŭde je 2-a horo post- 
tagmeze en Komerca Akademio 111. 

Neniu kongresanto kiu vizitos la ekspo- 
zicion,, forgesu trarigardi ĉarmajn vitrajn 
csperantaĵojn, kiujn elmetas firmo Jaroslav 
Laŭka el Kamenice nad Lipon (Bohemujo). 
Giu kongi*esano havas plej bonan okazon 
aĉeti tie praktikajn, belaspektajn kaj mal- 
multekostajn ee luksajn rememorobjektojn 
por si kaj siaj gekonatuloj. Atentu la arti- 
kolon rekomendan aperintan en kongresa i 
numero de Pola Esperantisto. 

Poŝtaj aranĝoj dumkongresaj renkon- 
tas veran laŭdon de eiuj gesamideanoj. Tu- 
te prave! Dank ? al servemo de Soj Zajacz- 
kowski kaj Ilnicki, superaj poŝtaj oficistoj, 
la poŝto kongresa funkciadas bonege. Cititaj 
Soj meritas nian plenam dankon. 

Ricevitaj eldonajoj Praha. Ilustrita gvid- 
libro por turistoj. Eldonita de Gasopis Ges- 
kych esperantistu. J. 1908. Prezo 60 hel. 

La supre citita g\ T idlibro estas vera mo- 
delo, kiel oni devas prizorgi similain eldo- 
naĵojn. Gi konsistas el kelkaj oapitroj, pri- 
skribantaj la historion, nunan statistikon kaj 
vizitadon de la urbo. La eldonaĵo estas pro- 
vizita rioe per fotografaĵoj, kiuj multe pli- 
altigas la valoron de la gvidlibro. Ni povas 
ĝin tial juste rekomcndi al oiuj turistoj. An- 
kaŭ la vidaĵkartoj el Praha kun klarigaj 
notoj en Esperanto meritas plej bonan re- 
cenzpn. Ni gratulas varme al «Bibiioteko 
de Oasopis Ceskvch esperantistŭ». 

))Anonimuloj« bonvolos sciigi nin pri 
sial veraj nomoj. Nur tiakondiĉe ni povos 
presigi la artikoleton. 

Esperanta Genta Semajno — Gand, Bel- 
gujo, 1913. Internacia ekspozicio. 

Prelego pri la vivasekuroj Pri tiu 
temo parolados vendredon antŭtagmeze je 
la 11 '/2a. sinjovo Paul Fellgetren, al la 
Krakovo kongreso komisiita de la vivasekura 
kompanio Frideriko Vilhelmo en Berlino 
(Germ), kiu la unua el eiuj asekuraj kom- 
panioj eldonis esperantajn prospektojn kaj 
cirkulerojn, kaj aperigos iom post iom eiujn 
bezonatajn kaj aliajn formularojn en Espe- 
ranta teksto, por ebligi per tio disvastiĝon 
en 3 a tuta mondo, kaj por samtempe pruvi, 
ke ĝi konsciiĝis la gravan utilecon. de in- 
temaciaj, speciale asekuraj aferoj. Ĝiu estas 
invitita! 


de londonaj kaj berlinaj gazetoj, ke en Se- 
bastopolo kaj Odeso oni arestis 16 maristojn 
Krom Wawel kaj multaj rimarbindai kiu ' kitencis forrabi la caron kaj devigi 
antikvaĵoj, posedas Krakovo ankoraŭ ion, ,! n a ' akdikacio, post kio la maristaro vo- 
kio meritas pli grandan atenton, lremdan deklan Knslandon respubliko. La nbelo 
por nliaj kontinentaj urboj. de la 5 l P aro estis jam delonge r repanta. 

Tiu ĉi specialajo estas mulr.aj eu nia j f. )um la arestado venis al san « a batalo. Mi- 
urbo lokaloj matenmanĝaj, aranĝitaj laŭ lta iU ĥ astaro kondantnis 1 <> komplotulojn al 
tute origiuala maniero. Tamen inter tiu a ,norto - 

6 i amaso da Krakovaj „drinketejoj\ kiel - fi 

nomas iJin la Krakovanoj, estas plej 1 * 

tama kaj konata la plej malnova de An-j P«ie-rutena Interkonsento. (\ ; ieno) En 
toni HaweJka. ‘ Bchl estis konferenco inter la ministro de 

En tuta Krakovo kaj en tuta Polujo fmanco i BiHŭski kaj la parlamenta de- 
vere ne estas ee uuu homo, ol kiu tiu ĉi P utato V assilko pri la pole-mtena inter- 
nomo ne estus konata. Konas tiun ĉi no- konsento. 

mon bone aukaŭ la eksterlando. A4ortigo !a policiston. (\ ieno) Hodiaŭ 

La kreinio kaj cstinta posedanto de tiu nokte la P ohclsl0 Sigismunto Sacher ares- 
£i lirmo ne vivas jam de longe: tamon ^ 13 P ro ekscesadc iun Rauscheron. La 
la lirmo, kvankam per alia homa-estratŭ, I a F estlto e lp rerns tranĉilon kaj vundis per 
posedas la antaŭan gloron. Simile- kiel hx Pohciston. poste li oMris al li la 
Polo ne povas imagi al si Krakovon ^ sabrori ka J trapikis lm. La polcisto mortis 
Vavtd, kaj ĝia antikva karaktero, tiel au- sur ia * oko ’ 
kaŭ li ne povas imagi al si Krakovon Rausclier estas arestita. 
sen elpendaĵo kun surskribo „Antoni Ha- 
welka u . Krakovanoj cstas ankaŭ fieraj je 
tiu ei restoracia firmo. 

Gi povas esti boua modeloporunuaningaj 
tirmoj eksterlandaj modelo eble ne imi- 
tebla konoenie scion de provizado sin per 
eiaj komercajoj el la regiono de I’ ga- 
stronomio. Hawelka estas vera eldorado 
por amatoroj de bonaj manĝaĵoj! 

La nuna posedanto dc la firmo, So Fr. 

Maharski. gloras sin per la titolo de „li- 
veranto de imperiestra kortego aŭstria 
kaj de greka reĝo. Kroin tio ankaŭ de Vati- 
kano. Kaj ĝi ne estas nur titolo. La firrno 
ricevas tre ofte do cititaj kortegoj men- 
dojn pri mauĝaj artikoloj, kiujn ne povas 
kelkfoje liveri Ĝefurbaj firmoj. 

Hawelka akceptas en sia modesta lo- 
kalo eiun rangulon vizitantan Krabovon. 

La plej eminentaj homoj opinias la vizi- 
ton de Hawelka kiel sian devon, ne mal- 
pli gravan ol viziton dcKrakovaj konstruajoj. | 

Ne timigas ilin malvasteco aŭ manko de 
ordo. En tiu ĉi direkto la tirmo iom ln- 
sed oni devas atenti, ke la restado 


mas. 


de la vendejo en hodiaŭa ejo estas nur 
duma. La nuna domo apartenas al la plej 
malnovaj en la urbo, do nenio mirinda, 
ke ĝi ne povas plene taŭgi por simila 
firmo. 

Sed la firmo eeetis por si najbaran do- 
megon, konatan kiel r Palac Spiski u . Tic,: 
en vastaj, lau plej granda komforto aran-' 
ĝitaj ĉambroj, troviĝos la vendejo, bufodo 
kaj la restoraoio jam post kelkaj monaioj 
Tiam malaperus tio, kio povus forimigii 
iun de tiel simpatia firmo, Bedanrinde tio 
ne povis okazi antaŭ la Oka Kongreso 
esperantista, kio vere dolorigas S-on Ma- j 
ĥarski. Oni devas do akcepti dume tion 
kio estas kaj kia ĝi estas. La esperanti- 
stoj estas ee Hawelka Oiam plej gasteme 
akceptataj kaj la 4 laborantoj, posedantaj 
lerte nian lingvon ebligas ĝustan kom})re- 
niĝon. La kuirejo est-as dum la kongreso 
provizita per multaj manĝaĵoj, inter kiuj 
preskaŭ eiu renkontos tie oi siajn w ua- 
ciajn u manĝajojn. 

La firmo de Hawelka estu do por kon- 
gresanoj renkontnjo la tiam, kiam niaj 
stomakoj postulas sanan kaj bongustan 
manĝaĵon. 


TelspriiDĴ si la ioniĴD. 

= £1 Rusujo. 


Proceso pri ribelcj en la armeo. (Pc- 
tersburg). E1 Taŝkent oni sciigas, ke tic ko- 
menciĝis proceso pri ribeloj en la tendaro de 
saperoj (pafistoj). La nombro da akuzitoj 
kalkuliĝas je 328 personoj. Ilin defendas 10 
oficiroj, estantaj en aktiva servo. 

Atenco kontrau la caro ? (Petersburg 
Grandan sensacion elvokis tie ĉ*i la scii 




mi la presejo kaj stcreotipio de la fratoj E. kaj Dro K Kozianski. Krakow. 


Hespondeca redaktisto: Maryan Dabrowski. 
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Dto Ĝĉepan Mikolajski, redaktoro de 
^Lvova Knriero u , prezidanfco de la Oka. 


Al Triumfanto. 

(Por D-ro Luaviko ZamenhoL en 25-jara 
esperantisfca jubilee fesfco*). 

Detmu muron! Sur Panatenejoj 
Li prenis laŭron! Trans bretV triumfanto! 
Nom* Via bruos en Ciuj sanktejoj, 

£n eiuj verkoj kaj en ĉiu kanto, 

Kaj venko via ne nur en ilellado 
Sed 6ie lamos, lde! Olimpjado... 

Ho! Jberonikes! forta Via raano 

Kaj mens’ potenca, kiel Zeŭsaj tondroj, j 

Sur brusto Via brilas talismano, 

Sur frunto falas de Atene ombroj... 

.| 

Ne tiel sonas disko en la flugo, 

Kitai' 1 kaj fiuto ne t-iel lamentas, 

Ne tiel fcipo por mar’ estas jugo 
Kaj ond’ riveron ne tiel fermentas, 

Kiel vort' via potenca, impona 
Kaj Idcl suiV hela, kiel or’ belsona... 

Aŭskultu! Tio de Flimet’ abeloj 
Zumas, kaj el iieroa temp’ reson’ 

De r rid' homera flugas al oreloj 
Kaj tiuas. kiel la trankvliga tou, 

Kaj tie jen de Salamin’ voV diras, 

Kaj tic tondr’ el Termopilo iras ... 

Gin aŭskultante — la hellenodikoj 
Sur kapo Via metas laŭrgirlandon, 

Kaj Oiuj Viaj adorant-amikoj 
Aklamas Vian nomon, Vian patrolandon, 
Kaj lde de Atene lanco brilas ora, 

Staros liun monumento al Vi plenhonora.*. 


Heŭ! al Akropolo! iicŭ! al Pritauejo! 

A1 Panteono! Iru la venkinto! 

A1 via urbo trans romjnta ejo! 

Sur Ja plej alta akropola pinto! 

Kaj aŭdu, fiera, kiel miriado 
BTustros al Vi tie: n la tuta Hellado! a ... 

K1 pola lingvo tradukis 
Aleksander Roleslaw Brzostowsid . 

*) Estis iam moro en antikva Hellado, 
ke la verkinton (hieronikes) sur Panate- 
nejoj, aklamitan do panhelenaj juĝistoj 
(hellanodikoj) oni triumfe cnkondukis trans) 
breĉo la muron al lia hejma urbo. Sur tiu 
temo, talenta pola poeto Bozydar apo- 
,gi# antau kciEa j j aroj . l.e lau vcmjon sub' 
" "TtoMT! T, T f i u rft if l o kaj at.*dieis ĝin, 

dum jubiloa festo de, Henriko Sien- 
kicwicz, al tiu ĉi glora romanverkisto. 
Jen, rai kuraĝas hodiaŭ traduki la saman 
poezion kaj dediĉi ĝin al nia kara Maj- 
stro, kiel ankaŭ vera triumfanto dum la 
25-jaro jubileo de naskiĝo en Pollando 
de lia grandega verko. 

**) Clii tie du versojn forstrekis rusa 
Cenzuro. 


Zakopane. 

Kn earma monda rondvalo kuSatita je 
850- 1000 m. super la marsuprejo, sir- 
mita de unu tianko {>er ĉeno de ĉieltuŝan- 
taj Tatroj, de alia per monteto, nomata 
GubaIowka, distendis sin, konservante ka- 
rakteron de granda vilaĝo Podhala, sufiĉe 
ĥaoso, la plej granda kaj bela sanigejo 
kaj turista stacio — Zakoj>ane. 

De post la tompo kiam D-ro Chalubin- 
ski „malkovris“ Zakopane, ĝi konstante 
disvolviĝas allogantc midtenombran arme -1 
on da gasfcoj, sereantaj la plibonigon de 
sia sano, aŭ turistoj. En 1885 jaro ĝi i 
estis aprobita oticiale kiel sanigejo. Zako- 
pane fariĝas eiujare pli fbrta kunligilo in- 
ter 6iuj partoj de Polujo, viva monumento 
de nova ekzistado, nova fortikaĵo de pola 
kulturo, subtenata j>cr la brakoj de la 
nuntcmpuloj. 

Kiel mi diris, Zakopane estas antaŭ eio 
sanigejo kun monfca klimato, kiu taŭgas 
j>or kuraci diversajn malsanojn: brustajn, 
Eervajn kaj aliajn; ĝi kunigas eiujare 6ir- 
kau dekkelke miloj da kuracgasfcoj. Gi po-i 
sedas krom tio bone kaj eŭrope aranĝitajn 
institutojn kuracajn hidropatiajn de dok- 
toroj Dluski, LTavranek, Chalubinski, an- 
koraŭ kelke da hoteloj, multe da oportu- 
naj pensionoj. 

Konceme la pitoreskecon, riĉecon, kaj 
sovaĝecon de la naturo ne cedas Zakopa- 
ne, sed eĉ superas la disfamigitajn rcgio- 
nojn alpajn, ĝi estas do la plej alloga 


punlvto de pola somera kaj vintra turismo. 
Tamen antaŭ ne longa tempo, de post 
j. 1874 t. e. en momento kiam ajieris Ta- 
tra Societo, ldu havas celon r racie esplo- 
radi Karpatoĵn kaj Tatrojn kaj disvasti- 
gadi la kolektitajn pri iii sciigojn, akoeladi 
la vizitadon ankaŭ pli faciligadi alvenon 
al siaj membroj, esplorantoj de la naturo 
kaj artistoj“, la turista movado disvolvi- 
ĝas jam laŭ plano. 

Oni devas konstati, ke C*i tiu soeieto 
plenumis bonege sian taskon, konstruis 
vicon da montaj rifuĝejoj, signis multe 
da vojetoj, kiuj kondukas sur ia pintojn 
kaj tcnas en sia administrado gvidistojn- 
montaranojm * - * 

La Tatruj div liĝas je Altaj granitaj 
kaj Orientaj kalkstonaj. 

Altaj Tatroj estas atingeblaj nur de bo- 
naj turistoj kaj estas vizitataj somere de 
junio, ĝis oktobro. La Oiientaj precipe 
vintre sur ski-veturiloj. Plej ofte estas vi- 
zitataj Morskie Oko, kuŝanta meze de mon- 
toj eirkaŭita per granitaj muroj Mi^guszo- 
wieckie, Rysy kaj Zabie, phe la belega 
valo en Tat.roj, Koŝsieliska. 

Unutagaj ekskursoj sur Gievont, Czer- 
wone Wierchy, Swiuica, Krzyzne tra Za- 
wrat ĝis Morskie Oko, el kiu la lasta estas 
plej fama, apartenas al la plej popularaj. 

E1 kelketagaj ekskursoj estas atentindaj 
Rysy, Gierlach, la plej alta Pinto Tatra 


Neĝa kaj senvenfca vintro en Zakopane 
kiu daŭras de 5 - 6 monatoj ebligis la dis- 
volĝigon de vinfcro sporto, kiel ankaŭ 
glt-kaj iski-veturado. 

De la jaro 1907 la ski-veturado disvol- 
viĝis neatendite. Pli kaj pli multe da ho- 
moj iradas en la montojn, jam multaj pin- 
toj estas atingitaj. Oni vizitas jam pre- 
skaŭ ĉiujn pinfcojn kaj konstruis kelkajn 
rifuĝejojn. Por kontetigi la bezonojn de 
amatoroj, kiuj veturadas sur glitveturiloj, 
ĝis nun perfektigantaj tian sporton sur 
deklivoj de najbaraj montetoj, formiĝis 
sociuto por konstrui specialau vojon „bob- 
sleighan a kiu en venonta jaro estos for- 
donita al publika uzado. 

Kiel mi antaŭe memorigis, Zakopane ne 
estaa nur sanigejo kaj turista stacio, sed 
ankaŭ lulilo kaj fajrujo de zakopane ? a 
sttio kaj ankaŭ konstanta loĝejo de multaj 
literaturistoj kaj artistoj, kiuj serĉas tie 
6i inspiron. 

En Zakopane mem krorn Muzco de 
Chalubiiiski, en kiu troviĝas multaj, spe- 
cimenoj de Tafcra fauno kaj kieskaĵaro, 
Asocio r Kilim u , Metia lernojo estas vizi- 
tindaj. Tamen la plej ĉefa atrakto estas 
la Tatroj mem. 

Konrad SadowskL 
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Ekskurs® &1 ^akopaue. 

Oni instste petas !a Kongresanojn in 
tencantajn partopreni en 1a elcskurso 
al Zakopane, ke iii bonvolu nepre 
kiel cble plej baldau sciigi pri tio la 
Komitaton en la akceprejo Oni starigis 
jenan provizoran proĝramon: forveturo 
el Krak6w je la 7 (sepa) horo matene 
alveno al Zakopane je Ja 11 (dekonua) 
antaŭtagmeze. Vespere je 1a 8-a hcro 
okazos je la hor.oro cie alvenintoj !a 
rauto aranĝita de la S-o Dro Chramiec. 
Lunde kaj mardc oka?os elcskursoj en 
la Tatrajn montojn. La etspezojn por 
unu pcrsono, enkalkuiante la Joĝejon, 
manĝajcjn, veturiiojn k. t. oni pro- 
ksimume Uniigas je 20 kr potage krom 
la vojaĝ-bileto, kies prezo ciependos de 
la nombro de portoprenantoj. 

Aliĝu kiel eble p5ej rap; : r : 


Pri ia deveno 1’arta muziko. 

(Greka legendo). 

En antikvBĴ tetapoj. longe ani.aŭ Horac- 
ro, vivis juna pastisto, kiu pasti.s siajn 
kaprinojn sur la herb-abundaj deldivoj <le 
Parnaso. Por sin atnuzi, li t.ram N is kanon, 
boris en &i truetojn kaj lucLis tre gracie 
sur tia iluto. Goje li invitis siajn amikojn, 
ke ili faru tion saman, ili tamen mokis hn. 

^Gu ne sufiĉas al vi la kanto cle la 
birdoj kaj la melodia voeo de la juuaj 
knabiitoj? Por lcio ni bezonas novan mu- 
zikon? Sed la paŝtisteto ne ce lis, kaj la 
juuaj paŝtistoj el Parnaso demandis la 
saĝulojn en (rrekujo. .Tfo honoriudaj sa- 
ĝulbj u , ili ])aro]is, ,,Ĉu ebia cstas artatmi-i 
ziko? La honorindaj saĝuloj meditls longe, 
longe karesis siajn beiajn blankajn bar- 
bojn, finc tamen ili proklamis la orako- 
lon: v Xc, junoj paŝtistoj, tia muziko es- 
tas neebla. ear ĝi neniam ekzistis; sc ĝi 
estus cbla ; ĝi estus nur sovaĝa mikso de 
sonoj, netorobla por eiu delikata orclo". 

Triumfante rcvenis la paŝtistetoj en 
sian montaron kaj donovo mokis la tro, 
inventenian kolegon. Li tamcn esti.s obsti-' 
na. Scn Oagreno li traŭuis kanojn. kaj ser.- 
uese li invitis al luclado siajn konatojn. Fi- 
ne iJi konsentis ka j ankau eldonis sonojn 
de ekstcrordinara beleco . 

Tiel naskiĝis la arta muziko. Gi ne 
superbruis la kanton de la birdoj, ĝi ne 
mutigis la melodian voeon de la junaj 
knabiuoj. Ĝi vivas malgraŭ vi, saĝuloj de 
Grekujo, kaj ĝi vivos tiei ionge, kiel lon- 
ge uur ekzistos art-amantoj. 

Simile ankaŭ nia Espcranto ne detruos 
la naciajn lingvojn, kaj tamcn ĝi vivos 
por la bono de 1’ liomaro. 


Dr, 8TAKISLAV SCHULHOE 

ONI SERĈAS ATESTA^TOJN. 

Mi certe ne bczonas aserti, ke mi ve- 
turis al Krakovo, por' partopreni la kon- 
greson, sed tute ne, por ke ini soreu iaju 
aventurojn. 

Mi ne bezonas tion asorti, ĉar rai jam 
trapaŝis la limojn scukondiĉe necesajn por 
similaj delikatoj aferoj, ĉar miaj priutem- 
]>oj estas mulfce j>li nombraj ol la lingroj 
sur ambau miaj manoj kaj piedoj, a6 kune 
kun miaj haroj. 

Sod tameu rai havis aventuron, je kiu 
mi estas tutc senkulpa, kiu tufce sen mia 
volo kaj intenco okazis, sed kiu, ho ve, 
povas etiki en mia familia vive (mi estas 


jam patro dc familio). Gi estas vere stran- 
ga, kvankam mi ĝin devas kun honto 
konfesi, iomete agrabla afero, kiu min 
renkontis dum la kogreso, sed pro mia 
tuta posta vivo, kaj e6 pro la bono de 
eiuj sen siaj edzinoj kongresantaj cdzoj, 
mi serĉas atestantojn, kiu] povus, se ĝi 
estos necesa, afcesti, ke mi e9fcas je tio tute 
sonkulpa. 

Kio do okazis? 

Tio estas tute simpla, sed tio estos tu- 
te certe al mia hejme restinta edzino fcu- 
te malsimpla oĝ ne blarigebla fakto, kiel 
ĝi nur okazis. 

Kaj ŝi ĝin t.ute ccrte ckscios, kvankam 
mi, por nenio cn la tuta mondo, ne mon- 
tros al ŝi la «corpus dclicti", la fotogra- 
fajou dc nia sennombra kongreso dum 
kiun oni faris hodiaŭ matene ĉe kaj 
sur la deblivo de la nobla kaj malnova 
reĝa Wawclo. 

Mi ĝin certc hcjraen ne alporfcos, sed la 
fotografaĵoj estos publikigotaj en eiuj ilu- 
strita j gazetoj koj tie tuj en la plej unua 
\ico ŝi ekkonos kaj ekvidos siau edzou, 
en stranga pozicio kuŝanta, Iio ve, fcre prok- 
sime ee imu bela en nacia kostumo vestita 
somidcanino. 

Tufce same kiel mi, la senlculpa bela 
osfcaĵo dcvis sidiĝi sur la malsekan teron 
kaj tiamaniere mi kuŝis apud ŝi, kvankam 
mi estis ambaŭ seuktilpaj kicl la kolom- 
boj. 

Tute ne ŝatante ]a amasajn fotografnĵojn 
mi staris sole kaj aparfce nur kun mia po- 
la araiko kiam la grauda malfcliĜo okazis. 

Ho malbenita fotografisto! 

Subile aperas antan mi ia stranga hoino 
kaj kiel ia armea komandanto krias, ho 
ne, kriegas en iniajn orelojn — sidigu vin! 
Sidigu vin! 

Mi volis ion Jiri, ion respondi, sed la mal- 
feliOŭlo jam min pr m.is kaj puŝis) Sidigu 
^ju t , i^i d i; pv v i n! 

b'aĵ - Tftu eŭ uo i nm»Hns J ke mi 
sidas en la plej anŭa vico kaj krom tio, 
oe unu juna, kaj ho vu, samtempe bela 
samideanino. 

Kstante tute inalvarma por virinaj 6a- 
rmoj rni ŝin preskaŭ nc rimarkis kaj lasis 
min libere fcreni de mia malfeliua sorto. 

Mi aukoraŭ e6 ne okupis la por ini di- 
finitan lokon, kiam la avenluro ŝanĝiĝis 
en avanturegon. A1 la stranga fotogrntisto 
ne sufuds, ke mi sidis. Alkurinte al mi, 
ree li komenci.s krii, kuŝigu vin kuŝigu vin 
knj aufcaŭ ol mi povis oponi mi fam kuŝis. 
Ho ve kiel itii kuŝis! 

Ge mia flanko ŭarma juna samideanino 
en nacia ko.stumo, — ne, no ĝi nc estas 
ebla, mi volis protcsti, mi voiis forkuri, 
scd ne la fotografisto ekkrias — sileutu, 
silenfcu! Knj la tuta nmaso, e6 la strat.o 
kriis: Silenfcu, silonfcu! 

Mi siientas, la aparato klapis kaj — 6io 
estis jam finita. 

Nun la bildo migros tra la tuta mondo, 
oni min vidos kaj ekkonos en suspebt- 
plena pozicio kaj nun al vi imagu kio 
okazos. 

Pro tio, karaj gesamideanoj, kinj staris 
en la malbenita momcnto en mia proksimo, 
mi vin sincrege petas, sciigu al mi viajn 
nomojn kaj viajn adresojn, por kc mi havu 
atestantojn, se la kongreso havos por rni 
malagrablajn sekvmjn. 

Mi serŭas e6 la adreson de mia 6arma 
najbarino, por ko ŝi atestu, ke mi 6e ŝi 
kuŝis kiel ia raalviva aĵo, kaj ke rai estis 
eĉ tiom maldelikafca kaj min al si e6 ne 
prezentis. Mi mme loĝas en Lubicz str. 
N-r. 22 kaj poste en Pardubice Bohemujo, 
se mi ankoraŭ viva de la kongreso revc- 
nos. 




GilCJO, 

Rakonto de Oeĥov. 

GriOjo, malgrandeta knabo, naskiĝinta 
antaŭ du jaroj ka j ok monatoj, promenas 


kun variistino sur bulvardo. Li estas vesti- 
fca per longa vata palteto, skarpo, granda 
ĉapo kaj varmaj galo.ŝoj. A1 li esfcas su- 
j fokc kaj varmege, kaj la aprila suno bri- 
I las rekte eu liajn okulojn kaj pinĉas la 
| palpebrojn. Tufca lia figuro, mallerta kaj 
| tirneme paŝanta, csprimas ekstreman ne- 
komprenadon. 

I Gis nuu Griĉjo konis nur unu kvaran- 
gnlan mondon, kie en unu angulo sfcaris 
lia lito, cn alia varfcistina kesfco, en 
tria — seĝo, en kvara — brulas Jampeto 
! anfcaŭ sanktfiguroj. Se oni rigardas sub 
liton, oni vidas pupon kun forrompita ma- 
I no kaj tamburon: post la vartistina kesto 
esr.as multo da divcrsaj aĵoj : faderibobe- 
noj, paperetoj, skatolo son kovrilo, dis- 
rompita erlckenjiupo. En iiu-ei mondo 
krom vartistino kaj Griĉjo ofte e.sfcadas 
panjo kaj kato. Paujo similas pupon kaj 
:la kato -- paftjan pelton, nur la pelto ne 
havas okulojn kaj voston. El mondo, kiu 
noniiĝas infantambro, la pordo komiukas 
j en spacon, kie oni tagmanĝas kaj trinkas 
teon. Tio sfcaras Griĉja soĝo snr alfcaj pie- 
detoj kaj jicndas murhorloĝo, ekzistanta 
nur por svingi pcndolon kaj sonori. E1 
j manĝoeombro oni povas trairi en ĉambron, 

! kic sboras ruĝaj brakseĝoj. Tie sur tapiŝo 
| estas malhcla makulo, pro kiu oni mina- 
I cas per fingro al Griejo ee ĝis nun. Posfc 
| titi-ĉi ĉarnbro estas ankoraŭ alia, kien oni 
I ne permesas cniri kaj kie raontretiĝas 
I paejo, persono tntc enigma! La varristi- 
! no kaj panjo ( k stas komprcneblaj : ili ves- 
tas Griojon, liutras kaj kuŝigas lin dormi 
scd por kio ekzistas paĉjo — estas tufce 
nekouate. Ekzistas ankaŭ alia enigma per- 
I souo — fcio estas onklino, kiu donacis al 
•Gtiftjo tamburon. Ŝi jcn aperas, jen ma- 
iaperas. Ki f m ŝi malapcras? Grirjo nc 
j unu fbjou rigardadis sub la liton, post 

• 'a keston, sub kanapon, sed ŝi ne esfcis 
] tie . . . 

c uuv a moudo r .kic. i a supo lo-. 

lorigas okuioĵn, ffom os^-.as da paŭjoj, 
•panjoj, onklinoj, kc cft \i ne scias, al kiu 
aikuri. Bed kio estas plej sfcranga kaj sen- 
senca, tio estas ftevaloj. ( riftjo rigardas 
iliajn moviĝrmtajn piedojn kaj povas n p- 
nion kompreni. Li rigardas vartistinon, por 
ke ŝi solvu lian nekomprenadon, sed ŝi 
| silentas. 

Subitc li aŭdas fceruran piedfrapadon ... 

I Laŭ la bulvardo moviĝas rckte sur la 
Uimaso da soldatoj, egalmezure paŝantaj, 
kun ruĝaj viznĝoj kaj kun betulaj vapor- 
I banaj branftfsskoj sul) brakoj. Griftjo t.uta 
malvarmiĝas pro timo kaj dcrannde rigar- 
das la vartistinon: ftu fcio estas danĝera? 
Sed la vartistino no forkuras kaj ne ploras; 

1 lo tio ne ostas danĝera. Griftjo akoinpa- 
! nas la soldatojn per okuloj kaj mom ko- 
mencas paŝadi takte. 

Bulvardon trakuras du granŭaj kafcoj kun 
longaj vizaĝegoĵ, kun elstarigitaj langoj 
kaj sufirenlevitaj vostoj. Griftjo opinias, 
ko al li ankaŭ necesas kuri kaj kuras posfc 
katoj. 

i Haltu! krias al li la vartistino, malĝen-. 
file kaptantc lin je. ŝultroj. — Kien vi ? Gu 
oni ordonis al vi petoii ? 

Jen ia vartistino sidas kaj tenas mal- 
grandan fcrogon kun oranĝoj. Griftjo prete- 
riras kaj silente plenas unu oranĝon. 

Xu, por kio vi prenas? krias lia varti- 
stino, bafcantc lin je mano kaj fortpre- 
nante oranĝon. — Maisaĝulo! 

Nun Griftjo kun plezuro levpremis vit- 
reton, kiu kuŝas sub piedoj kaj brilas kiel 
lampeto, sed li timas, ke oni denove ba- 

* fcos iin jc mano! 

Mian respekton! aŭdas subite (iriftjo 
preskaŭ supcr la orelo mem ies laŭfcan 
basan vofton kaj vidas altkreskan homon 
kun hclaj butonoj. Por lia granda piezn- 
ro tiu-fti homo premas al la varfcistino la 
mauou, kaltas’ kun ŝi kaj ekparolas. La 
| brilo de suno, la bruo de veturiloj, fteva- 
loj, helaj butonoj, ftio tio-fti estas tiel fra- 
pante nova kaj ne terura, ke la animo de 
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Griĉjo pleniĝas p(‘i* sent.o de ĝuo, kaj li 
komencas ridegi. 

Iru, iru! li krias al la homo kun helaj 
butonoj, tirante iin je vesto. 

Kien iri? detnandas la homo. 

Tru! persistas Griĉjo. 

Li volas diri, ke estas bone ankaŭ pre- - ^ 

ni kun si patijon, katon, paĉjon, sed Ja Je la nomo «le ĉiuj Gesamideauoj ni 


dankas plej kote la Geartistojn. 

/.. Kronenberg. 


lango diras tute ne tion, kio necesas. 

Post mallonga tempo, la vartistiuo flan- 
keniras de la bulvardo kaj enkondukas 
Griejon eri grandan korton, kie ankoraŭ' ^ \ \ 
kuŝas neĝo. Kaj la homo kun lielaj buto- A 
noj ankaŭ iras kun ili. Ui preterpasas 1 Ciuj vegeteranaj gesarnideanoj deva 


\ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \. \ 


nianĝi en la 



ĴUĵ* 

strato Krzyza 7 Krakovo. 


/ / / 


/ / / 


/ 


L0MA KRONIKO. 

Gesamideanoj! Meinoru. ke oficiala fo- 


c 6 nost la 


zorgeme neĝamasojn lcaj slimakvojn, poste i 
laŭ kota malluma sfcuparo eniras ĉambron. 

Tie estas mulfco da fiuno, odoras rostaĵo, 
kaj ia virino staras apud torno kaj rostas 
kotletojn. La kuiristino kaj la vartistino j 
interkisas kaj kune kun la homo sidiĝas 
sur benkon kaj nclaŭte ekparolas. A1 Gri- 
C*jo, variue vestifca, fariĝas netolereble var- 
mcge kaj sufoke. 

Pro kio estos tio ? pensas li ĉirkauŭri- 
gardantc. Li vidas malhelan plafonon, 
fornan forkon kun du kornoj, iornon, riu 
clrigardas kvazaŭ granda nigra kaverno... 

Panjo, panjo! Li tiras vartistinon. 

Ku, nu, nu! Krias la vartistino. — A- 
tendu! 

La kniristino starigiis sur r iblon bote-, tograliisro de la Oka estas Vladislavo Gar- 

lon, du glasetojn kaj kukon. Du virinoj' gl ,i fa , ]reso: Bochnia, Galic.o, Aŭstrio», 

kaj la homo kun helaj butonoj mterira-, 2 ---- l - —1 -I 

petas glasetojn kaj trinkas kelkfoje kaj km_estas pjreta _ sendi al \ i 

la homo eirkaŭprcnas jen la vartistinon , 1 
jnn Ja kuiristinon. Kaj poste Ciuj tri ko- 
mencas ne laŭte kanti. 

Griejo sin tiras al kuko, kaj oni douas 
al li jieceton. Li manĝas kaj rigardas, kiel 
trinkas la vartistino. Li ankau volas trin- 
ki. 

Donu! vartistino, donu! li petas. 

La kuiristino donas al li ektrinki el sia 
glareto. Li elstarigas okulojn, sulkigas vi- 
zaĝou, tusas kaj j>ostc longan teinpon 
svingas manoin; kaj la kuiristino rigardas 
lin kaj rid&s. ^ yxa Kongresrmoj^ 

Reveninte hejmen, Griĉjo komcnoas ra- bone siajn devojn. 
konti al panjo, al la muroj, al ia lito, Internacia Ligo de Esperantaj Poeto- 
kie li estis kaj kion li vidis. Li diras ne I ficistoj (Kidepo) havis sian duan kunsi- 
tiom j>er lango, kiom per vizaĝo kaj ma-ldon merkrede la 14 an je la 2 posttag- 
noj. Li montras kiel brilas la suno, kiel meze. Ceestis la reprezentantoj de 5 nacioj 
kuras la eevaloj, kiel elrigardas la terura La prezidanto A. Behrendt el Breslau ra- 
fomo, kiel trinkas la kuirisfcino .... portas .pri la diskutoj de la unua kŭusido 

Vespere li neniel povas ckdormi. Lajkaj komunikas, ke la protokolo estos 
soldatoj kuu branefaskoj, la grandaj ka- publikigafca en la kongresa bulteno. 
toj, la ĉevaloj, la vitreto, la trogo kun Gar oni devas elekti la prezidanton por 
oranĝoj, la ĥelaj butonoj — eio tio-ei a- la sekvonta jaro, la nuna prezidanto pro- 
mase kolektiĝis knj premas lian cerbon . 1 ponns, ke oni reelektu lin: li opinias. ke 
Li sin tumas de unu Hanko al alia, ba- la parto de la laboro, farota de li, anbo- 

naŭ ne estas linita; sekvo li deziras resti 
sur sia posfceno. Uuuanime oni konsentas. 

lia dua punkfco de la tagordo. Kvankam 
la nuna ne sulieas, kaĵ ankaŭ jam ne 
sufieis, la prezidanto opinias, ke ne estas 
rekomendinde ŝanĝi la regularon aŭ sta- 
rigi novan. La lasta jaro moutris, ke kaj 
kicl oni laboras eŭ havante ne taŭgau re- 
gularon. Plue-ear diversaj aferoj, ekzem- 


bilea festvespero verkis Moniuszko, ansta- 
taŭ Gall. kiu harmoniigis tiujn ci kantojn. 

I.a fiorou direktadis S-ro W. Barabasz, 
prof. de la Krakova muzika konservatorio. 

Kiti forprenis Inkoplumon el la Skri- 
boeambo bonvolu redoni ĝin al la Sekre- 
tariejo. 

i fnternacia Societo de Esperantistaj 
jjuristoj. Sub prezido S-ro de Wierz- 
chowski, imp. reĝa senatano, la ĝenerala 
Kunveno okazis lundon 12-an. Oni aŭdis 
la raporton de la Generala Sekrctario Sro 
Dcgon. Ilodiaŭ 14-an okazis dua kunsido 
durn kiu oni elektis kiel prczidanfco, por 
anstataŭi S-ro Blofct, S-ro de Wierzchow- 
ski, jam vic-prozidanto por Austrio. Oni 
pritraktis diversajn temojn precipc pri la 
rilafcoj kun la ccntra oficpjo de internaciaj 
asocioj en Bruselo, kies la organo n Vivo 
intemacia” estos resume rcpresita a la 
i.tevuo, per Ja zorgoj de nia societo. — 
Oni decidis ke okazos vendredon tua la- 
bora kunsido, je la dua, en la sama loko. 

| La saman tagon je la unua, laĵuristoj 
i kunvenos:, en la kaiejo Bisanz, 2 Karme- 
lieka Str. Estas petataj siujoroj kaj fran- 
linoj honorigi la kunvenon por sia eeesto. 

Grava avizo. Oni pefcas Ciujn kongre- 
sanojn parfcoprenanfcajn en la ekskurso al 
Zakopane, ke ili banvolu ariĝi sabafce an- 
taŭtagrneze je la 12 lioro en la akceptejo, 
por eksrii ia detalajn de la ekskurso. 

A1 c;uj gesatnldear.oj ni rekomendas 
en Zakopane la hrmon de Z. Rembowski, 

| provizitan por Ciuj turistaĵoj. 

internacia Scienca Asocio Esperan- 
I tista. Merkredon je la 2 a posttagmeze oka- 
jzis la unua kunveno de la anoj dc la i. 

I Sci^nra A I? 


bilas kaj fine, ne povante plu toleri sian 
ekscitiĝon, ekploras. 

Vi havas fobron! diras panjo, fcuŝanfce 
per manplato lian frunton. — Pro kio tio 
povis okazi? 

Fomo! ploras Griĉjo. — Foriru de tie- 
6 i, iomo! 

Kredeblc, li tromanĝis . . . decidas pan- 
jo ? kaj GriOjo, disŝirata de impresoj de 


nova ĵus elprovita vivo, ricevas de panjo ple la membreco de naciaj asocioj aŭ 
1 1 1 ' grupoj, ankorau ne estas sufi 6 e diskufcitaj 

kaj praktike provitaj, oni konsontas pro- 
j krasti revizion de la regularo. La prezi* 


kuleron da ricina oleo. 

E1 rusa lingvo tradukis 
Dro N. Kabanov. I. K- (Rusujo). 


„Blaz8pa“ asperanfce. 


danto asertas, ke li demfindos Ciam la 
• opinion de la diversaj esfcraroj de naciaj 
I asocioj, Ivftj ke li konsideros la prezidan- 
tojn de la naciaj poŝfcligoj aŭ kiel anojn 
! de Idepa estraro. Oni aprobas tian ag- 
manieron. 

Plue la prezirlanfco kiel mdabtoro de 
„Poŝta Esperantisfco pefcas pri kunlaboro 
tiel en la kvarlingva vortaro kiel en la 
alia parfco de l 1 ĵurnalo. 

Kun reciprokaj bocdeziroj kaj danko- 
vortoj oni adiaŭas unu la alian, post kiam 
la prezidanto speciale laudaprobis lft oran- 
ĝon de la kongresa poŝtoficejo, kiu fcre 
, kontentige funkcias. La kunsido estas for- 
mifca je la 3 posttagmeze. 

Informa klarigo. Pro rapido oni notis. 
ke la Popolkantojn, kantitajn dum la Ju- 


FTne vSo Bujvid invitis la anon de la S. 

| A. eeesti paroladon kaj montradon de aparato 
por likvidi la aeron, de So WIadyslaw Gro- 
dzicki, kiu okazos vendredon, je la ioa ma- 
I tene, Radziwilo\vska 4 proksime de la sta- 
cidomo, Cambro de kuracistoj.— 
i —* La 2 a kunsido okazos sabatc, je !a 
, ria matene. 

Paroladoj. Morgaŭ je 5 okazos en 
Malnova Teatro parolado de Sano Devjat- 
nin konata verkisto esperanta knj L. Ko- 
raitatano je la temo r Parkurbo Esperaufco". 
Pri la sama temo parolos poste Sano Le- 
opold Sclilaf, komerca diroktoro de la 
«Parkurbo Esperanto.' 1 : So D-ro Kandfc 
el Bromberg kaj la ĝen sekr. de U. E. A. 
Sano Fleck. La temo interesigos certe 
6 iujn gesamideanojn. La cntropreno estas 
tute serioza, ĉar ĝi posedas jam nun la 
kapitalon de 2,000006 da markoj. Centra 
oiicejo en Munheno estis jam vizitita de 
multaj konfttaj esperanfcistoj, kiuj ĉion tre 
laudas. 

Hla Kongreso de U. E. A. La nnua la- 
bora kunsido oe V. E. A, okazis merkre- 
don matene en aparta ĉarabro de la Komer- 
ca Akademio subprezido de Sro Mudie. Post 
I egalo de financa raporfco de Sro Stefctler, 
financa fakesfcro, dlskutiĝis la demando 
1 pri pliftltigo de la jara kotizaĵo. Ohar 6 iuj 
konsentis, ke la servoj de Esperantio valo- 
ras certe pli ol duono da spesmilo, dezi- 
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resprimo estis alprenata ke la jara koti- 
zaĵo estu proksinian jaron je .1 Spesmilo. 

Proksima kunsido okazos vendredon ma- 
tene je la 9a horo precize en la eambre- 
go de la. Komerca Akademio rezervita al 
V. E. A. Chuj Esperantianoj bonvolu a(?e- 
ti en la Kongresa Oficejo de V. E. A. la 
Kongreskarfcon. L. Poncet . 

Esperantia karavono el Krakow U. 
E. A. koinisiis Srojn Genermont (sub del. 
en Paris (kaj Ponoet (kons. en Lyon), por I 
organizi Esperantian karavanon el Krakow 
al German-Lando Svislando kaj Pranc- 
lando, kun vizifco de la urboj Praha, Dres- 
den kaj Nurnberg. Folveturo el Krak6w 
dimanfton vespere jc la 7a h. 44. Mini- 
muma prczo: 60 Spesmiloj ĝis Lyon. Prc- 
cizajn prezojn al ĉiuj urboj, kaj dctalan 
programon konigos Sro Poncet sabaton 
matene je la lOa h. ]/, tuj ]>ost la iiniĝo 
de la kunsido de II. E. A. en sama ĉam- 
bro. Aliĝoj estos akceptataj ĝis sabato 
tagmeze; sin turni al la Oficejo de U. E. 
A. en aparta ĉambro de la Komerca Aka- 
demio. 

Du Napoleonoj. Dem: Kia esfcas la di 
ferenco inter Napoleono la la kaj Napo- 
lsono la VLLIa? ffcesp.: Napoleono la ven- 
kis la popolojn de Eŭrepo: Nnpoleono la * 
VHIavenkis la popolojn de la fcuta mondo. i 

H. Hnrter. 

Kunsidoj de T. E. K. A-anoj ditm Oka. 

La 12-an, 14-an ka j 15-an rle Augusto en 
belega Salono de Krakova kuracist a Aso- 
cio okazis kuusidoj de membroj de la, 
Tutmonda Esperantista Kuracista Asocio. | 
alie nomafca simple TE K A. Krom mulfce-1 
nombraj polaj esperantistaj kuracisfcoj (in- 

nrof. I 


son-Ĵohnston (Dublin), D-ro (>. Johnston 
(Londono) kaj l)-ro Rothschuh (Aachen), 
kies cclo estos klopodi, ke durn estontjara 
XVII Internacia Kuracista Kongreso en 
Loudono Esperanto havu en eiuj sekcioj 
la saraajn rajtojn, kiel ĝisnunnj olicialaj 
lingvoj de kongrcsoj. Poste dum la dua 
kaj tria kunsido okazis pure scioncaj pre- 
logoj <le D-ro Sos el Wion (Novaj meto- 
doj en dentkuracadoi, D-ro Dubrowicz el 
Varsovio (pri salvarsanoj kaj D-ro Fiŝer 
el Tiflis (Pri eksterutera gravedo) kaj oni 
tralegis (pro foresto de aŭtoro) arfcikolon 
de D-ro Mosel el Svislando (Pri aktinomi- 
kozo). En postprelegaj diskutoj parfcopre- 
nis mulfcaj eeestantoj. Antau fino de lasfca 
kunsido oni petis Prot. Bujwid, ke li bou- 
volu esprimi al Krakova Kuracista Asocio 
en nomo de T. E. K. A. grandan dankon 1 
pro la afableco, dank' al kiu dum fcufca j 
kongreso estis disponebla al T. E. K. A. j 
tiel bcla kaj konvena aparfcamento. Post 
la kunsidoj oni fotografis ŭeestantojn apud j 
la domo de Krakova Kuracista Societo. I 
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jAM APERIS UNUTAGAJO 

„Polilika Malliberulo" 

Priskribanta la vivkondiĉojn dc politikaj 
malliberuloj en Rusujo. 
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■ra.TTtirag», !■ I I—■■■ 1 

3s ia ĵledakeio. 

llodi&ŭa numero de la ^Kongresa Bulte- 
no u estas la lasta. Fermante do nian kon- 


Aĉetebla en Jibrejo FR. EBER i 
Krakovo str. Fioryanska 35. 
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kovon la ŭeestantaro esprmus pro tio sian 
grandan bedaŭron kaj decidis sendi el prof. 
Dor telegrafe Siajn korajn bondezirojn 
de buldaŭa resamiĝo. Telegramojn al sen- 
dis ankaŭ D-ro Krikortz el Stockholm kaj 
Bohema Esperantista Unio. Laŭ la pro- 
pono de la prezidanto ŭeestantoj ekstaris 
por honorigi memoron de tri mortintaj 
lasfcatempc T. E. K. A-anoj, nome de: 
D-ro Robin el Bukare&to, D-ro Kunschert 
el Wiesbaden (Germanujo) kaj prof. Em- 
mert el Bern (Svislando). Post la tralego 
de raportoj de sekretario de T. E. K. A., 
D-ro Bottschuh el Aachcn (Germannjo)| 
kaj de kasisto, D-ro G. Jolinsfcon el Lon- 
ilono, unuanime nkceptitaj, oni komencis 
diskuton pri la nova projekfco de sfcatuto 
(regularo) de T. E. K. A. kaj oni deciclis, 
ke elektita dunr la kunsido speciala ko- 
misio, konsistanta el, D-ro Chybczynski 
(Varsovio), D-ro Mikolajski (Lwow) kaj 
D-ro Sidlovskij (Moskvo) opiniu antaŭ 
Novjaro, kio en la projekto de Dro Chyb- 
czynski estas ŝanĝota. Poste komencis tre 
longedauraj, sed tameu la tutan tempon 
tre viglaj «liskufcoj de ĉecstantoj pri la 
organa atero. Rezulfce oni elektis kiel eef- i 
redaktoron de organo de T. E. K. A. D-ro 
Chybczynski Polujo) kaj oni decidis, 
ke en eiu lando estn starigotaj po una aŭ 
pli da kunredaktoroj, kies fcasko esfcos ko- 
lekti bonan materialon en sia lando por la 


gresan ga*eton ni dankas antaŭ 6io plej 
kore einjn niajn samodeanojn, kiuj nian 
gazeton volonte favoris. Ni dankas ankaŭ 
la redakcion de pola Krakova gazeto „1- 
lustrowany Kuryer codzienny; kiu alodn 
adis nian r Bultenon a el siaj abonantoj. 
Niscias, ke nia gazeto ne estis senerara, 
j fcamen senkulpigu tion al ni, karaj gesa- 
1 mideanoj, 6ar ni faris 6ion, kio nur cstis 
ebla. 

La Redakcio. 

P. S. La kolekton de eiuj numeroj de 
la „Bulteno tt oni povos ricevadi en la Re- 
, dakcio str. Karmeĥcka 16. Krakovo. 



= El Hispanujo 

Strikoj en Hispanujo. (Madrido). La 
transportaj laboristoj komencos striki en 
la plej proksima dimanĉo. La sfcriko de 
presistoj estas ankaŭ baldaŭ okazonta. La 
Imetalaj laboristoj kaj la komerca servi- 
staro verŝajne proklamos strikon ĝenera- 
ian. 

La kelneroj en kafejoj hodiaŭ komen- 
cas striki. La masonaj labordonanfcoj rifu- 
zis la intervenon de arbifcracia juĝantaro. 

Saragossa. La sfcrikantoj cortigas, ke 
la striko estas pure ekouoraia. 

== El Francujo 

Miliona bankroto. (Panzo). La banki- 
sta firmo Poullvet en Aŭtin ĉesi elpagi. 
La depozito kalkuliĝas je 5 milionoj. Oni 
timas, ke fciu bankroto fciros post si tufcan 
vicon da provincaj firmoj. 


I. kaj r. patenfco Nr. 41589. 
Mirinda eltrovo por suferanfcaj je la hernio 
Nov-elfcro\ita saniga 

Hernia zoneto 

apud kiu konsistanta el du partoj peloto 
ne surpremas hernian malfermaĵon, sekve 
ne elpremas inteston internen, kio povus 
kaŭzi diversajn infcestajn suferojn, kiel 
okazadis ĉe la ĝisnunaj zonotoj. Gi kaŭ- 
zas bonan situacion de rintcsfcoj en la 
ventra kavo. Eĉ por la plej eksfcrema su- 
fero ĝi estas tre 1’acilpeza, sen risorto aŭ 
mefcalo ĝi estas porfcata sen doloro kaj ĝi 
subtenas radikale. Oni sendas klarigon 
posfc ricevo de po&tmarko; elscmdo sen- 
prokrasfca. 

M. L Kontorowicz, 
Podgorze strafco de Jozefinska 6. 

Filioi: Varsovnoj, Sosnowice, Vieno. 




E1 la presejo kaj stereotipio de la fratoj E. kaj Dro K. Kozianski, Krakovv. 


Rcspondeca redaktisto*. Maryaii Dabrowski. 






























































